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PL EN DE
1. ramiaki pionowe 1. stiles 1. vertikale Holme
2. szczeble 2. spokes 2. Stufen
3. belka podstawy 3. base beam 3. Tréger der Grundplatte
4. stopka 4. toe 4. Fuss

5. zawias drabiny

6. segment drabiny

7. blokada zawiasu drabiny
8. dzwignia blokady zawiasu
9. podest

10. zaczep podestu

A. drabina zlozona

B. drabina przystawna

C. drabina stojaca

D. drabina platforma

E. drabina podokapowa

F. drabina schodowa

RU

1. BepTUKaINbHbIE NECTHNYHbIE CTOMKM
2. CTynexu

3. Tpasepca

4. bawmak

5. LWapH1p NeCTHULbI

6. ceKLmsi NeCTHULbI

7. 3aMOK LLIAPHIPa NECTHMLibI
8. pblyar 3amKa wapHipa

9. HacTun

10. dhukcatop HacTvna

A. CnoxeHHas necTHuLa

B. npucrasHas nectHuua

C. cTpemsiHka

D. nnatcpopma

E. l-o6pastas necthuua

F. necthuua ans cryneneit
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5. ladder hinge

6. ladder segment

7. interlocking of the ladder hinge
8. lever of the hinge interlocking
9. platform

10. platform latch

A. folded ladder

B. single ladder

C. stand ladder

D. platform ladder

E. eaves ladder

F. stepladder

UA

1. BEpTUKanbHi CTillkv

2. wabni

3. TpaBepca

4. Hixka

5. wapHip fpabutm

6. cekuis npabuHm

7. 3amMok LwapHipa ApabuHn
8. BaXinb 3amKa LwapHipa
9. HacTun

10. dhikcatop HacTuny

A. cknageHa apabuxa

B. npucraeHa ApabuHa
C. cTpem'siHka

D. nnatchopma

E. - nopi6Ha apabuta

F. apabuta ans cxopis

O R Y G

5. Scharnier der Leiter

6. Segment der Leiter

7. Blockade des Scharniers der Leiter
8. Hebel der Scharnierblockade
9. Podest

10. Haken des Podestes

A. zusammengelegte Leiter

B. Anstellleiter

C. Stehleiter

D. Plattform der Leiter

E. Leiter bis unters Dach

F. treppenférmige Leiter

LT

1. Soniniai kopéciy rémai

2. pakopos

3. pagrindo sija

4. péduté

5. kopéciy Sarnyras

6. kopéciy segmentas

7. kopéciy Sarnyro fiksatorius
8. Samyro fiksatoriaus svertas
9. laipty aikstelé

10. laipty aikstelés pakaba
A. sulankstomos kopécios

B. atremiamos kopécios

C. stovincios kopécios

D. platforminés kopécios

E. pastogés kopécios

F. laiptinés kopécios
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1. vertikali stienisi

2. pakapieni

3. pamata sija

4. pédina

5. kapnes cilpa

6. kapnes segments

7. kapnes cilpas blokade
8. cilpas blokades svira
9. laukums

10. laukuma akis

A. saliektas kapnes

B. pieliktas kapnes

C. stavosas kapnes

D. kapnes - platforma

E. kapnes zem pasparmes
F. kapnu kapnes

HU

1. labak

2. fokok

3. talp keresztartd

4. talp

5. étra csuklopant

6. létra szegmens

7. a létra csuklépantjanak retesze
8. a csuklopant reteszének karja
9. platform

10. platform patentzérja

A. 6sszecsukott létra

B. tamaszt¢ létra

C. all6 létra

D. munkaallvany

E. eresz létra

F. 1épcsé létra

FR

1. montant vertical

2. échelons

3. poutre de base

4. pied

5. charniére de I'échelle

6. segment de 'échelle

7. verrouillage de charniére de 'échelle
8. levier de verrouillage de charniére
9. planche de travail

10. crochet de la planche de travail
A. échelle pliée

B. échelle amovible

C. échelle fixe

D. échelle plate-forme

E. échelle d'avant-toit

F. échelle d'escalier

GR

1. opBoorareg

2. okahomdTia

3. Baon

4. méhya

5. pevieaég okahag

6. T okdAag

7. kAeidwya pevreoé okdhag
8. poXAGG KAEIBWHATOG HevTETE
9. mAatQoppa

10. yavidog TAatpdppag

A. dimAwpévn okdAa

B. pévn okda

C. oA okdha

D. okdha mhat@dppa

E. okéha okaAwoid

F. dimmAr TTuoodpevn okdAa
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1. svislé bocnice

2. pricky

3. traverza podstavce

4. patka

5. zebfikovy zavés

6. segment Zebfiku

7. blokovaci mechanizmus Zebfikového zavésu
8. packa blokovaciho mechanizmu zavésu
9. plosina

10. hak plosiny

A. vicedilny Zebfik

B. opérny Zebiik

C. stojanovy zebrik

D. Zebik s plosinou

E. opérny Zebiik s odstupem od stény

F. Zebrik v konfiguraci na schody

RO

1. tronsoane verticale

2. trepte

3. bara suport

4. picior

5. balama scara

6. segment scard

7. blocada balama scara
8. levierd blocada balama
9. platforma

10. clema platforma

A. scara plianta

B. scara simpla

C. scara autoportantd

D. scara platforma

E. scara pentru acoperis
F. scara pentru trepte

T

1. montanti verticali

2. pioli

3. trave di base

4. tampone antiscivolo

5. cerniera della scala

6. segmento della scala

7. dispositivo di bloccaggio della cerniera
8. leva di bloccaggio della cerniera
9. piattaforma

10. gancio della piattaforma

A. scala ripiegata

B. scala da appoggio

C. scala a libro

D. scala con piattaforma

E. scala da tetto

F. scala zoppa
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1. zvislé bocnice

2. priecky

3. traverza podstavca

4. patka

5. rebrikovy zaves

6. segment rebrika

7. blokovaci mechanizmus rebrikového zavesu
8. packa blokovacieho mechanizmu zavesu
9. plosina

10. hak plosiny

A. viacdielny rebrik

B. oporny rebrik

C. stojanovy rebrik

D. rebrik s plosinou

E. oporny rebrik s odstupom od steny

F. rebrik v konfiguracii na schody

ES

1. largueros verticales

2. peldafios

3. viga de base

4. pie

5. bisagra de escala

6. segmento de escala

7. bloqueo de la bisagra de escala
8. palanca del bloqueo de bisagra
9. descansillo

10. enganche de plataforma

A. escala doblada

B. escala que se puede apoyar

C. escala de mano

D. escala en posicion de plataforma
E. escala colgada bajo el techo

F. escala en posicion escaleras

NL

1. verticale stijlen

2. laddersporten

3. basisbalk

4. voet

5. ladderscharnier

6. laddersegment

7. blokkade van ladderscharnier
8. scharnierblokkadehendel
9. trede

10. tredevergrendelingshaak
A. gevouwen ladder

B. enkelvoudige ladder

C. geschraagde ladder

D. platformladder

E. dakrandladder

F. trapladder
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Przed rozpoczeciem pracy na drabinie przeczytac instruk-
cje obstugi i zachowa¢ ja. Przy przekazywaniu drabiny
przekaza¢ wraz z nig instrukcje obstugi.

Uwaga! Numery T1.1. itd. oznaczajg objasnienia piktogra-
méw widocznych na drabinie oraz w instrukcji obstugi, a takze
ostrzezen bez reprezentacii graficznej. Numeracja jest zgodna
z normg EN 131-3:2018, gdzie T1.1. oznacza Tabelg 1, punkt
1. ww. normy.

PRZED UZYCIEM

T1.1. Ostrzezenie, upadek z drabiny.

T1.2. Zapoznaj sig z trescig instrukcji.

T1.3. Sprawdz drabing po dostawie. Przed kazdym uzyciem
sprawdz wizualnie czy drabina nie jest uszkodzona i bezpiecz-
na w uzyciu. Nie uzywaj uszkodzonej drabiny.

T1.4. Maksymalne, catkowite obcigzenie.

T1.8. Maksymalna liczba uzytkownikdw.

T1.13. Nie zaktadaj niewtasciwego obuwia podczas wspinania
sig na drabine.

T1.14. Nie uzywaj drabiny jezeli nie jeste$ wystarczajaco dys-
ponowany. Pewne schorzenia lub leki, alkohol lub narkotyki
moga spowodowac uzytkowanie drabiny niebezpiecznym.
T1.15. Nie spedza¢ dlugiego okresu czasu na drabinie bez
stosowania regularych przerw (zmeczenie jest zagrozeniem).
T1.16. Zapobiegaj uszkodzeniom drabiny podczas transportu,
np. przez zamocowanie oraz upewnienie sie, ze zostata wia-
$ciwie umieszczone, aby zapobiec uszkodzeniom.

T1.17. Upewnij sig, ze drabina jest wtasciwa do wybranego
zadania.

T1.18. Nie uzywaj drabiny jezeli jest zanieczyszczona, np.
$wiezg farba, bfotem, olejem Iub $niegiem.

T1.19. Nie uzywaj drabiny na zewnatrz w niekorzystnych wa-
runkach pogodowych, jak np. silny wiatr.

T1.20. W przypadku zastosowan profesjonalnych nalezy prze-
prowadzi¢ ocene ryzyka uwzgledniajgcg ustawodawstwo w
kraju uzycia drabiny.

T1.25. Nie modyfikuj konstrukciji drabiny.

T1.28. Jezeli drabina jest dostarczona razem z belkg stabili-
zujgcy, ktéra powinna by¢ zamontowana przed pierwszym
uzyciem nalezy stosowac si¢ do zalecen montazu zawartych
w instrukcji obstugi.

Przed pierwszym uzyciem do dolnych czesci drabiny nalezy
zamocowac belki stabilizujgce. Jezeli drabina zostata wypo-
sazona w zabezpieczenia nalezy je usunac, wylamujac wkre-
takiem plytki blokady, a nastepnie wysuwajac zabezpieczenia
(1. W powstate szczeliny wsuna¢ belki, tak aby stopki drabiny
byly skierowane do dotu, a otwory w ramiakach pionowych i
belce sig pokrywaly (lll). Belke nalezy zabezpieczy¢ za pomo-
cg $ruby i nakretki (V).

UWAGA! Zabronione jest uzytkowanie drabiny bez poprawnie
zamontowanych obu belek stabilizujgcych.

T1.29. Drabina do uzytku domowego.

T1.30. Drabina do uzytku profesjonalnego.

USTAWIANIE | WZNOSZENIE DRABINY

T1.5. Nie uzywaj drabiny na nieréwnym lub miekkim podtozu.
T1.7. Nie wzno$ drabiny na zanieczyszczonym podtozu.
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T1.21. Jezeli w migjscu ustawienia drabiny moze wystapi¢
ryzyko kolizji z drabing np. ze strony pieszych, pojazdéw lub
drzwi, nalezy w miare mozliwosci zabezpieczy¢ drzwi (z wyjat-
kiem wyj$¢ pozarowych) oraz okna w miejscu pracy.

T1.22. Ostrzezenie, zagrozenie elektrycznoscia. Nalezy okre-
§li¢ wszystkie zagrozenia elektryczne w miejscu pracy, jak na
przykifad linie napowietrzne lub inne odkryte wyposazenie elek-
tryczne oraz nie uzywac drabiny jezeli wystepujg zagrozenia
elektryczne.

T1.23. W przypadku nieuniknionej pracy przy urzadzeniach
pod napieciem nalezy uzywac drabiny nieprzewodzace;j.
T1.24. Nie stosowac drabiny jako mostu.

T2.1. Drabiny przystawne ze szczeblami powinny by¢ wzno-
szone pod prawidiowym katem.

T2.2. Drabiny przystawne ze stopniami powinny by¢ wznoszo-
ne tak, aby stopnie znalazly si¢ w poziomej pozyciji.

T2.3. Drabiny przystawne stosowane do tego, aby dostac sie
nawyzszy poziom muszg wystawac¢ przynajmniej 1 metr powy-
zej punktu oparcia oraz by¢ zabezpieczone w razie potrzeby.
T2.4. Stosuj drabine tylko w zaznaczonym kierunku, tylko jesli
wymaga tego konstrukcja drabiny.

T2.5. Nie opieraj drabiny o nieodpowiednie powierzchnie.
T2.6. Drabina nigdy nie powinny by¢ przemieszczane od gory.
T3.2. Otworz drabine catkowicie przed uzyciem.

T3.3. Uzywaj drabiny tylko z prawidtowo ustawionymi urzgdze-
niami zabezpieczajgcymi.

T3.4. Drabiny stojace nie powinny by¢ stosowane jako drabiny
przystawne, chyba Ze zostaty zaprojektowane do takiego uzytku.
T6.1. Drabiny z pojedynczym lub wieloma zawiasami powinny
by¢ rozlozone / ztozone gdy lezg na podiozu i nie sg w pozycji
uzytkowej.

T6.2. Jezeli drabina jest uzywana jako platforma, powinny by¢
stosowane tylko pomosty zalecane przez producenta drabiny.
Pomost powinien by¢ zabezpieczony przed uzyciem (tylko jesli
wymaga tego konstrukcja drabiny).

T6.3. Zabronione konfiguracje. Zapoznaj sie z trescig instrukcji
dotyczacq dozwolonych i zabronionych konfiguracii drabiny.
T6.5. Upewnij sie, ze zawiasy zostaty zabezpieczone.

UZYWANIE DRABINY

T1.6. Nie siegaj za daleko.

T1.9. Podczas schodzenia lub wechodzenia po drabinie nalezy
by¢ skierowanym do niej przodem.

T1.10. Utrzymuj bezpieczny chwyt podczas wchodzenia i
schodzenia. Utrzymuj chwyt podczas pracy na drabinie lub
zastosuj dodatkowe $rodki bezpieczenstwa jezeli nie mozesz.
T1.11. Unikaj pracy, ktéra wymaga obcigzenia bocznego drabi-
ny, jak na przyktad wiercenie w twardych materiatach.

T1.12. Nie no$ cigzkiego lub trudnego do chwycenia wyposa-
zenia, podczas uzywania drabiny.

T1.26. Nie przemieszczaj drabiny podczas gdy na niej stoisz.

T1.27. W przypadku uzycia na zewnatrz zwrd¢ uwage na wiatr.
T2.7. Nigdy nie stawac na trzech gémych stopniach / szcze-
blach drabiny przystawnej. W przypadku drabin teleskopowych
ostatni metr nie powinien by¢ uzywany.

T3.1. Nie schodzi¢ w bok ze stojgcej drabiny na inng po-
wierzchnie.

T3.5. Nie stawa¢ na dwdch najwyzszych stopniach / szcze-
blach drabiny stojacej bez platformy oraz ramiakéw poziomych
do rak / kolan.

ORY GINATLN_A
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T6.4. Maksymalne obcigzenie pomostu w konfiguracji drabiny
jako platformy.
Stosowac¢ $rodki zapobiegajace zabawie dzieci na drabinie.

Rozkfadanie i sktadanie drabiny

Zfozong drabing potozy¢ na ptaskim, réwnym i czystym pod-
tozu o wielkosci pozwalajacej na catkowite roztozenie drabiny.
Rozlozy¢ drabing do pozadanej konfiguracii. Jezeli zawias
zostat zablokowany, nalezy catkowicie unie$¢ obie dZwignie
blokady (V), co spowoduje odblokowanie zawiasu, a nastepnie
obréci¢ segment drabiny w pozadane potozenie, az do zablo-
kowania obu zawiasow (VI).

Zablokowanie zawiaséw nastepuje samoczynnie podczas
rozktadania segmentu, nalezy sig upewnic, ze obie blokady
zadziataly prawidtowo i znalazly sie z pozycji oznaczonej sym-
bolem zamknietej ktodki.

Zabronione jest uzywanie drabiny z segmentami, ktérych za-
wiasy nie zostaty zablokowane.

UWAGA! Drabine mozna stosowa¢ tylko w konfiguracjach
widocznych na ilustracji (VIl), a wszelkie inne zastosowania i
sposoby rozktadania sg zabronione.

W przypadku zastosowania drabiny w pozycji podokapowej
zabronione jest stawanie na poziomej czesci drabiny.

W przypadku wykorzystania drabiny w pozycji platformowe;j
i schodowej, nalezy uzywac jg tylko z podestami o numerze
katalogowym 17705, dostepnymi osobno. Zabronione jest sto-
sowanie innych podestéw lub stosowanie drabiny w tej pozycji
bez podestow. Podesty 17705 sg przeznaczone tylko do dra-
biny 0 numerze katalogowym 17704. W przypadku zastosowa-
nia ich z innymi drabinami lub w innych charakterze, producent
nie zapewnia bezpieczenstwa uzytkowania.

Podesty nalezy potozy¢ na poziomej czesci drabiny w taki
sposob, aby zaczepy oraz odgiete zakonczenia zaparly si¢ o
szczeble drabiny (VII) i zabezpieczyly pomosty przed prze-
suwaniem sie. Podczas uzytkowania lub transportu zaczepy
mogq ulec przemieszczeniu, w takim przypadku nalezy je
odgig¢ do pozycji umozliwiajacej zablokowanie podestéw na
poziomej cze$ci drabiny.

UWAGA! Zabronione jest stosowanie podestéw w sposéb inny
niz dozwolony w instrukcji.

Pomostéw nie nalezy umieszcza¢ na innych czesciach dra-
biny niz poziome. W inny sposéb niz pomigdzy ramiakami i
opartych na szczeblach. W przypadku korzystania z wigcej niz
jednego podestu nalezy je utozy¢ tak, aby przerwa pomiedzy
podestem, a ramiakami drabiny nie byta wigksza niz 5 mm,
a wolny koniec podestu nie wystawat wigcej niz 25 mm poza
stopien drabiny. W przypadku stosowania drabiny platformy
i schodowej, cata dlugos¢ poziomej czesci drabiny, liczona
pomiedzy skrajnymi stopniami drabiny musi by przykryta po-
mostami.

Po skoficzonej pracy potozy¢ drabing przystapi¢ do jej konser-
wagcji, a nastepnie jg ztozy¢.

NAPRAWA, KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE
Naprawy i konserwacja powinny by¢ przeprowadzane przez
kompetentng osobe i by¢ zgodne z instrukcjg producenta.

Drabiny powinny by¢ przechowywane zgodnie z zaleceniami
producenta.

I NS TR UK C J A

Zaleca si¢ przechowywaé drabing w pozycji ztozonej. W takiej
pozycji nie istnieje mozliwo$¢ zablokowania zawiasow. Dra-
bine zlozong mozna tylko przechowywac lub transportowac,
zabronione jest korzystanie z drabiny zlozonej w inny sposéb,
na przyktad jako podstawka czy podpdrka.

Naprawe drabiny mozna przeprowadzi¢ w autoryzowanym
serwisie producenta. Drabin nie nalezy naprawia¢ lub mody-
fikowaé (np. wydiuzac) we wtasnym zakresie.

Drabiny przechowywa¢ w zamknietym miejscu chronigcym od
wplywu warunkéw atmosferycznych na drabine, a takze nad-
miernego ciepta lub wilgoci. Miejsce przechowywania powinno
chroni¢ drabing przed uszkodzeniami przez pojazdy, cigzkie
przedmioty lub zanieczyszczeniami.

Drabina powinna by¢ przechowywana w taki sposéb, aby nie
stwarzata ryzyka potkniecia lub nie stanowita przeszkody.
Miejsce przechowywania drabiny powinno ja chroni¢ przed ta-
twym uzyciem w celach przestepczych.

Wszystkie elementy drabiny nalezy utrzymywa¢ w czystosci,
zwhaszcza dbaé o czystos¢ pionowych elementow drabiny,
gdyz ich zabrudzenie moze spowodowac, ze roziozenie lub
ztozenie drabiny bedzie utrudnione lub niemozliwe. Do mycia
wykorzystywa¢ wode z nieagresywnym detergentem. Przed
ztozeniem drabiny doktadnie jg wysuszy¢.

Dbacé o czystosc stopek drabiny, zapobiegnie to poslizgom dra-
biny podczas pracy.

Zawiasy i zlacza nalezy konserwowa¢ za pomocg rzadkiego
oleju maszynowego lub olejowego $rodka smarnego (np. WD-
40).

Przed transportem nalezy zlozy¢ drabine i zabezpieczy¢ przed
samoistnym rozlozeniem, na przyktad za pomoca pasa. Drabi-
ne transportowaé tylko ztozong.

Jedli drabina jest ustawiona na state (np. na rusztowaniu), na-
lezy jg zabezpieczy¢ przed nieuprawnionym wspinaniem sie
(np. przez dzieci).

PODEST DO DRABINY WIELOFUNKCYJNEJ

Podesty 17705 sg przeznaczone tylko do drabiny o numerze
katalogowym 17704. W przypadku zastosowania ich z innymi
drabinami lub w innych charakterze, producent nie zapewnia
bezpieczenstwa uzytkowania. W celu bezpiecznego zasto-
sowania podestow nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjg obstugi
drabiny 17704.
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Read and keep the Instructions Manual before working on
the ladder. When handing over a ladder to another user,
supply also the Instructions Manual.

Caution! The numbers such as T1.1. etc. denote explanations
of pictograms present on the ladder and in the Instructions
Manual, as well as warnings without graphic representation.
The numbering is consistent with EN 131-3:2018, where T1.1.
stands for Table 1, point 1 of this standard.

BEFORE USE

T1.1. Warning, fall hazard.

T1.2. Read the Instructions Manual.

T1.3. Check the ladder after delivery. Before each use, visually
check that the ladder is not damaged and safe to use. Do not
use a damaged ladder.

T1.4. Maximum total load.

T1.8. Maximum number of users.

T1.13. Do not use footwear unsuitable for climbing ladders.
T1.14. Do not use the ladder if you do not feel well. The use
of the ladder during certain illnesses or under the influence of
medicines, alcohol or drugs may be dangerous.

T1.15. Do not stand on the ladder for a long time without taking
regular breaks (fatigue is a danger).

T1.16. Prevent damage to the ladder during transport, e.g. by
fixing it and making sure it is correctly positioned.

T1.17. Make sure that the ladder is suitable for the selected task.
T1.18. Do not use the ladder if it is contaminated, e.g. with
fresh paint, mud, oil or snow.

T1.19. Do not use the ladder outdoors in adverse weather con-
ditions such as, for example, strong wind.

T1.20. For professional use, a risk assessment should be car-
ried out taking into account the legislation in the country where
the ladder is being used.

T1.25. Do not modify the ladder.

T1.28. If the ladder is supplied with a stabilising beam, which
should be installed before first use, follow the installation in-
structions in the Instructions Manual.

Before first use, the stabiliser beams must be attached to the
lower parts of the ladder. If the ladder is equipped with safety
devices, these should be removed by breaking the lock plate
with a screwdriver and then pulling out the safety devices (II).
Insert the beams into the gaps so that the ladder foot are facing
downwards and the holes in the vertical stiles and the beam
holes overlap (1ll). Secure the beam with a bolt and nut (IV).
CAUTION! 1t is forbidden to use the ladder without properly
installed stabilising beams.

T1.29. Intended for domestic use.

T1.30. Intended for professional use.

POSITIONING AND ERECTING THE LADDER

T1.5. Do not use the ladder on uneven or soft ground.

T1.7. Do not erect the ladder on a contaminated surface.
T1.21. If there is a risk of collision with the ladder at the place of
the set up, e.g. caused by pedestrians, vehicles or doors, the
doors (except for fire exits) and the windows at the workplace
must be secured to the best extent possible.

T1.22. Warning, electrical hazard. |dentify all electrical hazards
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at the workplace, such as overhead lines or other exposed
electrical equipment. Do not use the ladder if there are any
electrical hazards.

T1.23. Use a non-conductive ladder for any unavoidable oper-
ation with live equipment.

T1.24. Do not use the ladder as a bridge.

T2.1. Single ladders with spokes should be erected at the cor-
rect angle.

T2.2. Single ladders with steps should be erected so that the
steps are in a horizontal position.

T2.3. Single ladders used to access higher level must extend
at least 1 metre above the resting point of the ladder and, if
necessary, be secured.

T2.4. Use the ladder in the marked direction only if the ladder
construction requires it.

T2.5. Do not lean the ladder against unsuitable surfaces.
T2.6. The ladder should never be moved while holding it from
above.

T3.2. Unfold the ladder completely before use.

T3.3. Use the ladder only with correctly positioned safety devices.
T3.4. Stepladders should not be used as single ladders unless
they are designed for such use.

T6.1. Ladders with single or multiple hinges should be unfold-
ed/folded when lying on the ground and not in a position of use.
T6.2. If the ladder is used as the platform, only crossover plat-
forms recommended by the ladder manufacturer should be
used. The crossover platform should be secured against use
(only if the ladder structure requires it).

T6.3. Configurations are prohibited. Read the Instructions
Manual on permitted and prohibited ladder configurations.
T6.5. Make sure the hinges are secured.

USING THE LADDER

T1.6. Never reach or lean too far to the side.

T1.9. Face the ladder when ascending or descending.

T1.10. Hold the ladder securely when ascending or descend-
ing. Hold the ladder while working on it or, if you cannot, apply
additional safety measures.

T1.11. Avoid works that require a side load on the ladder, such
as drilling into hard materials.

T1.12. Do not wear heavy or difficult to hold equipment when
using the ladder.

T1.26. Don’t move the ladder while standing on it.

T1.27. Pay attention to the wind when using the ladder outdoors.
T2.7. Never stand on the top three steps/spokes of the single
ladder. In the case of telescopic ladders, the last meter should
not be used.

T3.1. Do not step aside from the stand ladder onto another
surface.

T3.5. Never stand on the top two steps/spokes of the stand
ladder without the platform and horizontal stiles for your hands/
knees.

T6.4. Maximum crossover platform load in ladder configuration
as a platform.

Do not allow children to play on the ladder.

Unfolding and folding the ladder

Lay the folded ladder on a flat, level and clean surface large
enough for the entire length to be extended.

Unfold the ladder to the desired configuration. If the hinge is
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locked, fully lift both lock levers (V) to unlock the hinge and
then rotate the ladder segment to the desired position until
both hinges (V1) are locked.

The hinges are locked automatically when the segment is be-
ing unfolded, make sure that both locks worked properly and
are in the position marked with the closed padlock symbol.

It is forbidden to use the ladder with segments, the hinges of
which have not been locked.

CAUTION! The ladder may only be used in the configurations
shown in figure (VII); all other uses and ways of unfolding are
prohibited.

If the ladder is used in the eaves position, it is forbidden to
stand on the horizontal part of the ladder.

When using the ladder as a platform or a stairway stepladder,
use it only with platforms with catalogue number 17705, avail-
able separately. It is forbidden to use other platforms or ladders
in this position without platforms. 17705 platforms are intended
only for ladder with catalogue number 17704. If these platforms
are used with other ladders or in other ways, the manufacturer
does not guarantee safety in use.

The platforms should be placed on the horizontal part of the
ladder in such a way that the latches and bent ends of the lad-
der are blocked by the spokes of the ladder (VIIl) and secure
the crossover platforms against displacement. During use or
transport, the latches may be displaced, in which case they
must be bent to a position where the platforms can be locked
in place on the horizontal part of the ladder.

CAUTION! ltis forbidden to use the platforms in any way other
than those permitted in the Instructions Manual.

The crossover platforms should not be placed on other parts of
the ladder than horizontal, except between stiles and rested on
the spokes. If more than one platform is used, arrange them in
a way that the gap between the platform and the ladder stiles
is not more than 5 mm and the free end of the platform does
not protrude more than 25 mm beyond the ladder step. If the
ladder is used as a platform or stairway stepladder, the entire
length of the horizontal part of the ladder, counted between the
extreme steps of the ladder, must be covered by the crossover
platforms.

After the work is finished, lay the ladder on the ground, perform
maintenance works and fold it.

REPAIRS, MAINTENANCE AND STORAGE

Repairs and maintenance must be carried out by a competent
person and in accordance with the manufacturer’s instructions.
The ladders should be stored in accordance with the manufac-
turer's recommendations.

It is recommended to store the ladder in the folded position.
The hinges cannot be locked in this position. A folded ladder
may only be stored or transported, and it is prohibited to use a
folded ladder in any other way, for example as a stand or prop.
The ladder may be repaired by an authorised service centre
of the manufacturer. Do not repair or modify (e.g. extend) a
ladder yourself.

Store the ladders in an enclosed room where they are protect-
ed from weather conditions and also excessive heat or mois-
ture. The storage room should protect the ladder from damage
by vehicles, heavy objects or dirt.
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The ladder should be stored in such a way that it does not pose
a risk of tripping or obstruction.

The storage room of the ladder should protect it from easy use
for criminal purposes.

All ladder parts must be kept clean, in particular, the vertical
parts of the ladder must be kept clean, as unfolding or folding
the ladder may be impossible or difficult if they are covered
with dirt. Use water with a non-aggressive detergent for clean-
ing. Dry the ladder thoroughly before folding it.

Ensure that the ladder feet are clean to prevent the ladder from
slipping during work.

Hinges and joints should be maintained with a thin machine oil
or oil lubricant (e.g. WD-40).

Before transportation, fold the ladder and secure it against un-
intended unfolding, e.g. using a belt. Transport the ladder in
the folded position only.

If the ladder is fixed (e.g. on a scaffold), it must be secured
against unauthorised climbing (e.g. by children).

PLATFORM FOR MULTIFUNCTIONAL LADDER

17705 platforms are intended only for ladder with catalogue
number 17704. If these platforms are used with other ladders
or in other ways, the manufacturer does not guarantee safety
in use. For safe use of the platforms, refer to the Instructions
Manual for the 17704 ladder.
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Bevor Sie die Leiter benutzen, lesen Sie die Bedienungs-
anleitung und bewahren Sie sie auf. Geben Sie bei der
Ubergabe der Leiter die Bedienungsanleitung zusammen
mit der Leiter weiter.

Achtung! Die Nummern T1.1. usw. bezeichnen Erlduterungen
von Piktogrammen, die auf der Leiter und in der Betriebsan-
leitung sichtbar sind, sowie Warnungen ohne grafische Dar-
stellung. Die Nummerierung muss der Norm EN 131-3:2018
entsprechen, wobei T1.1. fir Tabelle 1, Absatz 1 dieser Norm
steht.

VOR DEM GEBRAUCH

T1.1. Achtung, Gefahr, dass Sie von der Leiter herunterfallen.
T1.2. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.
T1.3. Uberprtifen Sie die Leiter nach der Lieferung. Vor jedem
Gebrauch (iberpriifen Sie visuell, ob die Leiter nicht bescha-
digt ist und sicher zu benutzen ist. Beschédigte Leiter nicht
verwenden.

T1.4. Maximale Gesamtbelastung.

T1.8. Maximale Anzahl der Benutzer.

T1.13. Beim Aufstiegen auf die Leiter geeignete Schuhe tragen.
T1.14. Verwenden Sie die Leiter nicht, wenn Sie keine aus-
reichende Kraft haben. Bestimmte Krankheiten oder Medika-
mente, Alkohol oder Drogen kdnnen verursachen, dass die
Benutzung der Leiter gefahrlich ist.

T1.15. Nicht zu lange ohne regelmafige Unterbrechungen auf
der Leiter bleiben (Miidigkeit ist eine Gefahr).

T1.16. Vermeiden Sie Beschadigungen der Leiter wahrend
des Transports, z. B. durch Fixierung und stellen Sie sicher,
dass sie auf angemessene Weise befestigt ist , um Schaden
zu vermeiden.

T1.17. Stellen Sie sicher, dass die Leiter fiir die jeweilige Auf-
gabe geeignet ist.

T1.18. Benutzen Sie die Leiter nicht, wenn sie verunreinigt ist,
z. B. mit frischer Farbe, Schmutz, Ol oder Schnee.

T1.19. Benutzen Sie die Leiter nicht im Freien bei ungiinstigen
Witterungsbedingungen, z.B. bei starkem Wind.

T1.20. Fir den Fall einer professionellen Verwendung sollte
eine Risikobewertung unter Beriicksichtigung der Rechtsvor-
schriften des Landes, in dem die Leiter verwendet wird, durch-
gefiihrt werden.

T1.25. Struktur der Leiter nicht andern.

T1.28. Wenn eine Leiter mit einem Stabilisierungstrager geliefert
wird, der vor der ersten Benutzung installiert werden sollte, folgen
Sie den Installationsanweisungen in der Bedienungsanleitung.

Vor dem ersten Gebrauch, miissen die Stabilisierungstrager
an den unteren Teilen der Leiter befestigt werden. Wenn die
Leiter mit Sicherheitseinrichtungen ausgestattet ist, sollten
diese entfernt werden, indem die Sicherungsplatte mit einem
Schraubendreher gebrochen wird und dann die Sicherheits-
einrichtungen (Il) herausgezogen werden. Schieben Sie die
Trager so in die Aussparungen, dass die LeiterfiRe nach
unten zeigen und die Locher in den vertikalen Holmen und
in der Platte Uberlappen (lll). Sichern Sie die Trager mit einer
Schraube und Mutter (IV).

ACHTUNG! Es ist verboten, die Leiter ohne ordnungsgemaf
installierte Stabilisierungstrager zu benutzen.

T1.29. Leiter fiir den Heimgebrauch.
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T1.30. Leiter fir den professionellen Gebrauch.
IN STELLUNG BRINGEN UND AUFSTELLEN DER LEITER

T1.5. Die Leiter nicht auf unebenem oder weichem Boden auf-
stellen.

T1.7. Die Leiter nicht auf eine kontaminierte Flache aufstellen.
T1.21. Besteht die Gefahr einer Kollision mit der Leiter am Auf-
stellungsort der Leiter, z. B. mit den FuBgangem, Fahrzeugen
oder Turen, miissen die Tiren (auBer der Fluchtwegen) und
die Fenster am Arbeitsplatz nach Méglichkeit gesichert sein.
T1.22. Warnung, Gefahr durch den elektrischen Strom. Iden-
tifizieren Sie alle elektrischen Gefahren am Arbeitsplatz, wie
z. B. Freileitungen oder andere exponierte elektrische Ausris-
tung und benutzen Sie die Leiter nicht, wenn Gefahr durch den
elektrischen Strom auftritt.

T1.23. Verwenden Sie eine Leiter ohne Leiteigenschaften,
wenn die Arbeit bei unter Spannung stehenden Geraten un-
vermeidlich ist.

T1.24. Die Leiter nicht als Briicke verwenden.

T2.1. Anstellleitern mit Stufen sollten im richtigen Winkel auf-
gestellt werden.

T2.2. Anstellleitern mit Stufen sollen so aufgestellt werden,
dass sich die Stufen in horizontaler Lage befinden.

T2.3. Anstellleitern, die dazu bestimmt sind, eine héhere Ebe-
ne zu erreichen, miissen mindestens 1 Meter tiber den Stiitz-
punkt tiberstehen und wenn nétig, gesichert werden.

T2.4. Verwenden Sie die Leiter nur in die markierte Richtung,
nur wenn die Leiterkonstruktion dies erfordert.

T2.5. Die Leiter nicht gegen ungeeignete Oberflachen abstutzen.
T2.6. Die Leitern sollten niemals von oben bewegt werden.
T3.2. Die Leiter vor dem Gebrauch vollstandig ausklappen.
T3.3. Verwenden Sie die Leiter nur mit korrekt positionierten
Sicherheitseinrichtungen.

T3.4. Stehleitern sollten nicht als Anstellleiter verwendet werden,
es sei denn, sie wurden fir eine solche Verwendung gestaltet.
T6.1. Leitern mit einem oder mehreren Scharnieren sollten
ausgeklappt bzw. eingeklappt werden, wenn sie auf dem Bo-
den liegen und nicht in Gebrauch sind.

T6.2. Wenn die Leiter als Plattform verwendet wird, sollten nur
vom Leiterhersteller empfohlene Uberbriickungen verwendet
werden. Die Uberbriickung sollte gegen unbefugtes Gebrauch
gesichert werden (nur wenn es die Leiterstruktur erfordert).
T6.3. Verbotene Konfigurationen. Lesen Sie die Anweisung zu
den zulassigen und verbotenen Leiterkonfigurationen.

T6.5. Stellen Sie sicher, dass die Schamniere gesichert sind.

NUTZUNG DER LEITER

T1.6. Greifen Sie nicht zu weit.

T1.9. Beim Hinauf- und Hinabsteigen auf einer Leiter immer
sich mit dem Gesicht zur Leiter stellen.

T1.10. Achten Sie beim Auf- und Absteigen auf einen sicheren
Griff. Behalten Sie den Griff bei Arbeiten an einer Leiter oder
treffen Sie zusatzliche Sicherheitsvorkehrungen, wenn Sie
dies nicht kénnen.

T1.11. Vermeiden Sie Arbeiten, die eine seitliche Belastung
der Leiter erfordern, wie z. B. das Bohren in harte Materialien.
T1.12. Tragen Sie keine schweren oder schwer zu greifenden
Gerate, wahrend der Leiterbenutzung.

T1.26. Bewegen Sie die Leiter nicht, wenn Sie auf ihr stehen.
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T1.27. Bei Verwendung im Freien ist auf den Wind zu achten.
T2.7. Stellen Sie sich nicht auf den drei hochsten Stufen /
Sprossen einer Anstellleiter. Bei Teleskopleitern sollte nicht der
letzte Meter verwendet werden.

T3.1. Treten Sie nicht von einer Stehleiter auf einer anderen
Flache weg.

T3.5. Die obersten zwei Stufen/Sprossen einer Stehleiter
ohne Plattform und Horizontaler Holme fiir Hand/Knie nicht als
Standflache benutzen;,

T6.4. Maximale Last der Uberbriickung in Leiterkonfiguration
als Plattform.

Vorsichtsmalinahmen treffen, damit keine Kinder auf der Leiter
spielen.

Aus- und Einklappen der Leiter

Legen Sie die zusammengeklappte Leiter auf eine flache, ebe-
ne und saubere Flache von einer GréRe, die ein vollstandiges
Ausklappen der Leiter ermdglicht.

Klappen Sie die Leiter in die gewiinschte Konfiguration. Wenn
das Scharnier verriegelt ist, heben Sie beide Verriegelungs-
hebel (V) vollstandig an, um das Scharnier zu entriegeln, und
drehen Sie dann den Leiterabschnitt in die gewlinschte Posi-
tion, bis beide Scharniere (V1) verriegelt sind.

Die Scharniere werden beim Ausklappen des Segments auto-
matisch verriegelt, stellen Sie sicher, dass beide Schidsser
ordnungsgemaR funktionieren und sich in der Position be-
finden, die mit dem Symbol fir das geschlossene Vorhange-
schloss gekennzeichnet ist.

Es ist verboten, eine Leiter mit nicht verriegelten Segmenten
zu benutzen.

ACHTUNG! Die Leiter darf nur in den in Abbildung (VII) darge-
stellten Konfigurationen verwendet werden, und alle anderen
Verwendungen und Entfaltungen sind verboten.

Wenn eine Leiter in der Position bis unters Dachunter verwen-
det wird, ist es verboten, auf dem horizontalen Teil der Leiter
zu stehen.

Wenn Sie die Leiter in Plattform- und Treppenposition nutzen,
verwenden Sie sie nur mit Absatze mit der Teilenummer 17705,
die separat erhaltlich sind. Es ist verboten, andere Absatze
oder Leitern in dieser Position ohne Absatze zu benutzen. Ab-
sétze 17705 sind nur fir Leitern mit der Katalognummer 17704
bestimmt. Bei Verwendung in Verbindung mit anderen Leitern
oder auf andere Weise, garantiert der Hersteller keine Sicher-
heit beim Gebrauch.

Die Absatze sollten auf dem horizontalen Teil der Leiter so plat-
ziert werden, dass die Haken und gebogenen Enden der Leiter
durch die Sprossen der Lesiter (VIII) blockiert werden und eine
Bewegung der Uberbriickungen verhindern. Wahrend der Ver-
wendung oder des Transports kdnnen die Haken verschoben
werden, in diesem Fall missen sie in eine Position gebogen
werden, in der die Plattformen auf dem horizontalen Teil der
Leiter arretiert werden kénnen.

ACHTUNG! Es ist verboten, die Absatze in einer anderen als
der in der Bedienungsanleitung erlaubten Weise zu benutzen.

Die Uberbriickungen sollten nicht auf anderen Teilen der Lei-
ter als der horizontalen platziert werden. Anders als zwischen
den Holmen und basierend auf den Stufen. Werden mehr als
eine Uberbriickung verwendet, miissen diese so angeordnet
sein, dass der Abstand zwischen der Uberbriickung und den
Leiterholmen nicht mehr als 5 mm betragt und das freie Ende
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der Uberbriickung nicht mehr als 25 mm (iber die Leiterstufe
hinausragt. Wird eine Podest- und Treppenleiter verwendet,
muss die gesamte Lange des horizontalen Teils der Leiter, der
zwischen den letzten Stufen der Leiter gezahlt wird, mit Decks
abgedeckt werden.

Nach Abschluss der Arbeit ist die Leiter in die Wartungsstel-
lung zu bringen, zu warten und anschlieBend einzuklappen.

REPARATUR, WARTUNG UND AUFBEWAHRUNG

Reparaturen und Wartungsarbeiten sollten von einer sachkun-
digen Person und gemaB den Anweisungen des Herstellers
durchgefiihrt werden.

Die Leitern sollen gemaR den Anweisungen des Herstellers
gelagert werden.

Es wird empfohlen, die Leitern in zusammengeklappter Posi-
tion zu lagern. Die Scharniere kdnnen in dieser Position verrie-
gelt werden. Die zusammengeklappte Leiter darf nur gelagert
oder transportiert werden; es ist verboten, eine zusammen-
geklappte Leiter anderweitig zu verwenden, z.B. als Stander
oder Stiitze.

Die Leiter kann von einer autorisierten Werkstatt des Herstel-
lers repariert werden. Die Leiter sollten nicht selbst repariert
oder modifiziert (z.B. verlangert) werden.

Lagern Sie die Leitern an einem geschlossenen Ort, wo sie vor
Witterungseinfliissen, UberméRige Wéarme und Feuchtigkeit
geschiitzt sind. Der Lagerort sollte die Leiter vor Beschadigun-
gen durch Fahrzeuge, schwere Gegenstande oder Schmutz
schiitzen.

Eine Leiter sollte so gelagert werden, dass sie keine Stolper-
gefahr oder Verstopfungsgefahr darstellt.

Der Lagerort der Leiter sollte sie vor einfacher krimineller Nut-
zung schiitzen.

Alle Leiterelemente missen sauber gehalten werden, insbe-
sondere die vertikalen Leiterelemente, da deren Verschmut-
zungen das Aus- und Einklappen der Leiter behindert oder un-
mdglich wird. Verwenden Sie zur Reinigung Wasser mit einem
nicht aggressiven Reinigungsmittel. Trocknen Sie die Leiter
vor dem Zusammenklappen griindlich ab.

Stellen Sie sicher, dass die LeiterfiiRe sauber sind, um ein Ver-
rutschen der Leiter bei der Arbeit zu verhindern.

Scharniere und Bindeglieder sollten mit einem diinnen Maschi-
nendl oder Olschmiermittel (z.B. WD-40) gewartet werden.
Vor dem Transport ist die Leiter einzuklappen und gegen unbe-
absichtigtes Ausklappen zu sichern, z.B. mit einem Gurt. Trans-
portieren Sie die Leiter nur in zusammengeklappter Stellung.
Wenn die Leiter fest steht (z. B. auf einem GerUst), muss sie ge-
gen unbefugtes Klettern (z.B. durch Kinder) gesichert werden.

ABSATZE FUR MULTIFUNKTIONSLEITER

Absatze 17705 sind nur fir Leitern mit der Katalognummer
17704 bestimmt. Bei Verwendung in Verbindung mit anderen
Leitern oder auf andere Weise, garantiert der Hersteller keine
Sicherheit beim Gebrauch. Fir den sicheren Gebrauch der
Absétze, lesen Sie die Bedienungsanleitung der Leiter 17704.
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MNepen Hayanom paboThl Ha NECTHULIE MPOYTUTE UHCTPYK-
LMo N0 3KCMNyaTaLum u coxpaHuTe ee. Mepenasas nect-
HULY crieaytoLemy nonb3oBaTenio, nepeaaauTe BMeCTe ¢
Heil UHCTPYKLIMIO NO 3KCTAyaTaLuu.

BHumarme! Homepa T1.1 1 T.4. 0603Ha4aloT NoSCHERNS K k-
TOTpaMMaM Ha NeCTHWLE 1 B MHCTPYKLMW NO 3KCnnyaTaumu,
a Takke npepynpexpeHnam 6e3 rpacduyeckoro naobpaxe-
Hus. Hymepaums cootseTcTeyeT ctaHaapty EN 131-3:2018,
rae T1.1 obosHavaet Tabnuuy 1, nyHKT 1 ykasaHHOMO Bbile
CTaHpAapTa.

NEPE[Q HAYAIIOM 3KCINITYATALIUK

T1.1. BHuMaHve, naferme ¢ NeCTHULbI.

T1.2. O3HaKOMBTECh C MHCTPYKLMEN MO 3KCIyTaLuy.

T1.3. TpoBepbTe necTHUUy nocne JocTasku. Mepen kaxabiM
1CMoNb30BaHNEM BU3yarbHO MPOBEPSTE, He MOBPEXAeHa i
necTHuua 1 6esonacHa nu oHa B akcnnyatauun. He ucnonb-
3yiiTe NOBPEXAEHHYIO NIECTHULLY.

T1.4. MakcumarnbHas CyMMapHas Harpyska.

T1.8. MakcumarnbHoe Konm4ecTBo Nonb3oBaTenei.

T1.13. He HapeBaiiTe 00yBb, He NpeAHa3HaYEHHYH0 ANs NOLb-
eMa o NecTHuLE.

T1.14. He vicnonbayite necTHuLly, ecrivt Bel nnoxo ces 4yBcTBy-
eTe. Hexotopble 3aboneBaHust UMW NekapcTBa, arnkoronb Wnu
HaPKOTVKV MOTYT BbITb ONACHBIMV 4715 NCTIONb30BAHNS NECTHULIBI.
T1.15. He npoBoguTe CRMLIKOM MHOTO BPEMEHHN Ha NEeCTHULE
6e3 perynsipHbIX nepepbiBoB (yCTanocTb MOXET MPUBECTU K
OnacHbIM NOCNEACTBUAM).

T1.16. Bo n3bexaHne noBpexmeHns NECTHULLI BO Bpemsi
TPaHCMOPTUPOBKIA, Hampumep, nyTem ee dukcauum, ybeau-
TeCb, YTO OHa NPaBUMbHO pasMeLLeHa, YTobbl NpeaoTBpaTUTL
MOBPEXEHMS.

T1.17. Y6enuTech, Yto NECTHULIA NOXOAWT ANS AAHHOTO Tvna pabor.
T1.18. He ncnonb3yiiTe NeCTHULLY, ECMIM OHa 3arpsi3HeHa, Ha-
npuMep, CBEXeN KPackow, rpsi3bio, Macriom U CHEroM.
T1.19. He ncnonbayiite NecTHWLly cHapyxu npu Hebnaronpu-
ATHBIX aTMOC(EPHBIX YCTOBUSIX, TAKUX KaK CUMbHBIN BETEP.
T1.20. [Ins npodheccuoHanbHOTO MCMONb30BaHNs NECTHULbI
[omKkHa ObITb NPOBEEHA OLEHKA pucKa C y4eTOM 3aKOHOAA-
TeNnbCTBA CTPaHbI, B KOTOPO OHa 1CMONb3yeTCs.

T1.25. He n3aMeHsiiTe KOHCTPYKLMIO NECTHULIbI.

T1.28. Ecnmu necTHUua nocTaensieTcs o CTabunuanpytoLeit
TpaBepcol, koTopas AomkHa ObITb yCTaHOBNEHA nepes nep-
BbIM WCMONb30BAHWEM, CHIEAYIATE MHCTPYKLIMSIM MO YCTaHOBKE,
NpVBEAEHHBIM B MHCTPYKLMM MO 3KCmnyaTaLuy.

Mepen nepBbIM 1CMOMb30BaHNEM CTabUNM3NpYLoLLMe TpaBep-
Cbl [JOMKHbI BbITb MPUKPENMEHbI K HUKXHUM YacTAM NEeCTHUL|bI.
Ecrnn necThuua obopyaosaHa npenoxpaHuTEnbHBIMIA YCTPOit-
CTBAaMM, WX CrIeAyeT CHATb, CroMaB 6MoKMPYIOLLYt0 MNaCcTUHY
OTBEPTKOIA, @ 3aTeM BbITALMB NPEAOXPaHUTENbHbIE YCTPOW-
ctBa (Il). BctaBbTe TpaBepchl B 3a30pbl Tak, YT00bI Galumaky
NeCTHULbI 6bIn HanpaBneHb! BHI3, a OTBEPCTUS B BEPTHKAb-
HbIX NECTHUYHBIX CTOIIKaX 1 TPaBEPCE NepexpbIBany Apyr Apy-
ra (1Il). 3akpenute TpaBepcy 6onTom v raikoii (IV).
BHUMAHWE! 3anpeLwuaeTtcs ncnonb3osath nectHuuy 6es npa-
BUNbHO YCTAHOBMEHHbIX 06eNX CTabunuanpyoLLnx TpaBepe.
T1.29. llecTHuua ANst AOMALLHETO UCMONb30BaHMS.

T1.30. NecTHnua Ans NpodeccroHanbHoro UCMoNb30BaHKS.

OPWMWITWHADNDbHA
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YCTAHOBKA U NOABEM NECTHULbI

T1.5. He ncnonb3yiite NeCTHULY Ha HEPOBHON UMM MSKOW
MOBEPXHOCTH.

T1.7. He nogHumaliTe NeCTHULY Ha 3arpsisHEHHON NOBEPXHOCTH.
T1.21. Ecrm cyLecTBYeT OMacHOCTb CTONKHOBEHUS C NECTHULIEN
B MECTE YCTaHOBKW NECTHULIBI, HAMPUMEP, OT NELLEXOI0B, TPaHC-
MOPTHbIX CPEACTB VN ABEPEN, ABEPU (33 UCKITOYERNEM NOXap-
HbIX BbIXO[I0B) M OKHa Ha paboyem MeCTe AoMKHbI ObiTb 3aKPLITHI.
T1.22. MNpepynpexaeHue, ONacHOCTb NOPaXEHUS neKTpuye-
ckvum TokoM. OnpepenuTe BCE 3neKTPUYECKUE Yrpo3bl Ha Me-
cTe paboTbl, Hanpumep, BO3AYLLIHbIE NUHWY UMK PYroe OTKPbI-
TO€ 3MekTpoobOopyA0BaHNE 1 HE UCTIOMb3YIATE NECTHHLLY, €CIN
€CTb ONACHOCTb NOPAKEHMS ANEKTPUYECKMM TOKOM.

T1.23. B cnyyae HensbexHor paboTbl npu 060pyLoBaHm nog
HanpsKeHMeM Cnonb3yiiTe NECTHLY 13 HENPOBOASLLENO Ma-
Tepuana.

T1.24. He ncnonb3yiiTe NeCTHULY Kak MOCT.

T2.1. TpucTaBHbIE NECTHULIbI CO CTYNEHAMI CeayeT CTaBuTb
104 NPaBUMbHBIM YITIOM.

T2.2. MNpucTaBHblE NECTHULBI CO CTYNEHSMU [OMKHbI ObiTh
YCTaHOBMEHb! TakuM 06pa3om, 4Tobbl CTYNEHU HaXo[UNUCh B
TOPU30HTANBHOM MONOXEHUM.

T2.3. MpucTaBHble NECTHULBI, UCMONb3yeMble 4N NoAbema
Ha BbICLUIMI YPOBEHb, AOMKHbI BBICTYNATb kak MUHUMYM Ha 1
METP BbiLLIE TOYKM ONOPbI 1 BbITh 3ahUKCMPOBAHHBIMM B CrTy-
Yae HeobXxoanmocTH.

T2.4. Vicnonb3yiiTe NeCTHuLY TonbKo B 0603Ha4YeHHOM Hanpas-
TIEHUM, TOMBKO €CNM 3TOrO TPEBYET KOHCTPYKLMS NECTHULI.
T2.5. He onvpaliTe NecTHuLY Ha HENOAXOASLUME NOBEPXHOCTH.
T2.6. Hukorga He nepemelyariTe NECTHULY CBEPXY.

T3.2. Tepen 1CnoNb30BaHWEM MOMHOCTLIO PacKpoTe NecT-
HULLY.

T3.3. Ucnonb3ayiiTe NECTHULY TONbKO C MPaBUMbHO Pacnono-
KEHHBIMM NMPEfOXPaHNTENbHBIMI YCTPOCTBAMM.

T3.4. CTpeMmsHKN He JOMKHbI MCMOMb30BaThCs B KayecTse
NPUCTaBHbIX NECTHUL, KPOMe CrlyyaeB, KOrAa OHW CMIPOeKTy-
POBaHb! NS TAKOTO UCTIOMB30BAHMS.

T6.1. NeCTHNLBI C O[HIM WK HECKOMbKVMW LIAPHUPaMK Crie-
AyeT packnapblBaTb/CkNaALIBaTh, KOAA OHN Nexar Ha 3emne
11 He HaxopsaTcs B paboyem NonoxeHuu.

T6.2. Ecnu necTHuLa ncnonb3yeTcs B kayecTse NnatopMbl,
creayeT UCMONb3oBaTh TONMbKO NNaThopMbl, PEKOMEH0BAH-
Hble Mpou3BOAUTENEM NecTHULbI. Mnatchopma AomkHa bbiTb
3achuKcupoBaHa nepep 1Cnonb3oBaHNs (TOMbKO ecnn aToro
TpebyeT KOHCTPYKUMS NECTHULLbI).

T6.3. 3anpeLueHHas koHcurypauns. O3HaKOMBTECH C MHCTPYKLW-
el N0 paspeLLIEHHbIM 1 3anpeLLeHHbIM KOHUTypaLWsiM NECTHULL.
T6.5. YbeauTech, 4To LapHUpb! 3avKCMPOBaHBI.

NCNOJIb30BAHUE NECTHULbI

T1.6. He BbITAMMBaiiTECH CIIULLIKOM [aneko.

T1.9. Cxoms ¢ NECTHWLBI MW MOJHUMAsC Ha Hee, HYXHO Ha-
XOAMTLCS NNLIOM K NECTHULE.

T1.10. HagexHo fepkuTech 3a NECTHULY BO BPEMS NOAbeMA
1 cnycka. [lepxuTech 3a NecTHWLy BO Bpemsi paboTbl Ha Helt
WU MpUMUTE [OMONHUTENBHBIE MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTH,
€CIN 3TO HEBO3MOXHO.

T1.11. U3beraitte pabor, TpebytoLLyx GoKoBOI Harpy3ku Ha nect-
HULly, HanpUMep, CBEPTIEHNS OTBEPCTUIA B TBEPbIX MaTepuarax.

WHCTPYKILMWA
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T1.12. Tpu ncnonb3oBaHWN NECTHULBI HE HOCUTE TSXEemnoe
060pyA0BaHINE UMK MHCTPYMEHTBI, KOTOPbIE CIIOKHO YAepXaTb.
T1.26. He nepemeLualiTe NecTHULY, KOrAa Bbl Ha Heli cTonTe.
T1.27. Mpu ncnonb3oBaHUK CHapyxw obpallaiiTe BHUMaHWe
Ha BeTep.

T2.7. Hukoraa He CTOTE Ha TpeX CamblX BEPXHWX CTYMeHsX
NpUCTaBHbIX NECTHULL. B cnyyae Teneckonnyeckux nectHuL, He
1Cnonb3yiTe NOCNERHUA MeTp.

T3.1. He cxoauTe B CTOPOHY OT CTOSYEN NECTHULb! Ha APYrYI0
MOBEPXHOCTb.

T3.5. He BcTaBaiite Ha AByX CaMblX BEPXHWX CTYMeHsX CTO-
f4eil NecTHULbI 6e3 NNaThopMbl 1 rOPU3OHTaMbHBIX YNOPOB
Ans pyk/konexein.

T6.4. MakcumanbHas Harpyska Ha nnatqopmy B KOHUrypa-
LMV NECTHNLbI B Ka4ecTBe NnaTqopmbl.

Vicnonb3yiite cpeacTsa, MPENsTCTBYOLLME UrPe AETe Ha NECTHLE.

PaspBuranve u caBuraHue necTHULbI

TonoxuTe CRIoKEHHYI0 NECTHNLIY Ha NNOCKYH0, POBHYHO 1 YUCTYIO
MOBEPXHOCTb, MO3BONSHOLLYHO MONHOCTBIO Pa3fBUHYTL NECTHALLY.
Pasnoxute nectHuLy A0 HyXHOI KOHdurypaumn. Ecnv wap-
HUp 3abnoKMpPOBaH, MOMHOCTbIO NOAHMMKTE 06a pblyara 3amka
(V), uToBbl pa3dnok1poBaTh LapHUP, @ 3aTeM NOBEPHUTE Cek-
LMo NIECTHULIbI B HY)XHOE NonoxeHue, noka oba LwapHupa (V)
He OypyT 3abnoku1poBaHbI.

LLlapHupbl aBTOMATAYECKM 3anMpatoTcs Mpu packnadblBaHui
cekuun, NpoBepbTe, YTO 00a 3amMka paboTaloT NPaBUIbHO U
HaxoAsTCs B NONOXeH!M, 0603Ha4EHHOM CIMBONOM 3aKPbITO-
rO HaBECHOTO 3aMKa.

3anpeLuaeTcs 1cnonb3oBaTh NECTHULY C He3abnokupoBaHHbI-
MU CEKLMAMA.

BHUMAHME! JlecTHiLa MOXeT MCNoNb30BaTbCA TOMbKO B KOH-
churypauysix, nokasaHbIx Ha pucyHke (VI1), v Bce apyrue Bapu-
aHTbI MCTIOMNb30BaHNS U packnazbiBaHs 3anpeLLeHbl.

Ecnm nectHuua ncnonbayetcs B -06pasHOM nonoxeHuu, 3a-
MpeLLAETCs CTaHOBUTBLCS Ha FOPU3OHTANbHYIO YaCTb MECTHNLIb.
Mpu 1cnonb3oBaHUN NECTHULBI B MOMOXEHWN MAATOPMbI 1
NECTHNLbI ANS CTyMeHei MCNonb3yiiTe ee ToNbKO C HacTUamm
C KaTanoxHbiv Homepom 17705, koTopble npuobperaetcs oT-
JenbHo. 3anpeLLaetcs ucromnb3osaTh Apyriie nnathopmbl U
1CMIOMNb30BaHIe NECTHULIbI B Takom NonoxeHun 6e3 nnatdopm.
[Mnatchopmbl 17705 npeaHas3HaueHbl TOMbKO Ans NECTHAL, C Ka-
TanoXHoIM Homepom 17704, Tpn UCroNb30BaHUM B COMETAHUN
C APYTMI NECTHULIAMI UIK APYTM CTIOCOBOM MpoM3BOANTENb
He rapaHTupyeT 6e30nacHoCTb NpK aKCyaTaLm.

Hactunbl BOmkHbl ObITb YCTaHOBMEHBI Ha FOPU3OHTANLHOMN
4acTu necTHuLbl Takum o6pa3om, uTobbl chukcaTopbl 1 13-
THyTble KOHLbI BriokvpoBanuch o cryneru nectHuubl (VIII) u
He [iomycKanu nepemeLLeHns HacTunos. Bo Bpems akcnmy-
aTaumi unu TPaHCTopTUPOBKY (buKcaTopbl MOTYT BbiTb CMe-
LUeHbI, B 3TOM CIy4ae OHW [OMMKHbI ObITb OTOTHYTHI B Takoe
nonoxeHue, 4Tobbl NNaT(opMbI MOXHO Bbino 3adhmkcnpoBaTh
Ha rOpPU3OHTaMNbHOM YaCcTX NECTHULI.

BHUMAHWE! 3anpelLuaeTcs ncnonb3osats nnathopmbl NodbiM
CrocoBOM, OTAMYHBIM OT Pa3peLLEHHbIX B JaHHOI MHCTPYKLMM.

Hactunbl He AOMKHBI pacnonaraTbCs Ha ApYriX YacTsx nect-
HULbI, KDOME rOpU3oHTanbHbIX. He Tak, kak Mexay CToikamu n
onvpatoLumxest Ha ctynenu. Ecnn ncnonbayetcs 6onee opHoi
nnaTopMbl, OHW AOMKHbI ObITb pacnonoxeHs! Takium obpa-
30M, 4Tobbl 3a30p Mexay nnathopMont W BepTUKanbHbIMM

OPWMWITWUHATINDbBHAA

NECTHUYHBIMI CTOIKaMK He MpeBbiluan 5 MM, a cBoBOAHbIA
KOHeL, nnatdhopMbl He BbICTynan 3a Npenfenbl NeCTHUYHON
cTyneru 6onee yem Ha 25 mm. Mpu ucnonb3osanuy nnargop-
Mbl 1 NECTHULbI ANS CTYNeHel BCS TOpU3OHTanbHas 4acTb
NECTHNLbI, €CTIN CYUTATb MEXAY KpaitHUMM CTYNEHAMM NecT-
HUL{bI, OMKHA BbITb MOKPLITA HACTUNaMM.

Mocne 3aBeplueHnst paboThbl MONOKMTE NECTHULY U MPUCTY-
11T K ee TEXHUYECKOMY 0BCIy)KVBaHMIO, 3aTEM CABUHETE ee.

PEMOHT, OBCITYXUBAHUE U XPAHEHUE

PemoHTBI 1 0BCnyXMBaHe AOMKHBI MPOBOANTLCA KBANMU-
LiMPOBaHHbIM COTPYAHUKOM M B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN
NPOM3BOAMTENS.

NeCTHULbI AOMKHBI XPaHNTLCS B COOTBETCTBUN C PeKOMeHAa-
LisIMM PON3BOAMTENS.

PekomeHayeTcs XpaHUTb NIECTHIULY B CABUHYTOM MOMOXEHWM.
B TakoM nonoxeHun HET BO3MOXHOCTY 3a6noK1poBaTh NeTnu.
COBUHYTYIO NECTHILY MOXHO TOMBKO XpaHWUTb Wi TPaHCTop-
TWpOBaTh, 3aNPeLLeHO MCNoNb3oBaTb CABUHYTYIO NECTHULY
ApyrmM 06pasom, Hanpumep, kak NOACTaBKY N onopy.
PeMOHT NecTHULbI MOXHO MPOBOAWTL TONBKO B @BTOPU30BAH-
HOM CEpBICHOM LigHTpe Npou3BoanTenst. Henb3s peMoHTHpo-
BaTb Wi MOANULMPOBATD (HANPUMEP, YANNHSATB) NECTHULbI
COBCTBEHHbIMM CUNaMK.

XpaHuTe NeCTHuL|bI B 3aKPLITOM MECTE, 3alLyLLaoLem OT BO3-
AeICTBIMS Ha Hee aTMOC(EPHbIX YCNIOBIIA, @ Takke U3NULLHEro
Tenna unu enarv. Mecto XpaHeHust JOMKHO 3alymLaTh Nect-
HULLY OT NOBPEXAEHNI TPAHCTIOPTHBIMY CPESCTBAaMM, TSXENbl-
MV NpeamMeTami Unu 3arpsisHeHms.

TNecTHUU@ AOMKHA XpaHUTLCA TakuM 06pa3om, YTobbl He Bbino
ONaCcHOCTM CMIOTKHYTLCA 1 YTOBLI OHa He Bbina nperpagoi.
MecTo XxpaHeHns NeCTHULbI AOMKHO NPESOXPaHSTL ee oT Npo-
CTOTO MCMOMb30BaHMS B MPECTYMHbIX LIEMSX.

CoxpaHsiitTe B 4MCTOTE BCE AMEMEHTbI NECTHULbI, 0COBEHHO
BEpTUKarbHbIE ANEMEHTbI MECTHULIbI, TaK KaK UX 3arpsHeHne
MOXET MPUBECTU K TOMY, 4YTO pasaBUraHue Wnn casuraHue
NEeCTHULbI ByAET 3aTPyAHEHHO UMM HEBO3MOXHO. [INs MbITbS
CMoNb3yiiTe BOAY C HEarpeccuBHbIM MOIOLLMM CPEACTBOM.
Mpexze YeM CABUHYTb NECTHULLY TLATEMBHO BbICYLLUTE ee.
CoxpaHsiiTe B YNCTOTE HOXKI NECTHULIbI, YTOBbI NpeaoTBpa-
TUTb CKOMBXKEHIE NECTHULIbI BO BPEMS paboTbl.

MeTrn 1 CoeaNHEHNS HyXHO KOHCEPBIPOBATb C MOMOLLIbH) XUAKO-
IO MALLMHHOTO Macra uni MacnsiHoi cmasky (Hanpumep, WD-40).
Mepen TPaHCNOPTMPOBKOI CABUHETE NECTHULYY W 3aLUMTITE €€ OT
CaMOMPOM3BOMBHOTO pasABMraHus, Hanpumep, C NOMOLLbIO pem-
Hs1. TpaHCMOPTUPYIATE NECTHULLY TOMBKO B CABUHYTOM COCTOSHHUM.
Ecnn nectHuua 3akpenneHa Ha [ONroe Bpemst (Hanpumep, Ha
CTPOUTENbHBIX N1ECaX), TO OHa JOMKHa ObITb 3aLLMLLEHa OT He-
CaHKLIMOHMPOBAHHOTO BXOAA (Hanpumep, AeTel).

MNATGOPMA [N MHOMOGYHKLIMOHANBHOM NECT-
HULbI

Mnatchopmbl 17705 npeaHasHayeHbl TOMbKO ANS MECTHUL, C
KatanoxHsiM Homepom 17704. Mpu “cnonb3oBaHuM B CoYe-
TaHWW C APYIUMW NECTHUAL@MM Uk ApYriAM cnocobom npous-
BOAWUTEMb He rapaHTupyeT 6e30nacHOCTb NPy aKCTMyaTaLyi.
[insi 6e3onacHoii akcnmyaTauuy nnatqopM CM. MHCTPYKLMIO

1o aKcnnyarauum nectruubl 17704.
MHCTPYKLUMSA



UA

MNepen noyatkom pobiT Ha ApabuHi yBaxHO npounTaii-
Te i 36epexiTb AaHy iHCTpyKLUito 3 ekcnnyaTauii. Mig yac
nepenavi ApabuHM nepefanTe pasom 3 Helo IHCTPYKLtO 3
ekcnnyarauii.

YBara! Homepu T1.1. i T.0. NO3HAYaKOTb NOSICHEHHS BUANMWX
nikTorpam Ha ApabuHi i B iHCTPYKUii 3 excnnyatauji, a Takox
nonepemxeHsb Oe3 rpaciyHoro 306paxenHs. Hymepauis Bigno-
Bigae ctangapty EN 131-3:2018, ge T1.1 nosHavae Tabnmuo
1, NYHKT 1 BULLEBKA3AHOrO CTaHAapTy.

NEPE[ BUKOPUCTAHHAM

T1.1. Hebesneka, nagiHHs 3 pabunm.

T1.2. O3HaiomTecs 3i 3MICTOM iHCTPYKL.

T1.3. Mepesipte gpabuHy nicns focTasku. [Nepen KOXHUM
BUMKOPUCTAHHSIM Bi3yaribHO NepeBipTe, Yy apabuHa HenoLIKoa-
KEeHa i 4 BeaneyHa ans BUKOPUCTaHHS. He BUKopuCTOBYIiTE
MOLUKOLLKEHY ApabuHy.

T1.4. MakcumarnbHO JONYCTUME HAaBAHTaKEHHS.

T1.8. MakcumarbHa KinbKicTb KOpUCTyBauiB.

T1.13. Nig vac po60oT1 Ha ApabuHi KOPUCTYITECH BiAMNOBIAHUM
B3YTTAM.

T1.14. He BukopucToyiite fpabuHy, siKio B1 He nepebysa-
eTe B [00piit thisnyHiit hopmi. HebesneyHo BukopncToByBath
ApabuHy B NEBHUX MEAUYHWUX CTaHax, Mif Aieto NeBHUX npe-
naparie, B CTaHi ankorofibHoro abo HapKOTUYHOTO CIT'AHIHHS.
T1.15. He npoBogbTe TpuBanuit Yac Ha fpabuHi 6e3 perynsip-
HUX nepepB (BTOMa - Lie He6Ee3MewHo).

T1.16. 3anobiraiiTe NOWKOMKEHHIO ApabUHM Mig Yac TpaH-
CNOPTYBaHHA, HaNpUkNag, NPUKPINVBLLK ii Ta NePEKOHABLLCH,
L0 BOHA NPaBWIbHO PO3MILLEHa.

T1.17. NepekoHaittecs, o ApabuHa nigxoauTb Ans BkasaHoi
pobotu.

T1.18. He BukopucToByiiTe ApabuHy, SKLLO BoHa 3abpyAHeHa,
Hanpuknag, caixoto thapboto, 6pynom, Macnom abo cHirom.
T1.19. He BukopucToByiiTe ApabuHy Ha BifKPUTOMY MOBITPI B
HECTIPUSTIIBMX MOTOSHIX YMOBAX, TaKiX SIK CUMbHMIA BITEP.
T1.20. ins npodpeciitHoro 3actocyBaHHs Apabukm cnig npo-
BECTU OL|iHKY PU3KiB 3 ypaxyBaHHsSIM 3aKOHOABCTBa Kpaity, B
SKili BOHa BUKOPUCTOBYETHCS.

T1.25. He 3miHtoiiTe KOHCTPYKLt0 ApabuHM.

T1.28. Akwo apabuHa foctaBneHa 3 ctabinizaTopom, skuii
NOBMHEH BYTI BCTAHOBNEHMIA NEpes NEPLUNM BUKOPUCTAHHSAM,
crig, AOTPUMYBATUCS NPaBUM YCTaHOBKM, HaBEAEHWX B KepiB-
HULTBI NO excnnyaTavii.

Mepes nepLUNM BAKOPUCTaHHSIM B HUXHI YacTiHi ApabuHm cnig
3akpinuTy cTabinisatopu. SKLLo ApabuHa obnagHaHa 3anobixHm-
kamu, X Crig 3HATW, BUNaMaBLLM BUKPYTKOKO CTOMOPHI NacTUHK,
a noTimM BUTATHYBLUM 3anobikHuku (Il). B 3a3opw, WO BUHWKNM,
BCTaBTe 6ank Tak, o6 Hixk1 apabuHn Gynn cipsiMoBaHi BHU3,
a 0TBOPM B BEPTUKAmbHYX CTilikax | TpaBepcy nepexkpyBank oavH
ogHoro (II1). 3akpiniTb 6anky 6onTom i raikoto (V).

YBATA! 3ab0poHsieThbest BUKOpUCTOBYBaTH pabuHy 6e3 npa-
BUIBHO BCTaHOBMEHMUX 060X cTabiniaytounx 6anok.

T1.29. [ipabuHa Anst AOMaLUHBOTO BUKOPUCTAHHSI.

T1.30. OpabuHa ans npodeciiHoro BUKOPUCTaHHS.

OPWMWTIHAINIbBHA

BCTAHOBJIEHHA TA MOHTAX [IPABUHU

T1.5. He BukopucToByitTe ApabuHy Ha HepisHiin abo M'skii
NOBEPXHi.

T1.7. He BcTaHoBnioiiTe ApabuHy Ha 3abpyaHeHii NoBEpXHi.
T1.21. AKwo B MicLj BCTAaHOBNEHHS ApabyHI MOXE BUHUKHYTY
Hebeaneka 3iTkHeHHS 3 ApabuHolo, Hanpuknag, MiLLOXOAiB,
TpaHcnopTHUX 3acobis abo ABepeit, HeobxiaHO, N0 MOXNMBO-
cTi, 3adikcyBaTh [1Bepi (3a BUHATKOM MOXEXHUX BUXOLB) Ta
BikHa Ha MiCLli BUKOHaHHS pobiT.

T1.22. YBara, Hebe3neka ypaxeHHs eneKkTpU4HAM CTPYMOM.
BusHauTe BCi Hebesneku, moB'si3aHi 3 enexkTpUkol Ha po-
Bodomy Mmicui, Taki sk MOBITPSHI Mikii enexTponepepavi abo
iHLe BigkpuTe enekTpuyHe obnagHaHHs, i He BUKOPUCTOBYM-
Te ApabuHy, SKIWO iCHye Hebeaneka ypaxeHHst enekTpU4HIM
CTPYMOM.

T1.23.Y pasi HemuHy4oi poboTu bins NpUCTPOIB Mig Hanpyroto
crig BUKOPUCTOBYBaTM ipabuHy, LU0 He MPOBOASATL CTPYM.
T1.24. He BukopucTOBY#TE ApabuHy B SIKOCTi MOCTa.

T2.1. MpucTasHi 4pabuHy 3 Wwabnsmu cnig MOHTYBaTK nig npa-
BUMbHUM KyTOM.

T2.2. MpuctasHi apabuHu 3i CTyneHsMU NOBUHHI ByTu BCTa-
HOBMeEHi TakUM YWHOM, LLOG CTYNeHi 3HaXoAnnnes B ropu3oH-
TanbHOMY NONOXEHHI.

T2.3. MpuctasHi fpabuHm, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCS ANA MiAROMY
Ha BinbLL BUCOKMIA piBEHb, MOBWHHI BUCYBATUCS MPUHAMHI Ha
1 MeTp BMLLE TOYKV ONOPK i MPK HEOBXiBHOCTI ByTV 3akpinneHi.
T2.4. BukopucToByitTe ApabuHy Tinbkv B 3a3HayeHOMy Ha-
MPSIMKY, SIKLLO LbOro BUMarae KOHCTPYKLS ApabuHm.

T2.5. He cnnpaiite apabuHy Ha HEBIfNOBIAHUX NMOBEPXHSIX.
T2.6. 3abopoHsieTbCs nepemilLlyBaTit pabuHy 3Bepxy.

T3.2. Nepen BUKOPUCTAHHSAM MOBHICTIO BIAKpUIATE ApabuHy.
T3.3. BukopucToyiiTe apabuHy Tinbku 3 paBuibHO Po3TalLo-
BaHUMW 3aMOBDKHUMYW MPUCTPOSIMU.

T3.4. CTpeM'sHKM He CRif 3aCTOCOBYBATM sIK NPUCTaBHI Apabu-
HU, TiNMbKM SIKLLO BOHY HE NPU3HAYeHi Ans TaKOrO BUKOPUCTAHHS.
T6.1. [pabuHn 3 opHieto abo kinbkoma LuapHipamu cnig pos-
KnagaTu/cknaaaTii, Konu BOHM NexaTb Ha 3emni i He BUKO-
PUCTOBYIOTHCS.

T6.2. Akwo ApabuHa BMKOPUCTOBYETLCS B AKOCTI NnaTcopmm,
crif 3acTocoBYBaTU Tifbkv MOMOCTY, PEKOMEHOBaHI BMPOG-
HUKoM ApabuH. MomicT cnig 3adikcyBaTin nepen BUKOpUCTaH-
HSM (TiNbKV SIKLLO BMMAarae Lboro KOHCTPYKLiSt ApabuHy).
T6.3. 3abopoHeHa koHairypais. O3HanoMTecs 3i 3MICTOM iH-
CTPYKUii Npo [o3BoneHi i 3abopoHeHi koHdirypaLii Apaburm.
T6.5. MepexkoHariTecs, LU0 LWapHipn 3adikcoBaHi.

BUKOPUCTAHHA IPABUHU

T1.6. He TarHiTbCca HaaTO Aaneko.

T1.9. MigHimarounch abo cnyckaroumch No ApabuHi, NOBEPHITL-
cs1 10 Hel nepeaom.

T1.10. HagiitHo TpumaiiTecs nig yac niginomy i cnycky. Baxnu-
B0 jobpe TpumarTucs nig yac pobotu Ha apabuki abo npuitHs-
TV A0AATKOBI 3aM0BiXHI 3aX0AK, AKLLO Lie HEMOXITNBO.

T1.11. YHukaiTe pobiT, Lo BUMaratoTb BiYHOTO HaBaHTaXEHHS!
Ha fpabuHy, Hanpuknag, CBepAniHHs OTBOPIB B TBEpAMX Ma-
Tepianax.

T1.12. Mpu BUKOPUCTaHHI ApabuHK He HOCITb Tshkke abo Baxke
ANl TPUMaHHs! 0brnaHaHHs.

T1.26. He nepewmituyiite fpabuHy, noku CTOITe Ha Hilt.

IHCTPVYKL.IA
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T1.27. Y pasi BuKopuCTaHHs ipabuHu Ha BigKPUTOMY MOBITPI
3BEPHITb YBary Ha BiTep.

T2.7. Hikonn He cTaBaiiTe Ha Tpu HailBukyi CTyneHi / wabni
npucTaBHoi ApabuHu. Y TeneckoniuHnx gpabuHax He cnig Bu-
KOpWUCTOBYBATM OCTaHHIl METP.

T3.1. He cnyckaTecs B Bik 3i BCTAHOBNEHOI ApabuHM Ha iHLLy
MOBEPXHIO.

T3.5. He cnig cTaBaTvt Ha ABOX HaBULLMX CTyNeHsiX / wabnsx
BCTAHOBIEHOI ApabuHy 6e3 nnaThopMm | rOpU3OHTaNbHIX CTi-
10K 1151 pyK / KOMiH.

T6.4. MakcumarnbHe HaBaHTaXeHHS Ha MOMICT B KOHdirypaLlii
ApabuHu B SKoCTi nnardopmy.

Bxuitte 3axogi, W06 AiTH He rpanuch Ha fpabuHi.

PosknapaHHa Ta cknagaHHsa apabunm

Posraluyiite cknageHy fpabuHy Ha NocKild, piBHif i yncTii no-
BEPXHi PO3MipOM, LLIO A03BONSIE MOBHICTHO PO3KNacTy ApabuHy.
PosknagiTb fpabuHy [o noTpibHoi koHirypauii. AKiLo wapHip
3a0noKoBaHWiA, Crif MOBHICTIO MigHAT 06uaBa Baxeni 3am-
ka(V), WO CrpMYMHUTL 40 Po3BrokyBaHHs LuapHipa, a notim
MOBEPHYT CeKLito ApabuHM B NOTPIGHE NoNoxeHHs, Noku 06u-
aBa wapHipu (V1) He ByayTb 3abrokosaHi.

BriokyBaHHs LapHipiB BinbyBaeTbCs aBTOMATUYHO MpU Po3-
knapaHHi cekuii, cnig nepekoHaTucs, Lo obuaea 3amku crpa-
LIOBANM HANEXHUM YMHOM, | Byni B no3uLii, No3HaueHiit cum-
BOIOM 3aKPUTOrO 3aMKa.

3abopoHeHo BUKOPUCTOBYBATU APaOUHM 3 CEKLSIMM, LUAPHIpK
KX He By 3abnokoBaHi.

YBATA! [IpabuHy MoxHa BUKOPUCTOBYBATY Tiflbki B KOHADIry-
paulisix, nokasanux Ha MantoHky (VI1), a BCi iHLLi BapiaHTH BUKO-
PUCTaHHS | po3knaaaHHs 3ab0poHeHi.

Akwwo BukopucToByeThCS - noaibHa ApabuHa, 3ab0pOHSETLCA
CTaBaTV Ha roOpU3OHTANbHY YaCTUHY ApabuHy.

[Mpu BUKOpUCTaHHI ApabuHW B MONOXeHHI nnatdopmm i Ans
CXOAiB CMifj BMKOPVUCTOBYBATY i TiNbKM 3 HACTUNaMK 3 KaTa-
noroBumM Homepom 17705, focTynHUMM okpemo. 3a6opoHeHo
BMKOPWCTOBYBATY iHLi HAacTunm abo ApabuHu B Takomy nomo-
XeHHi 6e3 HacTunis. Hactunn 17705 npusHadeHi Tinbky ans
Apabur 3 katanoroBum Homepom 17704. Mpn BUKOpUCTaHHI
iX B NoeaHaHHi 3 iHWMMK apabuHamm abo iHwmmm cnocobamm
BUPOGHUK He rapaHTye Gesneky npu ekcnmyarallii.

HacTunu cnip BCTaHOBMTY Ha rOpU3OHTarnbHil YacTuHi apabu-
HU TaKM YnHOM, LLo6 cpikcatopu | BUrHYTI KiHLi GriokyBanucs
wabnamu gpabunu (VIIl) i He sonyckani nepemiLLeHHs nomoc-
Ty. Mg yac ekcnnyarauji abo TpaHcnopTyBaHHS dikcaTopu
MOXYTb OyTW 3MiLLeHi, B LibOMY BUNAZKY BOHWU MOBMHHI OyTy
3irHYTi B Take NONOXeHHs, 1106 HacTunW MoxHa Byno 3adikcy-
BaTV HA FOPU3OHTAbHIN YacTUHI ApabuHY.

YBATA! 3abopoHseTbcs BUKOpUCTOBYBATW Hactunu Gyab-
KM cnocoboMm, BiAMIHHUM Bifl JO3BONEHMX B aHii IHCTPYKLii.

lMomocTy He cnif po3TalloBYBaTH Ha iHLLKMX YacTUHax Apabu-
HU, KpiM TOPU30HTaNbHUX. [HLLIMM CNOCOBOM Hix Mix CTilikamu
i cnepTuMn Ha wWabnsx. FAKWO BUKOPUCTOBYETLCA Ginblue
HiX OOWH HacTwn, cnif iX poaTallyBaTi TakiM YMHOM, W06
3a30p MiX HacTUIoM i CTiliKolo ApabuHu He mepesMuiLyBaB 5
MM i BINbHWIA KiHeLb HACTUNY He BUCTYNaB 3a Mexi ApabuHu
6Ginblue Hix Ha 25 mm. Mig Yac BUKopuCTaHHs ApabuHu-nnar-
chopmu i AN1st CXOfiB, BCS JOBXKMHA FOPU3OHTAMBHOI YacTUHW
ApabuHK, WO paxyeTbCst MiX KpalHiMU CTyneHsMI ApabuHm,
MOBMHHA BYTI NOKpPUTA MOMOCTAMM.

OPWNT.I

HANbHA

Micns 3akiHyeHHs poboTK, NoKNaaiTh ApabuHy, nepenaits Ao ii
06cnyroByBaHHS, a NoTiM cknagiTs ii.

PEMOHT, TEXHIYHE OBCINYrOBYBAHHA | 3BEPIFTAHHA

PeMOHT Ta TexHiyHe 0B6CNyroByBaHHS MOBMHHI BUKOHYBATUCH
KOMMETEeHTHOl 0co60K Ta  BIANOBIAATH IHCTPYKLSM BMPOG-
HuKa.

[ipabuHu cnig 36epiraTy BignoBiaHO 40 IHCTPYKLIA BUpoBHMKa.
PekomeHayeTbes 30epiratit apabuHy y CknageHoMy BUMMsSAi.
Y LbOMy NonoxeHHi HEMOXMBO 3abrokyBaTy WwapHipu. Ckna-
[eHy opabuHy MoxHa 36epiraT uu TpaHcnopTysatu, 3abo-
POHEHO BUKOPUCTOBYBATW CKNaaeHy ApabuHy, Hanpuknag, sk
cTiiky abo onopy.

[lpabuHy MoxHa BiapeMOHTYBaT y aBTOPU30BaHil cryxbi Bi-
pobHuka. [ipabutu He cnig pemoHTyBaTh abo MoaudikyBaTh
(Hanpuknag, po3LLMpLoBaTH) CaMOCTIlHO.

30bepiralite gpabuHu B 3akpuTOMy NpuMiLLeHHi, obepiratoum ix
Bifl BNNMBY NMOTOHMX YMOB i HafMipHoro Tenna abo Bomory.
Micue 36epiraHHs Mae 3axuwati apabuHy Bif MOLIKOAXEHb
TpaHCnopTHUMKM 3acobamu, Baxkumu npegmeramn abo 3a-
OpyaHEHHAMMN.

[pabuHy cnig 36epiratn TakuM YMHOM, LOB BOHA He CTBOPHO-
Bana Hebesneku cnitkHytucs abo He mpepacTaensna cobow
nepeLLKoau.

Micue 36epiraHHsi apabuHu Mae obepiratu ii Bif Nerkoro BUKo-
PUCTaHHS! B 3MOYNUHHIX LimnsiX.

Bci enemeHTv apabuty noBuHHI Byt uncTMm, ocobnmeo no-
TpiGHO AGaTV NPO YMCTOTY BEPTUKAMBHUX ENEMEHTIB ApabuHM,
OCKiNbKM iX 3a06pyAHEHHS MOXE YCKNagHUTV abo yHEMOXNMBM-
T po3knagaHHs abo cknapaxHs apabuHn. BukopucTosyiiTe
BOZY 3 HearpecuBHAM MUIOUMM 3ac060M Ans unLleHHs. Mepen
CcknafaHHaM apabuHn peTenbHo ii mpocyLwiTe.

[6aiiTe npo YMCTOTY HixOK ApabuHu, Le 3anobik1Tb KOB3AHHIO
Apabukm nig yac pobotu.

LlapHipn Ta 3'egHyBadi crig 3mallyBaTil PigkuM MalUUHHAM
macnom abo 3suyaitHum Macnom (Hanpuknag, WD-40).
Mepen TpaHCNopTyBaHHSM, ApabuHY Crlig CKNacTy i 3axucTuT
Bifl HEHABMMCHOTO PO3KNafaHHsl, Hanpuknag, 3a A0NOMOro
pemeHst. [lpabuHy MOXHa TpaHCMIOpTYBATY TiMbkv CKNaAEHOH.
Akwo apabuHa nocTiitHo 3akpinnexa (Hanpuknag, Ha puLITy-
BaHHi), TO BOHA NOBWHHA OyTK 3axuLLeHa Bifl HECAHKLiOHOBa-
HOrO niafomy (Hanpuknag, AiteMu).

HACTWN NSt BATATO®YHKLIMHOT [IPABUHM

Hactunu 17705 npuaHadeHi Tinbku Ans ApabuH 3 katanorosum
Homepom 17704. Mpu BUKOPUCTaHHI iX B NOEOHAHHI 3 iHLIMMW
ApabuHamn abo iHwmmm cnocobamn BUPOBHUK He rapaHTye
Beaneky npu ekcnnyarauii. [Ins 6e3neyHoro 3acTocyBaHHst
HacTuniB Crig O3HANOMUTICA 3 IHCTPYKLE MO ekcnmyatavji
apabuHu 17704,

IHCTPYKLUIA



Prie§ pradédami darbg ant kopéciy, perskaitykite naudo-
jimo instrukcijg ir iSsaugokite j3. Perduodant kopécias
atiduoti su jomis ir naudojimo instrukcija.

Démesio! Numeriai T1.1. ir t.t. - ant kopé€iy ir naudojimo ins-
trukcijose matomy piktogramy paaiskinimai, taip pat jspéjimai
be grafinio pavaizdavimo. Numeravimas atitinka EN 131-
3:2018, kur T1.1. reiSkia pirmiau minéto standarto 1 lentelés
1 punkta.

PRIES PANAUDOJIMA

T1.1. |spéjimas, nukritimas nuo kopéciy.

T1.2. Susipazinkite su instrukcijos turiniu.

T1.3. Patikrinkite kopécias po pristatymo. Prie$ kiekvieng nau-
dojima apzitrékite, ar kopécios nepaZeistos ir saugios naudoti.
Nenaudokite pazeisty kopéciy.

T1.4. Didziausig leisting apkrova.

T1.8. Didziausias naudotojy skaiCius.

T1.13. Lipdami kopéciomis nedéveékite netinkamos avalynés.
T1.14. Nenaudokite kopécCiy, jei pakankamai gerai nesijaucia-
te. Tam tikros ligos ar vaistai, alkoholis ar narkotikai gali sukelti
pavojy naudojant kopécias.

T1.15. Negalima praleisti ilgo laiko ant kopéc€iy be reguliariy
pertrauky (nuovargis kelia pavojy).

T1.16. Transportuodami venkite kopéCiy pazeidimy, pvz., pri-
tvirtindami ir jsitiking, kad jos tinkamai iSdéstytos, kad iSveng-
tuméte pazeidimy.

T1.17. Jsitikinkite, kad kopécios tinkamos atliekamam darbui.
T1.18. Nenaudokite kopéciu, jei jos uZterstos, pvz., SvieZiais
dazais, purvu, aliejumi ar sniegu.

T1.19. Nevartokite kopéciy lauke esant nepalankioms oro sa-
lygoms, pvz., stipriam véjui.

T1.20. Profesionaliam naudojimui turéty bati atliktas rizikos
vertinimas, atsiZvelgiant j $alies, kurioje naudojamos kopécios,
istatymus.

T1.25. Nekeiskite kopéciy konstrukcijos.

T1.28. Jei kopécios tiekiamos su stabilizuojanCigja sija, kuri
turéty bati sumontuota prie$ pirmajj naudojima, vykdykite nau-
dojimo instrukcijoje pateiktas montavimo nuorodas.

Prie§ pirmajj naudojima, kopéciy apacioje turi bati pritvirtintos
stabilizuojancios sijos. Jei kopéciose yra saugos jtaisai, juos
reikia nuimti atsuktuvu sulauzant fiksavimo plokstes ir iStrau-
kus saugos jtaisus (II). |dékite sijas | susidariusias spragas
taip, kad kopéciy padas baty nukreiptas Zzemyn, o Soniniy ko-
péciy rémy ir sijos angos sutapty (1I1). Sija turi bati pritvirtinta
varztu i verZle (IV).

DEMESIO! Draudziama naudoti kopécias be teisingai pritvirtin-
ty abiejy stabilizuojanciy sijy.

T1.29. Kopécios buitiniam naudojimui.

T1.30. Kopécios profesionaliam naudojimui.

KOPECIY PASTATYMAS IR KELIMAS

T1.5. Nenaudokite kopéciy ant nelygaus ar minksto pavirSiaus.
T1.7. Kopéciy negalima kelti ant uZtersto pavirsiaus.

T1.21. Jei kopéciy pastatymo vietoje kyla pvz. Zmoniy, trans-
porto priemoniy ar dury susiddrimo su kopéciomis rizika, jei
imanoma, darbo vietoje apsaugokite duris (iSskyrus gaisro i$-
éjimus) ir langus.

G I N A L I
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T1.22. |spéjimas, elektros srovés pavojus. Reikia nustatyti vi-
sus darbo vietoje kylan€ius elektros pavojus, pavyzdziui, ore
esancias linijas ar kita atidengta elektros jranga ir nenaudokite
kopéciy, jei kyla elektros pavojy.

T1.23. Esant neiSvengiamam darbui prie jrenginiy su jtampa,
reikéty naudoti elektros neperleidZiancias kopécias.

T1.24. Nenaudoti kopéciy kaip tilto.

T2.1. Atremiamos kopécios su pakopomis turéty bati statomos
tinkamu kampu.

T2.2. Atremiamos kopécios su pakopomis turéty bati statomos
taip, kad pakopos baty horizontalioje padétyje.

T2.3. Kopécios, kurios naudojamos patekti | kitg lygj, turi isi-
kisti ne maziau kaip 1 metro vir§ atrémimo vietos ir prireikus
reikia jas laikyti.

T2.4. Kopécias naudokite tik pazyméta kryptimi, tik jei to reika-
lauja kopéciy konstrukcija.

T2.5. Neremkite kopéciy ant netinkamy pavirsiy.

T2.6. Kopécios niekada neturéty bt perkeliamos i$ virSaus.
T3.2. Prie$ naudojima, kopécias visiSkai atidarykite.

T3.3. Kopécias naudokite tik su teisingai nustatytomis saugos
priemonémis.

T3.4. StovinCios kopécCios negali bati naudojamos kaip atre-
miamos kopécios, nebent buvo suprojektuotos tokiam naudo-
jimui.

T6.1. Kopécios su vienu ar keliais Sarnyrais turéty bati iSskleis-
tos / sulankstytos, kai jos guli ant Zemés ir néra naudojamos.
T6.2. Jei kopécios naudojamos kaip platforma, turéty biti nau-
dojamos tik kopéciy gamintojo rekomenduojamos platformos.
Platforma turéty bati apsaugota nuo naudojimo (tik jei to reika-
lauja kopéciy konstrukcija).

T6.3. Draudziamos konfigiracijos. SusipaZinkite su instrukci-
jos turiniu dél leistiny ir draudziamy kopéciy konfigiracijy.
T6.5. |sitikinkite, kad Sarnyrai apsaugoti.

KOPECIY NAUDOJIMAS

T1.6. Nesiekite per toli.

T1.9. Lipant arba nulipant reikia visada buti priekiu j kopécias.
T1.10. Lipdami aukstyn ir Zemyn, saugiai laikykités. Laikykités
dirbdami ant kopéciy arba, jei negalite, imkités papildomy at-
sargumo priemoniy.

T1.11. Venkite darby, kuriems reikalinga kopéciy apkrova i§
Sono, tokiy kaip grezimas kietose medZiagose.

T1.12. Naudodamiesi kopéciomis nenesiokite sunkios ar sun-
kiai pagaunamos jrangos.

T1.26. Nekeiskite kopéciy vietos stovedami ant ju.

T1.27. Atkreipkite démes;  véja, kai kopécios naudojamos lauke.
T2.7. Negalima stovéti ant trijy virSutiniy atremiamy kopéciy
skersiniy / pakopy. Teleskopinése kopéciose paskutinis metras
neturéty bati naudojamas.

T3.1. Negalima lipti  Song nuo stovin€iy kopéciy  kitg pavirsiy.
T3.5. Negalima stovéti ant dviejy virSutiniy skersiniy / pakopy
kopéciose, kurios stovi be platformos bei horizontaliy kojy /
ranky atramy.

T6.4. Maksimali platformos apkrova platforminiy kopéciy kon-
figlrracijoje.

Naudokités priemonémis neleidzian¢iomis vaikams Zaisti ant
kopéciy.

Kopéciy isleidimas ir suleidimas

Suleistas kopécias paguldykite ant plok$¢io, lygaus ir Svaraus
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pavirSiaus, kurio dydis leidzia visiSkai iSleisti kopécias.
ISleiskite kopécias iki norimos konfigdracijos. Jei Sarnyras uz-
blokuotas, iki galo pakelkite abi fiksatoriaus svirtis (V), kurios
atrakins Sarnyra, tada pasukite kopéciy segmenta j norima pa-
détj, kol abu Sarnyrai (VI) uzsifiksuos.

Atlenkiant segmentg Sarnyrai automatiskai uzfiksuojami, jsi-
tikinkite, kad abu Sarnyrai suveiké tinkamai ir yra uzdarytos
spynos simboliu pazymétoje padétyje.

DraudZiama kopécias naudoti su segmentais, kuriy Sarnyrai
nebuvo uzblokuoti.

DEMESIO! Kopécios gali biti naudojamos tik tokiose konfi-
guracijose, kaip parodyta (VII) paveiksle, o visi kiti naudojimo
bidai ir i§skleidimo metodai yra draudziami.

Jei kopécios naudojamos kaip pastogés kopécios, draudziama
stovéti ant horizontalios kopécios dalies.

Jei kopécios naudojamos platformos ir laipty padétyse, jos
turéty bti naudojamos tik su 17705 katalogo numerio platfor-
momis, kurias galima jsigyti atskirai. DraudZziama naudoti kitas
platformas arba naudoti kopécias Sioje padétyje be platformy.
17705 aikStelés skirtos tik kopécioms su katalogo numeriu
17704. Jei jos naudojamos su kitomis kopéciomis ar kitais ba-
dais, gamintojas neuztikrina saugaus naudojimo.

Platformos turéty biti dedamos ant horizontalios kopéciy da-
lies taip, kad uzkabos ir atlenkti galai jsiremty su kopéciy pa-
kopas (VIII) ir apsaugoty platformas nuo slydimo. Naudojimo
ar transportavimo metu fiksatoriai gali judéti, tokiu atveju jie
turéty bati sulenkti | tokig padét], kad platformas bty galima
uzblokuoti horizontalioje kopéciy dalyje.

DEMESIO! Draudziama platformas naudoti kitokiu bddu nei
nurodyta instrukcijose.

Platformos neturéty biti statomos kitose kopéciy dalyse, is-
skyrus horizontalias. Kitaip nei tarp Soniniy kopéciy rémy ir
pakopy. Jei naudojama daugiau nei viena platforma, jos turéty
bti iSdéstytos taip, kad tarpas tarp platformos ir $oniniy ko-
péciy rémy bty ne didesnis kaip 5 mm, o laisvas platformos
galas neisikity daugiau kaip 25 mm uz kopéciy pakopy. Jei
naudojama platforma ir laiptinés kopécios, visas horizontalios
kopécios dalies ilgis, skai¢iuojamas tarp kopéciy krastiniy pa-
kopu, turi biiti padengtas platformomis.

Baige darba, paguldykite kopécias, pradékite jy technine prie-
Zilrg ir tada jas suleiskite.

TAISYMAS, PRIEZIURA IR LAIKYMAS

Remontas ir techniné priezidra turéty biti atliekamas kompe-
tentingo asmens ir laikantis gamintojo instrukcijy.

Kopécios turi biti laikomos pagal gamintojo instrukcijas.
Rekomenduojama laikyti kopécias suleistoje padétyje. Sioje
pozicijoje negalima uzblokuoti vyriy. Suleistos kopécios gali
bt tik laikomos ar gabenamos, draudziama naudoti suleistas
kopécias kitaip, pvz., kaip pagrindg ar atrama.

Kopécios gali bati suremontuotos gamintojo jgaliotame remon-
to centre. Kopécios negali biti remontuojamos ar modifikuoja-
mos (pvz., prailginamos) savarankiskai.

Laikykite kopécias uzdaroje vietoje, apsaugancioje kopécias
nuo oro salygy poveikio, taip pat nuo per didelés Silumos ar
drégmeés. Sandéliavimo vieta turéty apsaugoti kopécias nuo
pazeidimy, kuriuos sukelia transporto priemonés, sunkds daik-
tai ar neSvarumai.

O R I G I N A L I

Kopécios turéty biiti laikomos taip, kad jos nekelty uzkliuvimo
rizikos ar nesudaryty kliaciy.

Kopéciy laikymo vieta turéty apsaugoti jas nuo lengvo naudo-
jimo nusikaltimy tikslams.

Visi kopéciy elementai turéty bdti Svards, ypac vertikalds kopé-
¢iy elementai, nes dél jy uzter§imo gali bati sunku arba nejma-
noma iSleisti arba suleisti kopécias. Valymui naudoti vandenj
su neagresyviu plovikliu. Prie$ iSleidZiant kopécias, gerai jas
iSdziovinkite.

Rapinkités kopéciy kojeliy Svarumu, kad kopécios nepaslysty
darbo metu.

tepalu (pvz., WD-40).

Prie$ transportavima kopécios turi bti suleistos ir apsaugotos
nuo savaiminio issileidimo, pvz., su dirzu. Kopécias transpor-
tuoti tik suleistas.

Jei kopécios pritvirtintos (pvz., prie pastoliy), jos turi bati ap-
saugotos nuo neteiséto uzlipimo (pvz., nuo vaiky).

DAUGIAFUNKCINIY KOPECGIY AIKSTELE

17705 aikStelés skirtos tik kopécioms su katalogo numeriu
17704. Jei jos naudojamos su kitomis kopéciomis ar kitais
bidais, gamintojas neuztikrina saugaus naudojimo. Saugiam
aiksteliy naudojimui bitina susipazinti su 17704 kopéciy nau-
dojimo instrukcija.
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Pirms saciet darbu uz kapném, izlasiet lietoSanas instruk-
ciju un saglabajiet to. Nododot kapnes nakamajam lietota-
jam, nododiet vinam ari lieto$anas instrukciju.

Uzmantbu! Numuri T1.1. utt. nozimé piktogrammu, kas snieg-
tas uz kapném un lietoSanas instrukcija, un bridinajumu bez
grafiskas reprezentacijas paskaidrojumus. Numuri atbilst stan-
dartam EN 131-3:2018, kur T1.1. nozimé minéta standarta 1.
tabulas 1. punktu.

PIRMS LIETOSANAS

T1.1. Bridinajums, kritiens no kapném.

T1.2. lepazistieties ar instrukcijas saturu.

T1.3. Péarbaudiet kapnes péc piegades. Pirms katras lietoSanas
reizes veiciet kapnu vizualo apskati, lai parliecinatos, ka tas nav
bojatas un tas var drosi lietot. Nelietojiet bojatas kapnes.

T1.4. Maksimala kopéja slodze.

T1.8. Maksimalais lietotaju skaits.

T1.13. Nevalkajiet nepareizus apavus, uzkapjot uz kapném.
T1.14. Nelietojiet kapnes, ja nejutieties pietiekami labi. No-
teiktas slimibas vai zales, alkohols vai narkotikas var padarit
kapnu lietoSanu bistamu.

T1.15. Nepavadiet ilgu laiku uz kapném, neievérojot regularus
partraukumus (nogurums rada risku drosibai).

T1.16. Noveérsiet kapnu bojajumus transportéSanas laika, pie-
méram, nostiprinot tas vai parliecinoties, ka tas ir pareizi novie-
totas, lai novérstu bojajumus.

T1.17. Parliecinieties, ka kapnes ir piemérotas izvélétajam uz-
devumam.

T1.18. Nelietojiet kapnes, ja tas ir netiras, pieméram nosmeré-
tas ar svaigu krasu, dubliem, ellu vai sniegu.

T1.19. Neizmantojiet kapnes arpus telpdm nelabveligos lai-
kapstaklos, pieméram, stipra véja.

T1.20. Profesionalo pielietojumu gadijuma ir javeic riska no-
vértésana.

T1.25. Nemodificéjiet kapnu konstrukciju.

T1.28. Jaképnes ir piegadatas kopa ar stabilizéjosu siju, kas ir
jauzstada pirms pirmas lieto3anas reizes, rikojieties atbilstosi
instrukcija sniegtajiem montéazas noradijumiem.

Pirms pirmas lietoSanas reizes nostipriniet stabiliz&josas sijas
pie kapnu apaksdalas. Ja kapnes ir aprikotas ar aizsargiem,
nonemiet tos, izlauzot blokéSanas plaksnites ar skrivgriezi un
izbidot aizsargus (Il). levadiet sijas spraugas, kas radusas, ta,
lai kapnu kajinas batu vérstas uz leju un caurumi vertikalajos
stienos un sija sakristu (IIl). Nostipriniet siju, izmantojot skrdivi
un uzgriezni (V).

UZMANIBU! Kapnes nedrikst lietot bez pareizi uzstaditajam
abam stabilizéjoSajam sijam.

T1.29. Kapnes méajsaimniecibas lietoSanai.

T1.30. Kapnes profesionalai lieto$anai.

KAPNU UZSTADISANA UN PACELSANA

T1.5. Nelietojiet kapnes uz nelidzenas vai mikstas pamatnes.

T1.7. Neuzstadiet kapnes uz netiras pamatnes.

T1.21. Ja kapnu uzstadiSanas vietd pastav saskarsmes ar
kapnu risks, pieméram, no gajéju, transportlidzeklu vai durvju
puses, péc iespéjas aizsargajiet durvis (iznemot evakuacijas
izejas) un logus darba vieta.
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T1.22. Bridinajums, elektriskais apdraudé&jums. Noteiciet visus
elektriskos apdraud&jumus darba vieta, pieméram, gaisvadu
[nijas vai citu atklatu elektrisko aprikojumu. Nelietojiet kapnes,
ja pastav elektriskie apdraud&jumi.

T1.23. Ja nav iespéjams izvairities no darba pie iericem zem
sprieguma, izmantojiet kapnes no nevado$a materiala.

T1.24. Neizmantojiet kapnes ka tiltu.

T2.1. Pieslienamas pakapienu kapnes ir jauzstada pareiza lenki.
T2.2. Pieslienamas pakapienu kapnes ir jauzstada ta, lai paka-
pieni bltu horizontala stavoklr.

T2.3. Pieslienamajam kapném, kas izmantotas, lai piekldtu
augstakam limenim, ir jaizvirzas vismaz par 1 metru virs atbal-
sta punkta un, ja nepiecieSams, jabit nostiprinatam.

T2.4. 1zmantojiet kapnes tikai noraditaja virziena, tikai ja to pra-
sa kapnu konstrukcija.

T2.5. Neatbalstiet kapnes uz nepiemérotam virsmam.

T2.6. Kapnes nekad nedrikst parvietot no augsas.

T3.2. Pilniba atveriet kapnes pirms tas lietoSanas.

T3.3. Lietojiet tikai kapnes ar pareizi uzstaditam aizsargiericém.
T3.4. Stavkapnes nedrikst izmantot ka pieslienamas kapnes,
ja vien tas nav projektétas Sadam pielietojumam.

T6.1. Kapnes ar vienu vai vairakam engém ir jaizjauc/jasaliek,
ja tas ir novietotas uz pamatnes un nav lietoanas stavokir.
T6.2. Ja kapnes tiek izmantotas ka platforma, izmantojiet tikai
razotaja ieteiktos platformas elementus. Platformas elementi ir
janostiprina pirms lieto$anas (ja to prasa kapnu konstrukcija).
T6.3. Aizliegtas konfiguracijas. lepazistieties ar instrukciju par
pielaujamam un aizliegtdm kapnu konfiguracijam.

T6.5. Parliecinieties, ka enges ir blokétas.

KAPNU LIETOSANA

T1.6. Nesniedzieties parak talu.

T1.9. Nokapiet no kapném vai uzkapiet uz tam ar seju vérstu
pret tam.

T1.10. Uzturiet dro3u satveri, uzkapjot uz kapném un nokapjot
no tam. Uzturiet satveri, stradajot uz kapném, vai, ja iespé-
jams, izmantojiet papildu aizsardzibas lidzek|us.

T1.11. Izvarieties no darba, kas prasa kapnu sanu slodzi, pie-
méram, no urb3anas cietos materialos.

T1.12. Lietojot kapnes, nenésajiet smagu vai griti satveramu
aprikojumu.

T1.26. Neparvietojiet kapnes, stavot uz tam.

T1.27. Lietojot kapnes arpus telpam, pievérsiet uzmanibu véjam.
T2.7. Nekad nestaviet uz trijiem augstakajiem pieslienamo
kapnu pakapieniem. Teleskopisko kapnu gadijuma nedrikst
lietot tas pedejo metru.

T3.1. Parejot uz citu virsmu, nenokapiet no stavkapném uz saniem.
T3.5. Nestaviet uz diviem augstakajiem stavkapnu pakapieniem
bez platformas un horizontalam margam rokam/celgaliem.
T6.4. Maksimala platformas slodze kapnu platformas konfiguracija.
Izmantojiet lidzeklus, kas nelauj bérniem rotalaties uz kapném.

Kapnu salik$ana un izjaukSana

Nolieciet saliektas kapnes uz plakanas, lidzenas un tiras virs-
mas, kuras izméri lauj pilnTba izjaukt kapnes.

Izjauciet kapnes Iidz vélamajai konfiguracijai. Ja enge ir blo-
keta, pilniba paceliet abas blokéSanas sviras (V), lai atblokétu
enges, péc tam pagrieziet kapnu sekciju vélamaja stavoklr, lidz
abu engu blokésanai (VI).

Enges tiek blokétas automatiski. Izjaucot sekciju, parliecinie-

N S T R U K C |

J_ A



Lv

ties, ka abi bloketaji iedarbojies pareizi un ir pozicija, kas apzi-
méta ar slégtas slédzenes simbolu.

Aizliegts lietot kapnes ar sekcijam, kuru enges nav blokétas.
UZMANIBU! Kapnes var lietot tikai konfiguracijas, kas para-
ditas attéla (VII). Visi citi pielietojumi un izjaukSanas veidi ir
aizliegti.

Lietojot pieslienamas kapnes pajumté, nedrikst stavet uz kap-
nu horizontalas dalas.

[zmantojot kapnes platformas un kapnu platformas konfigu-
racija, lietojiet to tikai ar platformas elementiem ar kataloga
numuru 17705, kas pieejami atseviski. Nedrikst lietot citas
platformas vai lietot kapnes $aja stavokli bez platformas. Plat-
formas 17705 ir paredzétas tikai kdpném ar kataloga numuru
17704. Lietojot tas kopa ar citam kapném vai citiem mérkiem,
razotajs negaranté lietoSanas dro$ibu.

Novietojiet platformas elementus uz kapnu horizontalas dalas
ta, lai aki un izliektie gali atbalstitos uz kapnu pakapieniem
(VII) un aizsargatu platformas pret parvietosanos. Kapnu lie-
toSanas vai transportéSanas laika aki var parvietoties. Sada
gadijuma atvelciet tos lidz pozicijai, kas lauj blokét platformas
uz kapnu horizontaléas dalas.

UZMANIBU! Platformas elementus nedrikst izmantot cita vei-
da, kas nav aprakstits instrukcija.

Platformas elementus nedrikst novietot uz citam kapnu dalam,
iznemot horizontalas dalas, vai cita veida, iznemot novietoa-
nu starp stieniem un atbalstiSanu uz pakapieniem. lzmanto-
jot vairak neka vienu platformu, novietojiet tas ta, lai attalums
starp platformu un kapnu stieniem neparsniegtu 5 mm un
platformas brivais gals neizvirzitos par vairak ka 25 mm arpus
kapnu pakapiena. Lietojot kapnes platformu un kapnu platfor-
mu, kapnu horizontalas dalas kopgjam garumam, kas skaitits
starp malgjiem pakapieniem, ir jabat aizsegtam ar platformam.

Péc darba pabeig$anas nolieciet kapnes, veiciet tas tehnisko
apkopi un salieciet to.

REMONTI, TEHNISKA APKOPE UN UZGLABASANA

Remonti un tehniska apkope ir javeic kvalificétai personai at-
bilstosi razotaja instrukcijai.

Uzglabajiet kapnes atbilsto$i raZotaja noradijumiem.
leteicams uzglabat kapnes saliektaja stavokii. Sada pozicija
nav iespéjams blokét enges. Saliektas kapnes var tikai uzgla-
bat vai transportét, to nedrikst izmantot cita veida, pieméram,
ka paliktni vai atbalstu.

Kapnu remontus var veikt tikai raZotdja autorizétaja servisa
centra. Nedrikst remontét vai modificét (pieméram, pagarinat)
kapnes pasa spékiem.

Uzglabajiet kapnes slégta vieta, kas nodroSina aizsardzibu
pret laikapstaklu un parmériga siltuma vai mitruma iedarbibu
uz kapném. Uzglabasanas vietai ir janodrosina kapnu aizsar-
dzibu pret transportiidzek|u, smagu priekSmetu vai netirumu
radtajiem bojajumiem.

Kapnes ir jauzglaba ta, lai tas neraditu paklupSanas risku vai
neraditu Skersli.

Kapnu uzglabadanas vietai ir janodro$ina aizsardziba pret tas
vieglu izmanto$anu noziedzigos nolikos.

Uzturiet visus kapnu elementus tiriba, it Tpasi ripé&jieties par
kapnu vertikélo elementu tiribu, jo netirumi uz tiem var novest
pie ta, ka kapnu izjaukSana vai salikSana bat apgritinata vai

A

neiespéjama. Mazgadanai izmantojiet ddeni ar maigu maz-
gaSanas lidzekli. Pirms kapnu salik§anas nosusiniet to rapigi.
Rupéjieties par kapnu kajinu tiribu, tas novers kapnu slidesanu
darba laika.

Konservgjiet enges un savienojumus ar $kidras masine|las vai
ellas smérvielas (pieméram, WD-40) palidzibu.

Pirms transportéSanai salieciet kapnes un aizsargajiet no pat-
valigas izjaukSanas, pieméram, ar jostas palidzibu. Transpor-
tejiet kapnes tikai saliektaja stavoklr.

Ja kapnes ir uzstaditas pastavigi (pieméram, uz sastatném),
aizsargajiet tas pret nepilnvaroto personu (pieméram, bému)
uzkap$anu uz tam.

PLATFORMA MULTIFUNKCIONALAJAM KAPNEM

Platformas 17705 ir paredzétas tikai kdpném ar kataloga numu-
ru 17704. Lietojot tas kopa ar citam kapném vai citiem meérkiem,
razotajs negaranté lietoSanas droSibu. Lai drosi lietot platfor-
mas, iepazistieties ar kapnu 17704 lietoSanas instrukciju.
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Pied zahajenim prace na zebfiku si prectéte navod k po-
uziti a uchovejte jej. Pfi pfedavani zebfiku jej predavejte
spolu s navodem k pouziti.

Upozoméni! Cisla T1.1. atd. znamenaji vysvétleni piktogrami
viditelnych na Zebfiku a v navodu k pouZiti, jakoz i varovani bez
grafického znazoméni. Cislovani je v souladu s normou EN 131-
3:2018, kde T1.1. znamena Tabulku 1, vySe zminéné normy.

PRED POUZITIM

T1.1. Varovani, pad z zebiiku.

T1.2. Seznamte se s obsahem navodu.

T1.3. Po dodani zkontrolujte Zebfik. Pfed kazdym pouZitim vi-
zudlné zkontrolujte, zda neni Zebfik poskozeny a zda je jeho
pouziti bezpecné. Nepouzivejte poSkozeny Zebrik.

T1.4. Maximalni, celkové zatizeni.

T1.8. Maximalni pocet uzivateld.

T1.13. Pi lezeni po Zebfiku nepouzivejte nevhodnou obuv.
T1.14. Nepouzivejte zebrik, pokud nejste dostatecné fyzicky
zdatni. Nékteré zdravotni stavy nebo Iéky, alkohol nebo drogy
mohou zpUsobit, Ze je pouZiti ZebFiku nebezpecné.

T1.15. Nesetrvavejte dlouho na Zebiiku bez pravidelnych pre-
stavek (Unava je hrozbou).

T1.16. Predchazejte poskozeni Zebfiku béhem pfepravy, napt.
jeho upevnénim a ujisténim se, Ze je ve spravné poloze, aby
nedoslo k poskozeni.

T1.17. Ujistéte se, Ze je vybrany zebfik pro vas dkol spravny.
T1.18. Nepouzivejte zebfik, pokud je znegistén, napf. Cerstvou
barvou, blatem, olejem nebo snéhem.

T1.19. NepouZivejte Zebfik venku za nepfiznivych povétrnost-
nich podminek, jako je napf. silny vitr.

T1.20. V pfipadé profesionalniho vyuziti by mélo byt prove-
deno posouzeni rizika s pfihlédnutim k pravnim predpistm v
zemi pouziti Zebfiku.

T1.25. Nezasahujte do konstrukce Zebiiku.

T1.28. Pokud je Zebfik dodavan se stabilizacnim nosnikem,
ktery by mél byt zamontovan pfed prvnim pouzitim, postupuijte
podle pokynt k montazi uvedenych v navodu k pouziti.

Ped prvnim pouzitim musi byt ke spodni ¢asti Zebriku pfipev-
nény stabilizaéni nosniky. Je-li Zebfik vybaven bezpe¢nostnimi
prvky, musi byt odstranény vylomenim bezpeénostnich desti-
¢ek pomoci Sroubovaku a naslednym vytazenim bezpeénost-
nich prvku (11). Do vzniklych otvorl zasurite nosniky tak, aby
patky Zebfiku sméfovaly dolU a otvory ve vertikalnich $téfinach
anosniku se vzajemné zakryvaly (I11). Nosnik musi byt zajistén
Sroubem a matici (IV).

POZOR! Je zakézano pouzivat Zebfik bez spravného namon-
tovani obou stabilizaénich nosniki.

T1.29. Zebfik pro domaci pouZiti.

T1.30. Zebfik pro profesionalni pouZiti.

NASTAVENI A VZTYCENi ZEBRIKU

T1.5. NepouZzivejte Zebfik na nerovném nebo mékkém podkladu.
T1.7. Zebfik nevztyCujte na znecisténém podkladu.

T1.21. Pokud by mohlo v misté postaveni zebfiku dojit ke ko-
lizi s ZebFikem, napf. s chodci, vozidly nebo dvefmi, zajistéte
nejlep§im moznym zplsobem dvefe (s vyjimkou pozérnich
vychodu) a okna v misté prace.

O R I G I N A
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T1.22. Varovani, elektrickd nebezpeci. Je nezbytné identifi-
kovat vSechna elektricka nebezpeci v misté préce, jako jsou
nadzemni vedeni nebo jing odkryta elektricka zafizeni, a nepo-
uzivat Zebfik, pokud existuji elektricka nebezpedi.

T1.23. V pfipadé nevyhnutelné prace na zafizeni pod napétim,
pouZijte nevodivy Zebfik.

T1.24. NepouZivejte Zebfik jako most.

T2.1. Opérné Zebfiky s pficlemi by mély byt stavény ve sprav-
ném dhlu.

T2.2. Opérné Zebriky se stupni by mély byt postaveny tak, aby
byly stupné ve vodorovné poloze.

T2.3. Opérné zebfiky pouzivané k dosazeni vys$i Grovné musi
vyc€nivat nejméné 1 metr nad opérnym bodem a musi byt v
pfipadé potieby zajistény.

T2.4. Pouzivejte Zebfik pouze ve vyznaceném sméru, pouze
pokud to vyZaduje konstrukce Zebfiku.

T2.5. Neopirejte Zebfik o nevhodné povrchy.

T2.6. Zebiik by se nikdy nemél pfesouvat shora.

T3.2. Pfed pouZitim Zebfik piné otevrete.

T3.3. Pouzivejte Zebfik pouze se spravné umisténymi bezpec-
nostnimi zafizenimi.

T3.4. Stojici zebfiky by se nemély pouZivat jako opémé Zebfi-
ky, pokud nebyly pro takové pouZiti navrZeny.

T6.1. Zebiiky s jednoduchymi nebo vicenasobnymi zavésy
by se mély rozkladat / skladat, kdyz leZi na zemi a nejsou v
poloze pouziti.

T6.2. Pokud je Zebiik pouzivan jako plosina, mély by se po-
uzivat pouze ploSiny doporuéené vyrobcem Zebfiku. Plosina
by méla byt zajisténa proti pouziti (pouze pokud to vyZaduje
konstrukce Zebfiku).

T6.3. Zakazané konfigurace. Seznamte se s obsahem navodu
ohledné povolenych a zakazanych konfiguraci zebfiku.

T6.5. Ujistéte se, Ze jsou zavésy zajistény.

POUZiVANi ZEBRIKU

T1.6. Nesahejte piili§ daleko.

T1.9. Pfi slézani nebo vylézani po Zebiiku sméfujte vzdy Ce-
lem k zebfiku.

T1.10. Pfi slézani nebo vylézani po Zebfiku se pevné drzte. Pfi
préaci na zebfiku se pevné drzte nebo pokud to neni mozné,
pouZijte dodate¢né bezpecnostni prvky.

T1.11. Vyvaruijte se préce, ktera vyzaduje bo¢ni zatiZeni Zebfi-
ku, jako je napf. vrtani tvrdych materiald.

T1.12. Pfi pouzivani Zebfiku nenoste t€zké ani t&Zko uchopi-
telné vybaveni.

T1.26. Nepohybujte zebiikem, pokud na ném stojite.

T1.27. Pii venkovnim pouZiti vénujte pozornost vétru.

T2.7. Nikdy nestoupejte na hornich tfech stupnich / pficlich
opérného zebfiku. V pfipadé teleskopickych zebfikl by se po-
sledni metr nemél pouzivat.

T3.1. Nesestupujte bokem ze stojiciho Zebfiku na jiny povrch.
T3.5. Nestljte na hornich dvou stupnich / pficlich stojiciho
Zebriku bez plosiny a vodorovnych $téfin pro ruce / kolena.
T6.4. Maximalni zatizeni ploSiny v konfiguraci Zebfiku jako
plosiny.

Pouzivejte vhodna opatfeni, abyste zabranili détem hréat si na
Zebfiku.

Rozkladani a skladani zebfiku
SloZeny zebiik polozte na rovny, plochy a ¢isty povrch, ktery je
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dostatecny k uplnému rozloZeni Zebfiku.

Rozlozte Zebfik na poZadovanou konfiguraci. Pokud je zavés
zablokovan, zvednéte plné obé zajistovaci packy (V), ¢imz se
zavés odblokuje, a nasledné otocte segment zebriku do pozZa-
dované polohy, dokud se oba zavésy (V1) nezablokuji.

tu, ujistéte se, zda oba zamky funguji spravné a zda se nacha-
zi v poloze oznacené symbolem zavieného zamku.

Je zakézéno pouzivat Zebiik se segmenty, jejichz zavésy ne-
byly zablokovany.

POZOR! Zebfik maze byt pouZit pouze v konfiguracich zna-
zornénych na obrézku (VII) a véechna dal$i pouziti a zplisoby
rozloZeni jsou zakazana.

Je-li Zebiik pouZivan v poloze pod okap, je zakazano stat na
vodorovné Casti Zebiiku.

Pokud je Zebfik pouzivan v pozici ploSinové a schodistni,
mél by byt pouzivan pouze s ploSinami s katalogovym Cislem
17705, které jsou k dispozici samostatné. Je zakézano pouzi-
vat jiné ploSiny nebo Zebfik bez ploSin v této poloze. PloSiny
17705 jsou urceny pouze pro zebiikové s katalogovym Eislem
17704. V pripadé pouziti s jinymi zebfiky nebo jinymi zplisoby,
vyrobce nezaruuje bezpeéné pouzivani.

Plosiny by mély byt umistény na vodorovné ¢asti Zebfiku tak,
aby zapadky a ohnuté konce zapadly do pfi¢li zebfiku (VIII)
a zajistily ploSiny proti posunu. Béhem pouzivani nebo pre-
pravy se Uchyty mohou pfemistit, v takovém pfipadé by mély
byt ohnuty do polohy, kterd umozriuje zablokovani plosin na
vodorovné ¢asti Zebfiku.

POZOR! Je zakazano pouzivat plosiny jinym zplsobem, nez
je povoleno v navodu.

Plosiny by nemély byt umistény na jinych nez vodorovnych
¢astech zebfiku. Jinym zplsobem nez mezi téfinami a opfe-
né na priclich. V pfipadé pouzivani vice nez jedné plosina, je
nutné je usporadat tak, aby mezera mezi ploSinou a $téfinami
zebiiku nebyla vétSi neZ 5 mm a volny konec plosiny nevy¢-
nival vice nez 25 mm za stupném Zebfiku. Pfi pouziti ploSino-
vého a schodistniho Zebiiku musi byt celd délka vodorovné
Casti zebfiku, vypoctena mezi krajnimi stupni Zebfiku, pokryta
ploSinami.

Po dokonceni prace Zebfik polozte, pokraCujte v jeho Udrzbé
a nasledné jej slozte.

OPRAVA, UDRZBA A SKLADOVANi

Opravy a Udrzba by mély byt provadény kompetentni osobou a
mély by byt v souladu s pokyny vyrobce.
Zebiiky by mély byt skladovany v souladu s pokyny vyrobce.
Doporucuje se Zebfik skladovat ve slozené poloze. V této po-
loze neni mozné zablokovani zavésl. Slozeny zebik muze
byt pouze skladovan nebo pfepravovan, je zakézano pouzivat
slozeny Zebfik jakymkoli jinym zplsobem, napf. jako stojan
nebo podpéru.
Opravu Zebfiku_pfenechejte autorizovanému servisnimu stfe-
disku vyrobce. Zebfiky by nemély byt opravovany nebo upra-
vovany (napf. prodluzovany) samostatné.
Skladujte zebfiky na uzavfeném misté, chranicim Zebfik pfed
povétrnostnimi vlivy a pfed nadmémym teplem nebo vihkosti.
Ulozny prostor by mél chranit zebfik pfed poskozenim vozidly,
tézkymi pfedméty nebo necCistotami.
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Zebiik by mél byt skladovan tak, aby nepredstavoval nebezpe-
Ci zakopnuti nebo prekazku.

Ulozny prostor zebiiku by jej mél chrénit pfed snadnym pouzi-
tim pro trestné Ucely.

Vechny prvky zebfiku by mély byt udrzovany v Cistoté, zejmé-
na vertikalni prvky Zebfiku by mély byt Cisté, jelikoz jejich zne-
¢isténi maze zpUsobit, Ze bude rozloZeni nebo sloZeni Zebfiku
nesnadné nebo dokonce nemozné. K Cisténi pouzivejte vodu
s neagresivnim detergentem. Pred sloZenim Zebfik dukladné
osuste.

UdrZujte patky Zebiku Cisté, zabranite tak tomu, aby se Zebfik
béhem prace sklouzl.

Z&vésy a spoje by mély byt konzervovany fidkym strojnim ole-
jem nebo olejovym mazivem (napf. WD-40).

Pfed pfepravou musi byt Zebfik slozen a zajiStén proti rozlo-
Zeni, napf. pomoci pasu. Zebiik pfepravujte pouze sloZeny.
Je-li Zebfik postaven na stalo (napf. na leSeni), musi byt zajis-
tén proti neopravnénému lezeni (napf. détmi).

PLOSINA PRO MULTIFUNKCNI ZEBRIK

Ploiny 17705 jsou uréeny pouze pro zebfikové s katalogo-
vym Cislem 17704. V pfipadé pouZiti s jingmi Zebfiky nebo
jinymi zpUsoby, vyrobce nezaruuje bezpecné pouzivani. Pro
bezpe€né pouzivani plosin je nutné seznamit se s navodem k
obsluze Zebfiku 17704.
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Predtym, nez zacnete rebrik pouzivat, oboznamte sa s
pouzivatel'skou priruckou a uchovajte ju. Pri odovzdavani
rebrika inému pouzivatel'ovi, odovzdajte mu aj pouzivatel-
sku prirucku.

Pozor! Cisla T1.1. atd. ozna&ujli vysvetlivky piktogramov, ktoré
sl uvedené na rebriku a v pouZivatelskej prirucke, a tieZ varo-
vani, bez grafickych znakov. Cislovanie sa zhoduje s normou
EN 131-3:2018, kde T1.1. oznaCuje tabulku 1, bod 1. vy3Sie
spomenutej normy.

PRED POUZITIM

T1.1. Varovanie, riziko padu z rebrika.

T1.2. Oboznamte sa s obsahom prirucky.

T1.3. Skontrolujte rebrik po jeho dodani. Pred kazdym pou-
Zitim vizualne skontrolujte, ¢i rebrik nie je poskodeny a &i je
bezpecny na pouzivanie. Nepouzivajte poSkodeny rebrik.
T1.4. Maximélne, celkové zataZenie.

T1.8. Maximalny pocet pouzivatelov.

T1.13. Ked vychadzate na rebrik, nepouzivajte nevhodnu obuv.
T1.14. Rebrik nepouzivajte, ak nie ste dostatocne disponova-
ny. Isté choroby alebo lieky, alkohol alebo drogy, mézu spdso-
bit, Ze pouzivanie rebrika sa stane nebezpecné.

T1.15. Nepracujte dlhodobo na rebriku bez néleZitych pravidel-
nych prestavok (Unava je rizikom).

T1.16. Predchadzajte poSkodeniu rebrika poCas prepravy,
napr. nélezitym upevnenim, a vzdy skontrolujte, Ci je spravne
umiestneny, aby sa predislo poskodeniu.

T1.17. Uistite sa, €i je dany rebrik vhodny na vykonanie danej
Ulohy.

T1.18. Rebrik nepouzivajte, ak je znecisteny, napr. Cerstvou
farbou, blatom, olejom alebo snehom.

T1.19. Rebrik nepouzivajte vonku pri nepriaznivych poveter-
nostnych podmienkach, napr. pri silnom vetre.

T1.20. V pripade, ak rebrik pouZivate na profesionalne ucely,
vykonajte hodnotenie rizika zohfadrujuc legislativu daného
Statu, v ktorom sa rebrik pouZiva.

T1.25. Neupravujte kontrukciu rebrika.

T1.28. Ak je rebrik dodany spolu so stabilizanou listou, ktora
musi byt namontovana pred prvym pouzitim, postupujte podla
montaznych pokynov, ktoré si uvedené v pouzivatelskej pri-
rucke.

Pred prvym pouzitim k dolnym Castiam rebrika upevnite sta-
bilizacné listy. Ak su na rebriku zabezpeCenia, odstrante ich,
vylomenim skrutkovadom platne blokady, a nasledne odstrarte
zabezpedenia (Il). Do vzniknutych medzier zasurite listy tak, aby
pétky rebrika smerovali dole, a otvory v zvislych ramenach a
liSte sa prekryvali (11l). Listu zabezpeéte skrutkou a maticou (IV).
POZOR! Rebrik v ziadnom pripade nepouZivajte bez spravne
namontovanych oboch stabilizacnych list.

T1.29. Rebrika na doméace pouzite.

T1.30. Rebrik na profesionalne pouzitie.

POSTAVENIE A ZDVIHANIE REBRIKA

T1.5. Rebrik nepouzivajte na nerovnom alebo makkom pod-
klade.

T1.7. Rebrik nekladte na znegisteny podklad.

T1.21. Ak na mieste, v ktorom je postaveny rebrik, hrozi rizi-
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ko kolizie rebrika napr. s chodcami, vozidlami alebo dverami,
nakolko je to moZné, dvere a oknd na mieste prace nalezite
zabezpecte (okrem protipoZiarnych dveri).

T1.22. Varovanie, riziko zasahu el. pradom. Musite urcit vSetky
pripadné elektrické ohrozenia na mieste prace, také ako na-
priklad vzduchom vedené kable alebo iné odkryté elektrické
vybavenie; a v pripade, ak existuju elekirické ohrozenia, rebrik
nepouzivajte.

T1.23. Ak musite pracovat pri zariadeniach pod napatim, pou-
Zivajte nevodivy rebrik.

T1.24. Rebrik nepouzivajte ako lavku.

T2.1. Opieracie rebriky so Steblikmi musia byt postavené iba
S0 spravnym sklonom.

T2.2. Opieracie rebriky so Steblikmi musia byt postavené tak,
aby Stebliky boli v pozdlznej polohe.

T2.3. Opieracie rebriky pouzivané na prechadzanie na vysSie
Urovne, musia siahat minimalne 1 meter nad bod, o ktory sa
opierajl, a ked je to potrebné, musia byt nalezite zabezpe-
cené.

T2.4. Rebrik pouzivajte iba stanovenym smerom, ak to vyZa-
duje konétrukcia daného rebrika.

T2.5. Rebrik neopierajte o nevhodné povrchy.

T2.6. Rebrik nikdy neprenasajte a neprestavuijte zhora.

T3.2. Rebrik pred pouZitim dplne otvorte.

T3.3. Rebrik pouzivajte iba so spravne umiestnenymi zabez-
pecovacimi zariadeniami.

T3.4. Stojace rebriky nepouzivajte ako opieracie rebriky, ibaze
je dany model na také pouZitie navrhnuty.

T6.1. Rebriky s jednym alebo s viacerymi klbmi, musia byt
rozloZené/zlozené, ked lezia na podklade a nie st v polohe, v
ktorej sa maju pouzivat.

T6.2. Ak rebrik pouzivate ako ploSinu, pouzivajte iba lavky
odporu¢ané vyrobcom rebrika. Lavka musi byt pred pouZzitim
nalezite zabezpeCena (iba ak to vyZaduje konstrukcia rebrika).
T6.3. Zakazané konfiguracie. Oboznamte sa s obsahom pri-
rucky o povolenych a zakazanych konfiguraciach rebrika.
T6.5. Skontrolujte, Ci su zavesy (klby) zablokované.

POUZIVANIE REBRIKA

T1.6. Nesiahajte prili§ daleko.

T1.9. Pri schadzani z rebrika alebo vychadzani na rebrik stojte
smerom k rebriku (¢elom k rebriku).

T1.10. Pocas vchadzania na rebrik a schadzania z rebrika sa
rebrika bezpecne drZte. PoCas prace na rebriku sa bezpecne
drzte alebo pouzivajte dodatoné bezpecnostné prostriedky.
T1.11. Vyhybajte sa prace, pri ktorej by bol rebrik boéne zata-
zeny, ako napriklad vitanie v tvrdych materidloch.

T1.12. Pogas pouzivania rebrika nenoste tazké alebo naroéne
uchopitelné vybavenie.

T1.26. Ked na rebriku stojite, nepremiestriujte ho.

T1.27. V pripade, ak rebrik pouzivate vonku, zohladnite vietor.
T2.7. Nikdy nevychadzajte na tri horné schodiky/Stebliky opre-
tého rebrika. V pripade teleskopickych rebrikov, nepouZivajte
posledny meter rebrika.

T3.1. Z postaveného rebrika neprechadzajte do stran alebo
na inu plochu.

T3.5. Nevychadzajte na dva posledné schodiky/Stebliky stoja-
ceho rebrika bez platformy ani na zvislé ramena na ruky/kolena.
T6.4. Maximalne zataZenie lavky v konfiguracii rebrika ako
plosiny.
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Zabrante, aby sa deti s rebrikom alebo na rebriku hrali. Pouzite
adekvatne zabezpecenie.

Rozkladanie a skladanie rebrika

Zlozeny rebrik poloZte na plochy, rovny a ¢isty podklad, ktory
je dostatoCne velky, aby sa rebrik mohol Uplne rozlozit.
Rebrik rozloZte do poZadovanej konfigurécie. Ak je zablokova-
ny klb, Uplne zdvihnite obe paky blokady (V), ¢im sa odblokuje
klb, a nasledne otocte segment rebrika do poZadovanej polo-
hy, aZ kym sa nezablokuju oba klby (V1).

Klby sa pocas rozkladania segmentu zablokuji samocinne,
skontrolujte, €i obe blokady funguju spravne a €i su v polohe
oznacenej symbolom zamknutej zamky. )
NepouZivajte rebrik so segmentami s nezablokovanymi kibmi.
POZOR! Rebrik pouzivajte iba v konfiguraciach, ktoré su zo-
brazené na ilustraciach (VII), a vSetky iné spdsoby pouZitia a
spdsoby rozkladania su zakazané.

V pripade, ked rebrik pouzivajte v pododkvapovej polohe, ne-
stojte na zvislej Casti rebrika, je to zakazané.

V pripade, ked rebrik pouzivate v platformovej a schodovej
polohe, pouZivajte iba ploSiny s katalégovym cislom 17705,
ktoré s dostupné osobitne. Nepouzivajte iné ploSiny, ani ne-
pouzivajte rebrik v tejto polohe bez plosin. Plosiny 17705 su
uréené iba do rebrika s katalégovym Cislom 17704. V pripade,
ak ich pouzivate s inymi rebrikmi alebo na iné Gcely, vyrobca
nezarucuje bezpecnost ich pouzivania.

PloSiny polozte na pozdlznej Casti rebrika takym spésobom,
aby sa haky ako aj vyhnuté koncovky opreli o tebliky rebri-
ka (VII) a zabezpecili lavky pred presunutim. Haky sa poas
pouZivania alebo prepravy mézu premiestnit, v takom pripade
ich vyhnite tak, aby sa ploSiny dali zablokovat na pozdiznej
Casti rebrika.

POZOR! Plosiny nepouzivajte inymi spdsobmi, nez je to po-
volené v prirucke.

Lavky neumiestfiujte na inych dastiach rebrika, ne? pozdizne.
Inym spbsobom nez medzi zvislymi ramenami a opreté na
Steblikoch. V pripade, ak pouzivate viac nez jednu ploinu,
umiestnite ich tak, aby medzera medzi ploSinou a zvislymi ra-
menami rebrika nebola vaésia nez 5 mm, a volny koniec plosi-
ny nevystaval viac nez 25 mm poza Steblik rebrika. V pripade,
ak pouzivate platformovy a schodovy rebrik, cela dizka zvislej
Casti rebrika, tzn. medzi krajnymi Steblikmi rebrika, musi byt
zakryta lavkami.

Ked skonite pracu, rebrik poloZte a vykonajte nalezitu adrzbu,
az nasledne rebrik zlozte.

OPRAVA, UDRZBA A UCHOVAVANIE

Opravy a Udrzbu mdzu vykonavat iba kompetentné osoby pod-
la pokynov vyrobcu.
Rebrik uchovavajte v stlade s pokynmi vyrobcu.
Odporu¢ame, aby ste rebrik uchovavali v zloZenej polohe. V
takej polohe nie je moZné, aby sa zavesy zablokovali. ZloZzeny
rebrik sa moZe iba uchovavat alebo prepravovat, v ziadnom
pripade zloZeny rebrik nepouZivajte inym spésobom, nez ako
podstavec alebo podperu.
Rebrik mdZe opravovat iba autorizovany servis vyrobcu. Reb-
rik ziadnym spdsobom samostatne neopravuijte alebo neupra-
vujte (napr. predizujic ho).
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Rebrik uchovavajte na zatvorenom mieste, ktoré je chranené
pred vplyvom poveternostnych podmienok, a tieZ pred nad-
mernym teplom alebo vlhkostou. Miesto uchovavania musi
rebrik chranit pred poSkodeniami spdsobenymi vozidlami, taz-
kymi predmetmi alebo necistotami.

Rebrik musi byt uchovavany takym spdsobom, aby nevytvaral
riziko potknutia alebo nebol prekazkou.

Miesto uchovavania musi rebrik chranit pred fahkym pouzitim
rebrika na nelegalne ucely.

Vetky prvky rebrika udrziavajte v nalezitej Cistote, predovset-
kym sa starajte o Cistotu zvislych prvkov rebrika, ked ich pri-
padné zaSpinenie moze spdsobit, ze rozloZenie alebo zloZenie
rebrika bude tazsie alebo nemozné. Na umyvanie pouZivajte
vodu s neagresivnym Cistiacim prostriedkom. Rebrik pred zlo-
Zenim dokladne vysuste.

Starajte sa o Cistotu pétiek rebrika, predidete tak pripadnému
skiznutiu rebrika pocas prace.

Zavesy a spoje naleZite oSetrujte riedkym strojovym olejom
alebo olejovym mazivom (napr. WD-40).

Rebrik pred prepravou zloZte a zabezpedte proti samo¢innému
rozloZeniu, napr. popruhom. Rebrik prepravujte iba zlozeny.
Ak je rebrik upevneny nastalo (napr. na leSeni), nalezite ho
zabezpecte proti neopravnenému pouzitiu (napr. detmi).

PLOSINA DO MULTIFUNKCNEHO REBRIKA

Plosiny 17705 su uréené iba do rebrika s kataldgovym Cislom
17704. V pripade, ak ich pouzivate s inymi rebrikmi alebo na
iné Ucely, vyrobca nezaruuje bezpeénost ich pouzivania. Aby
bolo pouzivanie plosin bezpecné, oboznamte sa s pouzivatel-
skou priruckou rebrika 17704.
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A munkavégzés megkezdése el6tt olvassa el a hasznalati
Utmutatot és drizze azt meg. A létra atadasakor a haszna-
lati utmutatot is adja at.

Figyelem! A T1.1. sth. szamok a Iétran és a hasznalati Utmu-
tatoban talalhatd piktogramokat, valamint a grafikus reprezen-
tacio nélkiili figyelmeztetéseket magyardzzék. A szamozas
megfelel az EN 131-3:2018 szabvanynak, ahol a T1.1 a fenti
szabvany 1. Tablazatanak 1. Pontjat jelenti.

HASZNALAT ELOTT

T1.1. Figyelem, létrarol valo leesés.

T1.2. Olvassa el a hasznélati Utmutatot.

T1.3. Ellendrizze a létrat a szallitast kovetden. Minden hasznélat
elétt ellendrizze vizualisan, hogy a létra nincs-e megsériilve és
hogy a hasznélata biztonsagos-e. Ne haszndljon sériilt létrat.
T1.4. Maximalis teljes terhelhetéség.

T1.8. Felhasznaldk maximdlis szama.

T1.13. A létréra valo felmaszaskor ne viselien nem megfeleld
[abbelit.

T1.14. Ne haszndlja a Iétrat, ha fizikai nehézségekkel kisz-
kodik. Némelyik betegség, gydgyszer, alkohol és kabitdszer
veszélyesseé teheti a létra hasznalatat.

T1.15. Ne t6ltson sok id6t a Iétran rendszeres sziinetek nélkiil
(a faradtsag veszélyforrast jelent).

T1.16. Kerlilje a Iétra szallitas soran vald sériilését, pl. rogzitse
azt és gy6zdjon meg, hogy az elhelyezése megfeleld és lehe-
t6vé teszi a sérlilések megakadalyozasat.

T1.17. Gy6zddjon meg, hogy a létra megfelel a végrehajtani
kivant munkanak.

T1.18. Ne hasznalja a létrat, ha szennyezddés, pl. friss festék,
sar, olaj, vagy ho talalhato rajta.

T1.19. Ne haszndlja a létrat szabadban rossz idéjarasi viszo-
nyok, pl. erés szél esetén.

T1.20. Professzionalis haszndlat esetén hajtson végre kocka-
zatelemzést az adott orszagban érvényben 1év6 elGirasoknak
megfeleléen.

T1.25. Ne modositsa a létra szerkezetét.

T1.28. Ha a étra egy merevitégerendaval egyditt keril szallitas-
ra, melyet az elsé hasznalat el6tt kell felszerelni, vegye figye-
lembe a hasznalati Utmutatéban talalhatd rogzitési utasitasokat.

Az els6 hasznalat elétt rogzitse a |étra also részeihez a mere-
vitbgerendakat. Ha a létra biztonségi reteszekkel van ellatva,
tavolitsa azokat el a reteszeld lemezek csavarhizéval valé ki-
torésével és kivételével (Il). Az igy létrejott nyilasokba tolja be
a gerendakat ugy, hogy a Iétra 1abai lefelé nézzenek, tovabba a
fiiggdleges tdmasztdagakban és a gerendaban talalhato nyila-
sok egymast fedjék (II1). A gerendat csavarral és anyacsavarral
rogzitse (1V).

FIGYELEM! Tilos a Iétrat ugy hasznalni, hogy a két merevité-
gerenda nincs megfelel6en rogzitve.

T1.29. Otthoni hasznélatra szant létra.

T1.30. Professzionlis felhasznélasra szant létra

LETRA ELHELYEZESE ES KINYITASA

T1.5. Ne haszndlja a létrat egyenetlen vagy puha fellileten.
T1.7. Ne nyissa ki a létrat szennyezett felileten.
T1.21. Ha a létra kinyitdsanak helyén a létraval vald Utkozés
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veszélye all fenn, pl. gyalogosok, jarmivek vagy ajtok miatt,
lehet6ség szerint biztositsa ki az ajtokat (a vészkijaratok kivé-
telével) és ablakokat a munkateriileten.

T1.22. Figyelem, &ramiités veszélye. Azonositson be minden
elektromos veszélyforrast, mint pl. figgd vezetékeket vagy le
nem takart elektromos késziilékeket a munkateriileten és ne
hasznélja a létrét, ha elektromossaggal kapcsolatos veszély
all fenn.

T1.23. Ha nem kertilhetd el a fesziltség alatt 1év6 készilékek
kézelében valé munkavégzés, haszndljon aramot nem vezetd
|étrat.

T1.24. Ne hasznalja a létrat hidként.

T2.1. Alépcsé tamasztolétrakat megfeleld szogben kell kinyitni.
T2.2. A fokos tamasztolétrakat ugy kell kinyitni, hogy a fokok
vizszintes helyzetben legyenek

T2.3. A falnak tdmaszthatd, magasabb szintre jutasra szolga-
16 létraknak legalabb 1 méterrel tdl kell nydinia a témasztasi
ponton, valamint sziikség esetén biztonsagi ovintézkedés al-
kalmazando.

T2.4. Alétrat kizarélag a meghatarozott iranyban hasznélja, ha
azt a létra szerkezete megkoveteli.

T2.5. Ne tamassza a létrat nem megfeleld feliiletre.

T2.6. Alétrat nem szabad feliilrél elhelyezni.

T3.2. Hasznalat el6tt teljesen nyissa ki a Iétrat.

T3.3. A létrat csak megfelelden elhelyezett biztositd késziilé-
kekkel haszndlja.

T3.4. A szabadon 6 1étrakat nem szabad tdmasztdlétraként
hasznalni, kivéve, ha a szerkezetik ezt lehetévé teszi.

T6.1. Az egy vagy két csuklos létrak lefektetve nyithatok ki és
zérhatok be, munkahelyzetben nem.

T6.2. Ha a létra platformként van igénybe véve, kizardlag a
|étra gyartdja altal ajanlott hidakat hasznalja. Hasznalat el6tt
biztositsa ki a hidat (kizarélag akkor, ha azt a étra szerkezete
megkéveteli).

T6.3. Tiltott beallitas. Olvassa el a létra hasznalati utmutatoja-
nak megengedett és tiltott beallitasokkal kapcsolatos részét.
T6.5. Gy6z6djon meg, hogy a csukldk ki vannak biztositva.

A LETRA HASZNALATA

T1.6. Ne nydljon tdl messzire.

T1.9. A létrara valo felmaszaskor és lejovetelkor lljon a lét-
raval szemben.

T1.10. Felmaszaskor és lejovetelkor fogja biztos kézzel a létrat
Munkavégzés kdzben fogja a Iétrat vagy ha erre nincs leheté-
ség, alkalmazzon plusz biztonsagi megoldast.

T1.11. Kertlje az olyan munkakat, melyek oldaliranyban terhe-
lik a létrat, példaul a kemény anyagokban vald flrast.

T1.12. A létra hasznalatakor ne emelien meg nehéz vagy ne-
hezen megfoghatd szerszamot.

T1.26. Ne mozgassa el a létrat, ha rajta all.

T1.27. Kiiltéri hasznalat esetén vegye figyelembe a szelet.
T2.7. Ne élljon a tamasztdlétra fels6 harom fokara/lépcsdfoka-
ra. Teleszkdpos létra esetén ne hasznalja az utolsé egy métert.
T3.1. Ne Iépjen le oldaliranyba a étrarol egyéb feliletre.

T3.5. Ne lljon az all6, térdkorlat/kézi korlat és platform nélkili
|étra felsd két fokara.

T6.4. A hid maximalis terhelhetésége a létra platformként vald
igénybevételekor.

Akadalyozza meg, hogy a létraval gyermekek jatszhassanak.
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A létre kinyitasa és sszecsukasa

Az Gsszecsukott 1étrat helyezze sima, egyenletes és tiszta fe-
|iiletre, amelynek mérete lehetévé teszi a létra teljes kinyitasat.
Nyissa ki a létrat a kivant beallitas eléréséhez. Ha a csukld ki
lett reteszelve, emelje meg teljesen a reteszkart (V), ami a re-
tesz kioldasat eredményezi, majd forgassa el a létra szegmen-
sét a kivant helyzetbe addig, amig mindkét retesz blokkolasra
nem keril (V).

A csuklok reteszelése automatikusan torténik a szegmens ki-
nyitasakor, gy6z6djon meg, hogy mindkét retesz megfeleléen
miikodésbe lépett és a zart lakat szimbolummal jelélt helyzet-
be kertilt.

Tilos a létra haszndlata, ha a szegmensek valamelyike nem
kerllt reteszelésre.

FIGYELEM! A létra kizérélag az abran (VII) jelzett beallitasok-
ban hasznalhato, minden egyéb hasznalat és kinyitas tiltott.
Ha a Iétrat eresz alatti bedllitdshan haszndlja, tilos a létra viz-
szintes részére Iépni.

Ha a létrét platform vagy lépcs6 helyzetben hasznélja, kizé-
rélag a 17705 kataldgusszamu, kilén megvasarolhatd plat-
formmal hasznélja azt. Tilos egyéb platform hasznélata vagy
a létra ebben a helyzetben vald igénybevétele platform nélkdl.
A 17705 platformok kizarélag a 17704 kataldgusszamu létra-
val hasznalhatok. Ha azokat mas létraval vagy mas jelleggel
hasznélja, a gyartd nem garantélja a biztonsagos hasznalatot.
A platform a létra vizszintes részére helyezendé gy, hogy
a reteszek és a hajlitott végzédések a létra fokaira (VIII) ta-
maszkodjanak fel és megakadalyozzak a platform eltolddasat.
Hasznalat vagy szallitas kdzben a reteszek elmozdulhatnak,
ebben az esetben nyissa azokat ki iigy, hogy lehetévé valjon a
platform rdgzitése a létra vizszintes részén.

FIGYELEM! Tilos a platformot a hasznalati utmutatéban meg-
hatérozottdl eltérd modon hasznaini.

A platform kizérélag a létra vizszintes részére helyezheté. Ki-
zérélag a tamasztdagak kozott, a fokokra tdmaszkodva. Ha
tébb mint egy platformot vesz igénybe, azokat Ugy helyezze el,
hogy a platform és a létra tdmasztéagai kozétti rés ne legyen
nagyobb 5 mm-nél, a platform szabad vége pedig ne 1dgjon a
|étra fokan tdl tobb mint 25 mm-rel. Platform vagy Iépcsé létra
hasznélata esetén a Iétra vizszintes részének szélsé fokai k-
z0tti szakasz teljes hosszan platformnak kell lennie.

Amunka befejezése utan fektesse le a étrat, végezze el a kar-
bantartasi mlveleteket, majd zarja dssze.

JAVITAS, KARBANTARTAS ES TAROLAS

A javitasi és karbantartasi munkalatokat kompetens személy-
nek kell végrehajtania a gyartdi utasitasokkal 6sszhangban.
Alétrat a gyarto utasitasainak megfeleléen kell tarolni.
Ajanlott a létrat 6sszecsukott allapotban tarolni. Ebben a hely-
zetben nem lehetséges a zsanérok blokkolasa. Az 6sszecsu-
kott létrat kizardlag tarolni és szallitani szabad, tilos egyéb
madon, pl. alatétként vagy tdmasztékként hasznaini.

Alétrat a gyarto hivatalos szervize javithatja. A Iétrat nem sza-
bad sajat hataskdrben javitani vagy médositani.

A létrat zart, id6jarasi viszonyoktol, tulzott hétél és paratar-
talomtdl védett helyen tarolja. A tarolas helye dvja a létrat a
jarmivek, nehéz targyak vagy szennyez6dések okozta karo-
sodastdl.

A létrat gy tarolja, hogy ne jelentsen botlasveszélyt és aka-
dalyt.

A létra tarolasi helye akadalyozza meg a létra blincselekmé-
nyekben vald kénnyi felhasznalasat.

Alétra mindegyik alkatrészét tartsa tisztan, kilonésen Ugyeljen
a létra fliggbleges alkatrészeinek tisztasagara, mivel az eze-
ken lerakddd szennyezédés hatdsara a létra kinyitdsa vagy
Osszecsukasa nehéz lehet. Tisztitaskor hasznaljon gyenge
hatésu tisztitoszert. Hasznéalat el6tt alaposan széritsa meg a
étrat.

Ugyelien a létra fokainak tisztasagara, ezzel megelézhetd a
|étran valé megcsuszas munkavégzés kdzben.

A zsanérokat és csatlakozokat ritka gépolajjal vagy olajos ke-
néanyaggal (pl. WD-40-el) kezelje le.

Szallitas elétt csukja 6ssze a létrat és biztositsa a véletlen-
szer(i kinyitas ellen, pl. 6v hasznalataval. A létrat csak dssze-
csukva szallitsa.

Ha a létra allando jelleggel van igénybe véve (pl. allvanyon),
akadalyozza meg, hogy hivatlan személyek (pl. gyermekek)
felmésszanak ra.

PLATFORM TOBBFUNKCIOS LETRAHOZ

A 17705 platformok kizardlag a 17704 kataldgusszamu létra-
val hasznalhatok. Ha azokat mas Iétraval vagy mas jelleggel
hasznélja, a gyarté nem garantdlja a biztonsagos hasznalatot.
A platformok biztonsagos igénybevétele érdekében olvassa el
a 17704 |étra hasznalati Utmutatojat.
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Cititi si pastrati manualul cu instructiuni inainte de utili-
zarea scarii. La predarea unei scari catre alt utilizator, va
rugam sa predati si manualul de instructiuni.

Atentie! Numerele cum sunt T1.1, etc. reprezintd explicatii ale
pictogramelor prezente pe scara si in manualul de instructiuni,
precum si avertizari fard reprezentare grafica. Numerotarea
este in conformitate cu EN 131-3:2018, unde T1.1. reprezintd
Tabelul 1, punctul 1 al acestui standard.

INAINTE DE UTILIZARE

T1.1. Avertizare, pericol de cadere.

T1.2. Cititi acest manual de instructiuni.

T1.3. Verificati scara dupa livrare. Inainte de fiecare utilizare,
verificati vizual daca scara nu este deteriorata si daca poate fi
folositd in conditii de sigurantd. Nu folositi 0 scara deteriorata.
T1.4. Sarcina maxima totala

T1.8. Numarul maxim de utilizatori.

T1.13. Nu folositi incaltdminte inadecvata pentru urcarea pe scari.
T1.14. Nu folositi scara in cazul in care nu va simtiti bine. Uti-
lizarea scarii in cazul in care suferiti de anumite boli sau cand
sunteti sub influenta medicamentelor, alcoolului sau a droguri-
lor poate fi periculoasa.

T1.15. Nu stati mult timp pe o scard faré a lua pauze regulate
(oboseala constituie un pericol).

T1.16. Preveniti deteriorarea scarii in timpul transportului, de exem-
plu prin fixarea ei si asigurandu-vé ca este pozitionata corect.
T1.17. Asigurati-va ca scara este adecvata pentru lucrarea
care trebuie executata.

T1.18. Nu folositi scara in cazul in care este murdara, de
exemplu cu vopsea proaspata, noroi, ulei sau zapada.

T1.19. Nu folositi scara in exterior in conditii de vreme nefavo-
rabild, de exemplu, pe vant puternic.

T1.20. Pentru utilizare profesionala, trebuie efectuata o eva-
luare a riscurilor lu&nd in considerare legislatia din tara unde
este folositd scara.

T1.25. Nu modificati scara.

T1.28. In cazul in care scara este livratd cu o bara de stabili-
zare care frebuie instalata inainte de prima utilizare, respectati
instructiunile de instalare din manualul de instructiuni.

Tnainte de prima utilizare, barele de stabilizare trebuie atasate
la partile inferioare ale scarii. In cazul in care scara este echi-
paté cu dispozitive de siguranta, acestea trebuie indepértate
spargand placa de blocare cu o surubelnitd si apoi tragénd
afard dispozitivele de siguranta (1l). Introduceti barele in spatii
astfel incét piciorul scarii sa fie orientat in jos si orificiile din
barele verticale ale scérii sa se suprapuna cu cele ale barei
de stabilizare (1ll). Asigurati bara de stabilizare cu un bolt si
o piulita (IV).

ATENTIE! Este interzis s& folositi scara fara a instala in mod
corespunzator bare stabilizatoare.

T1.29. Destinata utilizarii casnice.

T1.30. Destinata utilizérii profesionale.

POZITIONAREA SI INSTALAREA SCARII

T1.5. Nu folositi scara pe teren neuniform sau moale.
T1.7.Nu mstalatl scara pe 0 suprafata contaminata.
T1.21. In cazul in care existd vreun risc de coliziune cu scara
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la locul instalarii, de exemplu, din cauza pietonilor, vehicule-
lor sau usilor, usile (cu exceptia usilor de iesire pentru caz de
incendiu) si ferestrele de la locul de munca trebuie blocate in
masura posibila.

T1.22. Avertizare, pericol electric. Identificati toate pericolele
electrice din zona de lucru, de exemplu cablurile aeriene sau
alte echipamente electrice expuse. Nu folositi scara in cazul in
care exista pericole electrice.

T1.23. Folositi o scara neconductoare de electricitate pentru
lucrari inevitabile cu echipament aflat sub tensiune.

T1.24. Nu folositi scara ca pe o punte.

T2.1. Scérile simple cu trepte trebuie instalate la unghiul corect.
T2.2. Scarile simple cu trepte trebuie instalate astfel incat trep-
tele sa fie in pozitie orizontala.

T2.3. Scérile simple sprijinite pentru accesul la alt nivel trebu-
ie sa depaseasca cu cel putin 1 metru deasupra punctului de
sprijin al scarii i, daca este necesar, trebuie sa fie asigurate.
T2.4. Folositi scara in sensul marcat doar daca constructia
scarii impune acest lucru.

T2.5. Nu rezemati scara de suprafete necorespunzatoare.
T2.6. Scara nu trebuie deplasatd niciodata tinand-o de dea-
supra.

T3.2. Desfaceti scara complet inainte de utilizare.

T3.3. Folositi scara doar cu dispozitivele de siguranta poziti-
onate corect.

T3.4. Scarile duble nu trebuie folosite niciodata ca scari simple
decét daca sunt proiectate pentru aceasta utilizare.

T6.1. Scarile cu balamale unice sau multiple trebuie desfacute/
pliate asezate la sol si nu in pozitie de lucru.

T6.2. In cazul in care scara este folosita ca platforma, trebuie
folosite doar platforme transversale recomandate de producé-
tor. Platforma transversala trebuie asigurata impotriva utilizare
(doar daca structura scarii necesita aceasta).

T6.3. Sunt interzise configuratiile. Cititi Manualul de instructi-
uni in legdtura cu configuratiile permise si interzise ale scérii.
T6.5. Asigurati-va ca balamalele sunt fixate.

UTILIZAREA SCARII

T1.6. Nu va aplecati niciodata prea departe in lateral.

T1.9. Stati cu fata la scara la urcare si coborére.

T1.10. Tineti-vé bine de scaré la urcare si coborére. Tineti-va
bine de scaré cand lucrati pe ea si, in cazul in care nu puteti,
folositi masuri de siguranta suplimentare.

T1.11. Evitati lucrarile care implicd o sarcina laterala asupra
scérii, de exemplu gaurirea unor materiale dure.

T1.12. Nu purtati echipamente grele sau dificil de tinut la uti-
lizarea scarii.

T1.26. Nu deplasati scara in timp ce stati pe ea.

T1.27. Fiti atenti la vant cand folositi scara la exterior.

T2.7. Niciodata nu stati pe ultimele trei trepte ale scarii simple. Tn
cazul scarilor telescop|ce ultimul metru al scarii nu trebuie folosit.
T3.1. Nu pasiti de pe scara pe o suprafata laterala.

T3.5. Nu stati niciodata pe ultimele doua trepte de sus ale sca-
rii fara platforma si barele orizontale pentru méini/genunchi.
T6.4. Sarcina maxima pentru platforma transversalad la confi-
guratia scarii ca platforma.

Nu lasati copiii sa se joace pe scara.

Desfacerea si plierea scarii
Asezati scara pliatd pe o suprafata plana, orizontala si curata
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suficient de mare pentru extinderea intregii lungimi.

Desfaceti scara conform configuratiei dorite. In cazul in care
balamaua este blocatd, ridicati complet ambele manete de
blocare (V) pentru a debloca balamaua si apoi rofiti segmen-
tul de scara la pozitia doritd pana ce ambele balamale (V1) se
blocheaza.

Balamalele se blocheaza automat cand segmentul este des-
fécut; Asigurati-va ca ambele sisteme de blocare au functionat
corespunzator si sunt in pozitia marcaté cu simbolul de lacat
inchis.

Este interzisa utilizarea scarii cu segmente ale caror balamale
nu au fost blocate.

ATENTIE! Scara poate fi folosita doar in configuratiile prezen-
tate in figura (VII); toate celelalte utilizari si moduri de desfa-
cere sunt interzise.

In cazul in care scara este folositd in pozitia distantier, este
interzis sd stati pe partea orizontald a scarii.

La utilizarea scarii ca platforma sau ca scara pentru casa sca-
rii, folositi-o doar cu platformele cu numar de catalog 17705,
disponibile separat. Este interzisa utilizarea altor platforme
sau a unor scdri in aceastd pozitie fara platforme. Platformele
17705 sunt destinate doar pentru utilizare cu scara cu numar
de catalog 17704. In cazul in care aceste platforme sunt folo-
site cu alte scéri sau in alt mod, producatorul nu garanteaza
siguranta in functionare.

Platformele trebuie plasate pe partea orizontald a scarii astfel
incét inchizatorile in partile indoite ale scérii sa fie blocate de
treptele scarii (VIIl) si s& asigure platformele transversale im-
potriva deplasarii. In timpul transportului, inchizatorile se pot
deplasa, caz in care ele trebuie indoite intr-o pozitie in care
platformele se pot bloca pe pozitie pe partea orizontald a scarii.
ATENTIE! Este interzis sa folositi platformele in orice alt fel in
afara celor permisa in Manualul de instructiuni.

Platformele transversale nu trebuie plasate in alte pozitii ale
scarii decét orizontal, doar intre barele verticale ale scarii si
sprijinite pe trepte. In cazul in care este folosita mai mult decat
o platforma, aranjati-le astfel incét spatiul intre platformé si ba-
rele verticale ale scarii sa nu fie mai mare de 5 mm si capatul
liber al platformei s& nu iasa cu mai mult de 25 mm in afara
treptei scarii. In cazul in care scara este folosita ca platforma
sau scara pentru casa scérii, intreaga lungime a partii orizon-
tale a scarii, calculata intre treptele extreme ale scarii trebuie
sa fie acoperitd de platforme transversale.

Dupé terminarea lucrului, asezati scara pe jos, efectuati activi-
tatile de intretinere si pliati-o.

REPARAREA, INTRETINEREA S| DEPOZITAREA

Reparatiile si activittile de intretinere trebuie efectuate de o per-
soana competenta si respectand instructiunile producatorului.
Scarile trebuie depozitate in conformitate cu recomandarile
producatorului.

Se recomanda sa pastrati scara in pozitie pliata. Balamalele nu
pot fi blocate in aceasta pozitie. O scara pliata poate fi doar de-
pozitatd sau transportatd si este interzisa utilizarea unei scari
pliate Tn orice alt fel, de exemplu, ca suport sau pentru fixare.
Scara poate fi reparata doar la un centru de service autorizat
al producatorului. Nu reparati sau modificati (de exemplu, ex-
tindeti) singur o scara.
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Pastrati scrile intr-o incapere inchisa, unde sunt protejate de
intemperii si de céldurd sau umiditate excesive. Camera de
depozitare trebuie sa protejeze scara impotriva deteriorarii de
catre vehicule, obiecte grele sau murdarie.

Scara trebuie pastrata astfel incat sa nu prezinte riscul de im-
piedicare sau obstructie.

Camera de depozitare a scarii trebuie sa o protejeze impotriva
accesului facil in scopuri infractionale.

Toate componentele scarii trebuie mentinute curate, Tn special
barele verticale trebuie mentinute curate deoarece desfacerea
sau plierea scarii ar fi imposibild sau dificild daca barele sunt
murdare. Folositi apa cu un detergent neagresiv pentru cura-
tare. Uscati bine scara inainte de pliere.

Asigurati-va ca picioarele de sprijin ale scarii sunt curate, pen-
tru a preveni alunecarea scarii in timpul lucrului.

Balamalele si punctele de cuplare trebuie intretinute cu ulei
fluid de mecanisme sau lubrifiant (de ex. WD-40).

Inainte de transport, pliati scara si asigurati-o impotriva desfa-
cerii neintentionate, de exemplu, folosind o curea. Transportati
scara doar in pozitie pliata.

In cazul in care scara este fixata (de exemplu, de o scheld), ea
trebuie asigurata impotriva escaladarii ilegale.

PLATFORMA PENTRU SCARA MULTIFUNCTIONALA

Platformele 17705 sunt destinate doar pentru utilizare cu scara
cu numar de catalog 17704. In cazul in care aceste platforme
sunt folosite cu alte scari sau in alt mod, producatorul nu ga-
ranteaza siguranta in functionare. Pentru utilizarea in siguran-
td a platformelor, consultati Manualul de instructiuni al scarii
17704.
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Leay conserve las instrucciones de funcionamiento antes
de empezar a trabajar con la unidad. Al entregar la esca-
lera, suministre el manual de instrucciones junto con la
misma.

jAtencion! Los numeros T1.1. etc. indican explicaciones de
pictogramas en la escalera y en las instrucciones de uso, asi
como advertencias sin representacion grafica. La numeracion
sera conforme a la norma EN 131-3:2018, donde T1.1. repre-
senta el cuadro 1, clausula 1, de esta norma.

ANTES DE USAR

T1.1. Advertencia, caidas de la escalera.

T1.2. Lea el manual.

T1.3. Revise la escalera después de la entrega. Antes de cada
uso, compruebe visualmente que la escalera no esté dafiada
y que sea segura de usar. No utilice una escalera dafiada.
T1.4. Carga total maxima.

T1.8. Nimero maximo de usuarios.

T1.13. No use el calzado incorrecto cuando suba la escalera.
T1.14. No utilice la escalera si no esta lo suficientemente
dispuesto. Ciertas enfermedades o medicamentos, alcohol o
drogas pueden hacer que el uso de la escalera sea inseguro.
T1.15. No pase mucho tiempo en la escalera sin tomar des-
cansos regulares (la fatiga es un peligro).

T1.16. Evite que la escalera se dafie durante el transporte, por
ejemplo, fijdndola y asegurandose de que esté en la posicion
correcta para evitar dafios.

T1.17. AsegUrese de que la escalera sea adecuada para la
tarea a realizar.

T1.18. No utilice la escalera si esta sucia, por ejemplo, con
pintura fresca, barro, aceite o nieve.

T1.19. No utilice la escalera al aire libre en condiciones clima-
ticas adversas, como viento fuerte.

T1.20. Para uso profesional, debe realizarse una evaluacion
de riesgos teniendo en cuenta la legislacion del pais de uso
de la escalera.

T1.25. No modifique el disefio de la escalera.

T1.28. Si se suministra una escalera con una viga estabiliza-
dora, que debe instalarse antes del primer uso, siga las ins-
trucciones de instalacion que figuran en el manual de usuario.

Antes de la primera utilizacion, las vigas estabilizadoras deben
fijarse a las partes inferiores de la escalera. Sila escalera esta
equipada con dispositivos de seguridad, éstos deben retirarse
rompiendo la placa de blogueo con un destornillador y extra-
yendo los dispositivos de seguridad (Il). Deslice las vigas en
los huecos de forma que las patas de la escalera queden ha-
cia abajo y los orificios en los montantes verticales y las vigas
coincidan (1ll). Asegure la viga con un perno y una tuerca (IV).
JATENCION! Esta prohibido utilizar la escalera sin vigas esta-
bilizadoras debidamente instaladas.

T1.29. Escalera para uso doméstico.

T1.30. Escalera para uso profesional.

COLOCACION Y ELEVACION DE LA ESCALERA
T1.5. No utilice la escalera en terrenos irregulares o blandos.

T1.7. No instale la escalera sobre una superficie contaminada.
T1.21. Si existe riesgo de colisién con la escalera en el lugar
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de instalacion de la misma, por ejemplo, con peatones, vehicu-
los o puertas, las puertas (excepto las salidas de emergencia)
y las ventanas del lugar de trabajo deben estar aseguradas en
la medida posible.

T1.22. Advertencia, peligros eléctricos. Identifique cualquier
riesgo eléctrico en el lugar de trabajo, como lineas aéreas u
otro equipo eléctrico expuesto y no utilice la escalera si existen
peligros eléctricos.

T1.23. Utilice una escalera no conductora en caso de uso in-
evitable de equipos bajo tension.

T1.24. No use la escalera como puente.

T2.1. Las escaleras de mano apoyables con peldafios se de-
ben montar en el angulo correcto.

T2.2. Las escaleras de mano apoyables con peldafios se insta-
laran de forma que los peldafios estén en posicion horizontal.
T2.3. Las escaleras apoyadas sobre la pared utilizadas para
alcanzar un nivel mas alto deberan sobresalir al menos 1 me-
tro por encima del punto de apoyo y estar aseguradas si es
necesario.

T2.4. Utilice la escalera solo en la direccion marcada si el dise-
fio de la misma lo requiere.

T2.5. No apoye la escalera sobre superficies inadecuadas.
T2.6. La escalera nunca debe ser movida desde arriba.

T3.2. Abra la escalera completamente antes de usarla.

T3.3. Utilice la escalera solo con los dispositivos de seguridad
correctamente colocados.

T3.4. Las escaleras de tijera no deben utilizarse como esca-
leras apoyables a menos que estén disefiadas para tal uso.
T6.1. Las escaleras con una o varias bisagras deben desple-
garse/plegarse cuando estén tumbadas en el suelo y no estén
en posicion de uso.

T6.2. Si se utiliza la escalera como plataforma, solo deben uti-
lizarse las plataformas recomendadas por el fabricante de la
escalera. La plataforma debe estar asegurada contra el uso
(solo si el disefio de la escalera lo requiere).

T6.3. Configuracion prohibida. Lea las instrucciones sobre las
configuraciones de escalera permitidas y prohibidas.

T6.5. Asegurese de que las bisagras estén aseguradas.

USO DE LA ESCALERA

T1.6. No alcance demasiado lejos.

T1.9. Cuando suba o baje una escalera, manténgase de frente
a la escalera.

T1.10. Mantenga un agarre seguro durante el ascenso y descen-
s0. Mantenga su agarre mientras trabaja en la escalera o tome
precauciones de seguridad adicionales si no puede hacerlo.
T1.11. Evite trabajos que requieran una carga lateral en la es-
calera, como perforar materiales duros.

T1.12. No use equipo pesado o dificil de agarrar cuando use
la escalera.

T1.26. No mueva la escalera mientras esté parado sobre ella.
T1.27. Cuando se usa al aire libre, preste atencion al viento.
T2.7. Nunca se ponga en los tres escalones / peldafios mas
altos de la escalera apoyable. En el caso de escaleras telesco-
picas, no se debe utilizar el dltimo metro.

T3.1. No se aparte de la escalera de tijera accediendo a otra
superficie.

T3.5. No se ponga en los dos escalones / peldafios mas altos
de una escalera sin plataforma y barandillas horizontales para
las manos / rodillas.
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T6.4. Carga maxima de la plataforma en configuracion de es-
calera como plataforma.
Evite que los nifios jueguen en la escalera.

Desplegar y plegar la escalera

Coloque la escalera plegada sobre una superficie plana, ni-
velada y limpia de un tamafio que permita que la escalera se
despliegue completamente.

Despliegue la escalera hasta la configuracion deseada. Si la
bisagra esta bloqueada, levante completamente ambas palan-
cas de bloqueo (V) para desbloquear la bisagra y luego gire
el segmento de la escalera a la posicion deseada hasta que
ambas bisagras (VI) estén bloqueadas.

Las bisagras se bloquean automéaticamente cuando el seg-
mento se despliega, asegurese de que ambos bloqueos fun-
cionen correctamente y estén en la posicién marcada con el
simbolo de candado cerrado.

Esta prohibido utilizar la escalera con segmentos que no ha-
yan sido bloqueados.

jATENCION! La escalera solo puede utilizarse en las configu-
raciones indicadas en la figura (VII) y estan prohibidos todos
los demas usos y despliegues.

Si se utiliza la escalera en posicion de alero, esta prohibido
pararse en la parte horizontal de la escalera.

Cuando utilice la escalera en posicion de plataforma y para
desniveles, utilicela solo con plataformas con el nimero de
catalogo 17705, disponibles por separado. Esta prohibido uti-
lizar otros descansos o utilizar la escalera en esta posicion
sin descansos. Las plataformas 17705 estan destinadas dni-
camente a escaleras con el nimero de catalogo 17704. Si se
utiliza junto con otras escaleras o de otra manera, el fabricante
no garantiza la seguridad de uso.

Las plataformas deben colocarse en la parte horizontal de la
escalera de tal manera que los ganchos y los extremos do-
blados de la misma queden bloqueados por los peldafios de
la escalera (VIIl) e impidan que las plataformas se muevan.
Durante el uso o el transporte, los ganchos pueden despla-
zarse, en cuyo caso deben doblarse hasta una posicion en la
que las plataformas puedan bloguearse en la parte horizontal
de la escalera.

jATENCION! Esta prohibido utilizar las plataformas de cual-
quier otra manera que no sea la permitida en el manual.

Las plataformas no deben colocarse en otras partes de la
escalera que no sean horizontales. De manera diferente que
entre los montantes y apoyadas en los peldafios. Si se utiliza
mas de una plataforma, éstas deberan disponerse de forma
que la distancia entre la plataforma y los montantes de la es-
calera no sea superior a 5 mm y que el extremo libre de la
plataforma no sobresalga mas de 25 mm por encima del pel-
dafio de la escalera. Si se utiliza la escalera de plataforma y
escalera de tijera para desniveles, toda la longitud de la parte
horizontal de la escalera, contada entre los peldafios extremos
de la escalera, debera estar cubierta por plataformas.

Después de terminar el trabajo, coloque la escalera en la posi-
cion de mantenimiento y luego pliéguela.

REPARACIONES, MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO

Las reparaciones y el mantenimiento deben ser realizados por
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una persona competente y de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

Las escaleras deben almacenarse de acuerdo con las instruc-
ciones del fabricante.

Se recomienda guardar la escalera en posicién plegada. Las
bisagras no se pueden bloquear en esta posicion. Solo una es-
calera plegada puede almacenarse o transportarse; esta pro-
hibido utilizar una escalera plegada de cualquier otro modo,
por ejemplo, como base 0 apoyo.

La reparacion de la escalera puede realizarse en un taller au-
torizado del fabricante. No repare ni modifique (por ejemplo,
extienda) escaleras usted mismo.

Guarde las escaleras en un lugar cerrado donde estén prote-
gidas de la intemperie, asi como del calor o humedad excesi-
vos. El lugar de almacenamiento debe proteger la escalera de
dafios causados por vehiculos, objetos pesados o suciedad.
La escalera debe almacenarse de tal manera que no presente
riesgo de tropiezo u obstruccion.

El lugar de almacenamiento de la escalera debe protegerla
contra uso facil para fines criminales.

Todos los elementos de la escalera deben mantenerse lim-
pios, en particular los elementos verticales, ya que la suciedad
puede dificultar o imposibilitar el despliegue 0 montaje de la
escalera. Utilice agua con un detergente no agresivo para la
limpieza. Seque bien la escalera antes de plegarla.
Asegurese de que los pies de la escalera estén limpios para
evitar que la misma se deslice durante el funcionamiento.

Las bisagras y uniones deben mantenerse con un aceite de
maquina fino o aceite lubricante (p.ej. WD-40).

Antes del transporte, pliegue la escalera y asegurela para que
no pueda desplegarse involuntariamente, por ejemplo, con
una correa. Solo transporte la escalera plegada.

Si la escalera esté fija (p. €j. en un andamio), debe estar ase-
gurada contra subidas no autorizadas (p. ej. por nifios).

PLATAFORMA PARA ESCALERA MULTIUSOS

Las plataformas 17705 estan destinadas Unicamente a esca-
leras con el nimero de catélogo 17704. Si se utiliza junto con
otras escaleras o de otra manera, el fabricante no garantiza
la seguridad de uso. Para un uso seguro de las plataformas,
consulte el manual de instrucciones de la escalera 17704.
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Lire et conserver ce mode d’emploi avant de travailler sur
'échelle. Lors de la remise de I'échelle, transmettre le
mode d’emploi avec I'échelle.

Attention ! Le marquage T1.1. etc. indique les explications des
pictogrammes visibles sur 'échelle et dans le mode d’emploi,
ainsi que les avertissements sans représentation graphique.
La numérotation doit étre conforme a la norme EN 131-3:2018,
ou T1.1. représente le tableau 1, clause 1 de la norme sus-
mentionnée.

AVANT UTILISATION

T1.1. Attention, chute de I'échelle.

T1.2. Lire ce manuel.

T1.3. Vérifier I'échelle aprés la livraison. Avant chaque utilisa-
tion, vérifier visuellement que I'échelle n'est pas endommagée
et qu'elle peut étre utilisée en toute sécurité. Ne pas utiliser
une échelle endommagee.

T1.4. Charge totale maximale.

T1.8. Nombre maximum d'utilisateurs.

T1.13. Ne pas porter les mauvaises chaussures lors de mon-
tée sur une échelle.

T1.14. Ne pas utiliser I'échelle en cas de malaise. Certaines
maladies ou médicaments, I'alcool ou les drogues peuvent
rendre ['utilisation de I'échelle dangereuse.

T1.15. Ne pas passer une longue période sur une échelle sans
prendre des pauses régulieres (la fatigue est un danger).
T1.16. Eviter dendommager I'échelle pendant le transport, par
exemple en la fixant et en s'assurant qu'elle est correctement
positionnée pour éviter tout dommage.

T1.17. S'assurer que 'échelle est adaptée au travail a effectuer.
T1.18. Ne pas utiliser 'échelle si elle est contaminée, par exemple
par de la peinture fraiche, de la boue, de I'huile ou de la neige.
T1.19. Ne pas utiliser 'échelle & 'extérieur dans des conditions
météorologiques défavorables comme un vent fort.

T1.20. Pour un usage professionnel, une évaluation des
risques devrait étre effectuée en tenant compte de la Iégisla-
tion du pays d'utilisation de I'échelle.

T1.25. Ne pas modifier la structure de I'échelle.

T1.28. Si une échelle est fournie avec une poutre stabilisatrice
qui doit étre installée avant la premiére utilisation, suivre les
instructions d'installation dans le mode d’emploi.

Avant la premiére utilisation, les poutres stabilisatrices doivent
étre fixées aux parties inférieures de I'échelle. Si I'échelle est
équipée de dispositifs de sécurité, ceux-ci doivent étre enlevés
en cassant la plaque de verrouillage & l'aide d’un tournevis
et en retirant ensuite les dispositifs de sécurité (Il). Glisser
les poutres dans les fentes de maniére a ce que les pieds de
I'échelle soient orientés vers le bas et que les trous dans les
cadres verticaux et les poutres se chevauchent (lll). Fixer la
poutre a I'aide d’un boulon et d'un écrou (IV).

ATTENTION !l est interdit d'utiliser 'échelle sans poutres sta-
bilisatrices correctement installées.

T1.29. Echelle & usage domestique.

T1.30. Echelle a usage professionnel.

MISE EN PLACE ET DRESSAGE D’UNE ECHELLE

T1.5. Ne pas utiliser 'échelle sur un sol inégal ou mou.
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T1.7. Ne pas dresser une échelle sur une surface contaminée.
T1.21. En cas de risque de collision avec 'échelle sur le lieu de
mise en place de I'échelle, par exemple par des piétons, des
véhicules ou des portes, les portes (a I'exception des issues de
secours) et les fenétres du poste de travail doivent étre sécuri-
sées autant que possible.

T1.22. Attention, risque d'électrocution. Identifier tout danger
électrique sur le lieu de travail, comme les lignes aériennes ou
tout autre équipement électrique exposé.

T1.23. Utiliser une échelle non conductrice en cas d'utilisation
inévitable d’équipements sous tension.

T1.24. Ne pas utiliser une échelle comme pont.

T2.1. Les échelles amovible avec échelons doivent étre dres-
sées a 'angle correct.

T2.2. Les échelles amovibles avec échelons doivent étre dres-
sées de maniére a ce que les échelons soient en position ho-
rizontale.

T2.3. Les échelles amovibles utilisées pour atteindre un niveau
supérieur doivent dépasser d'au moins 1 métre au-dessus du
point d’appui.

T2.4. Ne pas utiliser 'échelle que dans le sens indiqué et que
si la structure de I'échelle I'exige.

T2.5. Ne pas supporter I'échelle contre des surfaces inadap-
tées.

T2.6. Une échelle ne doit jamais étre déplacée d’en haut.
T3.2. Ouvrir complétement I'échelle avant utilisation.

T3.3. Ne pas utiliser I'échelle qu'avec des dispositifs de sécuri-
té correctement positionnés.

T3.4. Les échelles permanentes ne devraient pas étre utilisées
comme échelles d’acces, a moins qu'elles ne soient congues
pour cet usage.

T6.1. Les échelles a charniéres simples ou multiples doivent
étre dépliées/pliées lorsqu’elles sont couchées sur le sol et ne
sont en position d’usage.

T6.2. Si une échelle est utilisée comme plate-forme, seules les
planches de travail recommandés par le fabricant de I'échelle
doivent étre utilisés. La planche de travail doit étre protégée
contre toute utilisation (uniquement si la structure de I'échelle
I'exige).

T6.3. Configurations interdites. Lire les instructions sur les
configurations d'échelles permises et interdites.

T6.5. S'assurer que les charnieres sont bien fixées.

UTILISATION DE L’ECHELLE

T1.6. Eviter de se pencher trop.

T1.9. Lors de montée ou descente d'une échelle, rester face
al'échelle.

T1.10. Garder une prise sdre pendant la montée et la des-
cente. Garder votre prise lors du travail sur une échelle ou
prendre des mesures de sécurité supplémentaires si ce n'est
pas possible.

T1.11. Eviter les travaux qui exigent une charge latérale sur
I'échelle, comme le pergage de matériaux durs.

T1.12. Ne pas porter d'équipement lourd ou difficile & saisir lors
d'utilisation d'une échelle.

T1.26. Ne pas bouger I'échelle en étant dessus.

T1.27. En cas d'utilisation a I'extérieur, faire attention au vent.
T2.7. Ne pas se tenir sur les trois échelons/marches les plus
hauts de I'échelle amovible. Dans le cas des échelles télesco-
piques, le dernier métre ne doit pas étre utilisé.
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T3.1. Ne pas s'écarter d'une échelle sur une autre surface.
T3.5. Ne pas se tenir sur les deux échelons/marches les plus
hauts d’une échelle debout sans plate-forme et montants hori-
zontaux jusqu’aux mains et aux genoux.

T6.4. Charge maximale de la planche de travail en configura-
tion échelle en tant que plate-forme.

Empécher les enfants de jouer sur I'échelle.

Dépliage et pliage de I'échelle

Placer I'échelle pliée sur une surface plane, plate et propre
d'une taille permettant de déplier I'échelle complétement.
Déplier I'échelle jusqu'a la configuration souhaitée. Si la char-
niere est verrouillée, soulever complétement les deux leviers
de verrouillage (V) pour déverrouiller la charniere, puis tourner
la section de I'échelle dans la position souhaitée jusqu’a ce
que les deux charnieres (V1) soient verrouillées.

Les charniéres se verrouillent automatiquement lorsque le
segment est déplié, s'assurer que les deux verrouillages fonc-
tionnent correctement et sont dans la position marquée par le
symbole du cadenas fermé.

II'est interdit d'utiliser une échelle dont les segments ne sont
pas verrouillés.

ATTENTION ! L'échelle ne doit étre utilisée que dans les confi-
gurations indiquées sur la figure (VII) et toute autre utilisation
ou dépliage est interdite.

Si une échelle est utilisée en position sous 'avant-toit, il est
interdit de se tenir sur la partie horizontale de I'échelle.

Si I'échelle est utilisée en position plate-forme et escalier,
ne l'utiliser qu'avec des planches de travail portant la réfé-
rence 17705, disponible séparément. Il est interdit d'utiliser
d'autres planches de travail ou échelles dans cette position
sans planche de travails. Les planches de travail 17705 sont
destinées uniquement aux échelles portant le numéro de cata-
logue 17704. En cas d'utilisation en combinaison avec d'autres
échelles ou d’autres moyens, le fabricant ne garantit pas la
sécurité d'utilisation.

Les planches de travail doivent étre placées sur la partie ho-
rizontale de I'échelle de maniére a ce que les crochets et les
extrémités coudées de I'échelle soient bloqués par les éche-
lons de I'échelle (VIII) et empéchent les planches de travail
de bouger. Pendant I'utilisation ou le transport, les crochets
peuvent étre déplacés, auquel cas ils doivent étre pliés dans
une position ou les planchers peuvent étre verrouillées en
place sur la partie horizontale de I'échelle.

ATTENTION ! Il est interdit d'utiliser les planches de travail d’'une
autre maniere que celles autorisées dans le mode d’emploi.

Les planches ne doivent pas étre placées sur d’autres parties
de I'échelle que les horizontales. Et d’'une maniere différente
qu’entre les montants et basée sur les échelons. Si plusieurs
planches de travail sont utilisées, celles-ci doivent étre dispo-
sées de telle sorte que I'espace entre le planche de travail et
les montants de I'échelle ne dépasse pas 5 mm et que I'ex-
trémité libre de la planche de travail ne dépasse pas de plus
de 25 mm la marche de I'échelle. En cas d'utilisation d'une
échelle plate-forme et escalier, toute la longueur de la partie
horizontale de I'échelle, comptée entre les marches extrémes
de I'échelle, doit étre couverte par des planches de travail.

Une fois le travail terminé, remettre 'échelle a sa place, procé-
der a son entretien, puis la replier.
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REPARATION, ENTRETIEN ET STOCKAGE

Les réparations et I'entretien doivent étre effectués par une
personne compétente et conformément aux instructions du
fabricant.

Les échelles doivent étre entreposées conformément aux ins-
tructions du fabricant.

Il est recommandé de ranger I'échelle en position repliée. Les
charniéres ne peuvent pas étre verrouillées dans cette posi-
tion. Une échelle pliée ne peut étre stockée ou transportée ; il
est interdit d'utiliser une échelle pliée d’'une autre maniére, par
exemple comme support ou soutien.

L'échelle peut étre réparée par un atelier agréé du fabricant.
Ne pas réparer ou ne pas modifier pas soi-méme une échelle
(par exemple en la prolongeant).

Ranger les échelles dans un endroit fermé ou elles sont pro-
tégées des intempéries. L'espace de rangement doit protéger
I'échelle des dommages causés par les véhicules, les objets
lourds ou la saleté.

Une échelle doit étre rangée de maniére a ne pas présenter de
risque de trébuchement ou d'obstruction.

L'emplacement de rangement de I'échelle doit la protéger
d'une utilisation criminelle facile.

Tous les composants de I'échelle doivent étre maintenus
propres, en particulier les composants fixes de I'échelle doivent
étre maintenus propres, car la saleté peut rendre difficile ou im-
possible le dépliage ou I'assemblage de I'échelle. Utiliser de
I'eau avec un détergent non agressif pour le nettoyage. Sécher
soigneusement I'échelle avant de la replier.

Veiller a ce que les pieds de I'échelle soient propres afin d’évi-
ter que I'échelle ne glisse pendant le fonctionnement.

Les charnieres et les accouplements doivent étre entretenus
avec une huile de machine ou un lubrifiant (par ex. WD-40).
Avant le transport, relever I'échelle et s'assurer qu'elle ne se
déplie pas involontairement, par exemple a l'aide d’une cein-
ture. Ne pas transporter que I'échelle pliée.

Si I'échelle est fixée (par ex. sur un échafaudage), elle doit
étre protégée contre toute montée non autorisée (par ex. par
des enfants).

PLANCHE DE TRAVAIL POUR ECHELLE MULTIFONC-
TIONNELLE

Les planches de travail 17705 sont destinées uniquement
aux échelles portant le numéro de catalogue 17704. En cas
d'utilisation en combinaison avec d'autres échelles ou d’autres
moyens, le fabricant ne garantit pas la sécurité d'utilisation.
Pour une utilisation sire des planches de travail, se reporter
au mode d'emploi de I'échelle 17704.
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Prima di iniziare I'utilizzo della scala leggere attentamente
il manuale d’uso e conservarlo. Consegnando la scala ai
terzi fornire anche il manuale d’uso.

Attenzione! | numeri T1.1. ecc. indicano le spiegazioni dei pit-
togrammi visibili sulla scala e nelle istruzioni per 'uso, nonché
le avvertenze senza rappresentazione grafica. La numerazio-
ne deve essere conforme alla norma EN 131-3:2018, dove
T1.1. rappresenta la tabella 1, paragrafo 1 di questa norma.

PRIMA D’UTILIZZO

T1.1. Avvertenza! Pericolo di caduta.

T1.2. Leggere il manuale.

T1.3. Controllare la scala dopo la consegna. Prima di ogni uti-
lizzo, controllare visivamente che la scala non sia danneggiata
e sicura da usare. Non utilizzare la scala danneggiata.

T1.4. Carico totale massimo.

T1.8. Numero massimo di utenti.

T1.13. Non indossare scarpe inadatte quando si sale su una scala.
T1.14. Non utilizzare la scala se non si & perfettamente in
forma. Alcune malattie o medicinali, alcool o droghe possono
rendere 'uso della scala non sicuro.

T1.15. Non stare molto tempo su una scala senza fare pause
regolari (la stanchezza ¢ pericolosa).

T1.16. Evitare di danneggiare la scala durante il trasporto, ad
esempio fissandola e assicurandosi che sia posizionata corret-
tamente per evitare danni.

T1.17. Accertarsi che la scala sia adatta al lavoro che si inten-
de di eseguire.

T1.18. Non utilizzare la scala se € contaminata, ad esempio
con vernice fresca, fango, olio o neve.

T1.19. Non utilizzare la scala in ambienti esterni in condizioni at-
mosferiche avverse, come ad esempio in presenza di forte vento.
T1.20. Per l'uso professionale, dovrebbe essere effettuata una
valutazione dei rischi, tenendo conto della legislazione del pa-
ese di utilizzo della scala.

T1.25. Non modificare la struttura della scala.

T1.28. Se la scala viene fornita con una trave stabilizzatrice,
che deve essere installata prima del primo utilizzo, seguire le
istruzioni di installazione contenute nel manuale d'uso.

Prima del primo utilizzo, le travi stabilizzatrici devono essere
fissate alle parti inferiori della scala. Se la scala & dotata di di-
spositivi di sicurezza, questi devono essere rimossi, rompendo
la piastra di blocco con un cacciavite ed estraendo i dispositivi
di sicurezza (1l). Far scorrere le travi negli spazi vuoti ottenuti
in modo che i pioli della scala siano rivolti verso il basso e che i
fori dei montanti verticali e quelli delle travi corrispondano (lI1).
Fissare il braccio con un bullone e un dado (IV).
ATTENZIONE! E vietato I'uso della scala senza entrambi le
due travi stabilizzatrici opportunamente installate.

T1.29. Scala per uso domestico.

T1.30. Scala per uso professionale.

COLLOCAMENTO E INSTALLAZIONE DELLA SCALA

T1.5. Non utilizzare la scala su terreni irregolari o morbidi.
T1.7. Non poggiare la scala su una superficie contaminata.
T1.21. Se nel luogo di installazione della scala esiste il rischio
di urtare, ad esempio pedoni, veicoli o porte, ove possibile, le
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porte (ad eccezione delle uscite antincendio) e le finestre sul
posto di lavoro devono essere assicurate.

T1.22. Attenzione, pericolo di folgorazione. Identificare even-
tuali pericoli elettrici sul posto di lavoro, come fili e linee in vista
0 altre apparecchiature elettriche esposte, e non utilizzare la
scala se ci sono pericoli elettrici.

T1.23. Utilizzare la scala con isolamento elettrico nel caso dei
lavori con gli apparecchi sotto tensione.

T1.24. Non utilizzare la scala come ponte.

T2.1. Le scale da appoggio con pioli devono essere installate
ad un angolo corretto.

T2.2. Le scale da appoggio con pioli devono essere installate
in modo che i pioli siano in posizione orizzontale.

T2.3. Le scale da appoggio utilizzate per raggiungere un livel-
lo superiore devono sporgere almeno 1 metro al di sopra del
punto di sostegno ed assicurate se necessario.

T2.4. Utilizzare la scala solo nella direzione indicata, se la co-
struzione della scala lo richiede.

T2.5. Non poggiare la scala sulle superfici inadeguate.

T2.6. La scala non deve mai essere spostata dall'alto.

T3.2. Aprire completamente la scala prima dell'uso.

T3.3. Utilizzare la scala solo con dispositivi di sicurezza corret-
tamente posizionati.

T3.4. Le scale a libro non devono essere utilizzate come scale
da appoggio, a meno che non siano progettate per tale uso.
T6.1. Le scale con cerniere singole o multiple devono essere
aperte/ripiegate quando sono poggiate per terra e non in uso.
T6.2. Se la scala viene utilizzata come piattaforma, devono es-
sere utilizzate solo le piatteforme raccomandate dal produttore
della scala. La piattaforma deve essere protetta contro 'uso
(solo se la struttura della scala lo richiede).

T6.3. Configurazioni vietate. Leggere le istruzioni sulle configu-
razioni delle scale consentite e vietate.

T6.5. Accertarsi che le cerniere siano sicure.

UTILIZZO DELLA SCALA

T1.6. Non sporgersi troppo.

T1.9. Salire 0 scendere la scala con la faccia rivolta verso di essa.
T1.10. Mantenere una presa sicura durante la salita e la disce-
sa. Mantenere la presa mentre si lavora sulla scala o se non &
possibile, adottare ulteriori precauzioni.

T1.11. Evitare lavori che richiedono un carico laterale sulla
scala, come ad esempio perforazioni di materiali duri.

T1.12. Non indossare attrezzature pesanti o difficili da afferrare
quando si utilizza la scala.

T1.26. Non spostare la scala mentre ci si & sopra.

T1.27. Se la scala viene utilizzata allaperto, prestare atten-
zione al vento.

T2.7. Non salire sugli ultimi tre gradini/pioli delle scale da
appoggio. In caso di scale telescopiche non utilizzare il loro
ultimo metro.

T3.1. Non spostarsi a lato su unaltra superficie essendo sulla scala.
T3.5. Non salire sugli ultimi due gradini/pioli della scala senza
piattaforma e senza mancorrenti orizzontali.

T6.4. Carico massimo della piattaforma nella configurazione
della scala come piattaforma.

Impedire ai bambini di giocare sulla scala.

Apertura e chiusura della scala
Posizionare la scala richiusa su una superficie piana, piatta e
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pulita di dimensioni tali da permettere la sua completa apertura.
Aprire la scala fino alla configurazione desiderata. Se la cer-
niera € bloccata, sollevare completamente entrambe le leve
di bloccaggio (V) per sbloccare la cemiera e quindi ruotare la
sezione della scala nella posizione desiderata fino a quando
entrambe le cerniere (V1) sono bloccate.

Le cerniere si bloccano automaticamente all'apertura del
segmento, accertarsi che entrambi i dispositivi di bloccaggio
funzionino correttamente e si trovino nella posizione contras-
segnata dal simbolo del lucchetto chiuso.

E vietato I'uso della scala con segmenti non bloccati.
ATTENZIONE! La scala puo essere utilizzata solo nelle con-
figurazioni indicate in figura (VII) e sono vietati tutti gli altri usi
e spostamenti.

Se si utilizza la scala nella posizione sotto la gronda, € vietato
stare in piedi sulla parte orizzontale della scala.

Quando si utilizza la scala in posizione di piattaforma e sulle
scale, usare solo le piatteforme con il codice 17705, disponibili
separatamente. E vietato I'uso di altre piatteforme o di usare
la scala in questa posizione senza piatteforme. Le piatteforme
17705 sono previste solo per le scale con il numero di catalogo
17704. Se usate in combinazione con le altre scale o in altri
modi, il produttore non garantisce la sicurezza dell'uso.

Le piatteforme devono essere posizionate sulla parte orizzon-
tale della scala in modo tale che i ganci e le estremita piegate
della scala siano bloccati sui pioli della scala (VIII) e impedi-
scano lo spostamento delle piatteforme. Durante l'uso o il
trasporto, i ganci possono essere spostati, in tal caso devono
essere piegati in una posizione in cui le piatteforme possono
essere bloccate sulla parte orizzontale della scala.
ATTENZIONE! E vietato 'uso delle piatteforme in modo diver-
so da quello consentito nel manuale.

Le piatteforme non devono essere collocate su altre parti della
scala se non in posizione orizzontale. In modo diverso che tra
i montanti verticali e appoggiate ai pioli. Se si utilizza piu di
una piattaforma, queste devono essere disposte in modo che
la distanza tra la piattaforma e i montanti della scala non sia
superiore a 5 mm e che l'estremita libera della piattaforma non
sporga piu di 25 mm oltre il piolo della scala. Se si utilizzano
una scala con piattaforma e una scala zoppa, l'intera lunghez-
za della parte orizzontale della scala, contata tra i pioli estremi
della scala, deve essere coperta da ponti.

Una volta terminato il lavoro appoggiare la scala, eseguire la
sua manutenzione e quindi chiudere.

MANUTENZIONE, RIPARAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO

Riparazioni e manutenzione devono essere eseguite da una
persona competente e in conformita alle istruzioni del produttore.
Le scale devono essere immagazzinate secondo le istruzioni
del produttore.

Si consiglia di immagazzinare la scala in posizione ripiegata.
In tale posizione le cerniere non possono essere bloccate. La
scala ripiegata puo essere solamente immagazzinata o tra-
sportata; € vietato utilizzare la scala ripiegata in qualsiasi altro
modo, ad esempio come supporto 0 basamento.

La scala puo essere riparata in un'officina autorizzata del pro-
duttore. Non riparare o modificare (ad esempio prolungare) la
scala da soli.

| S T R U Z | O N

Immagazzinare le scale in un luogo chiuso e al riparo dalle
intemperie, dalle temperature troppo elevate e dall'umidita. La
scala deve essere riposta in un luogo che la protegge da danni
causati da veicoli, oggetti pesanti o sporcizia.

La scala deve essere conservata in modo tale da non presen-
tare rischi di inciampare o ostruire.

La scala deve essere riposta in un luogo che dovrebbe proteg-
gerla da un facile uso per fini criminali.

Tutti gli elementi della scala devono essere mantenuti puliti, in
particolare gli elementi verticali, in quanto lo sporco puo ren-
dere difficile o impossibile apertura o chiusura della scala. Per
la pulizia utilizzare acqua con un detergente non aggressivo.
Prima di chiudere la scala asciugarla accuratamente.
Assicurarsi che i piedini della scala siano puliti per evitare che
scivolino durante ['utilizzo.

Le cerniere e i giunti devono essere trattati con un sottile olio o
con un lubrificante (ad esempio WD-40).

Prima del trasporto ripiegare la scala e bloccarla per evitare
che si apra da sola, ad esempio utilizzando una cintura. Tra-
sportare la scala solo se ripiegata.

Se la scala ¢ fissata (ad esempio su un ponteggio), deve es-
sere protetta contro I'arrampicata non autorizzata (ad esempio
da parte di bambini).

PIATTAFORMA PER SCALA MULTIFUNZIONALE

Le piatteforme 17705 sono previste solo per le scale con il nu-
mero di catalogo 17704. Se usate in combinazione con le altre
scale o in altri modi, il produttore non garantisce la sicurezza
dell'uso. Per un uso sicuro delle piatteforme, fare riferimento al
manuale di istruzioni della scala 17704.

O G I N AL I



Véor de aanvang van werkzaamheden op de ladder de be-
dieningshandleiding lezen en bewaren. Geef bij het door-
geven van een ladder de gebruiksaanwijzing mee door.

Let op! Nummers T1.1.enz. geven uitleg over de pictogram-
men die zichtbaar zijn op de ladder en in de gebruiksaanwij-
zing, alsmede waarschuwingen zonder grafische voorstelling.
De nummering is in overeenstemming met EN 131-3:2018,
waarbij T1.1. staat voor tabel 1, punt 1 van deze norm.

VOOR HET GEBRUIK

T1.1. Waarschuwing, van de ladder vallen.

T1.2. Maak kennis met de inhoud van de instructie.

T1.3. Controleer de ladder na de levering. Controleer véér elk
gebruik visueel of de ladder niet beschadigd en veilig in ge-
bruik is. Gebruik geen beschadigde ladder.

T1.4. Maximale totale belasting.

T1.8. Maximaal aantal gebruikers.

T1.13. Draag geen ongeschikt schoeisel bij het beklimmen van
een ladder.

T1.14. Gebruik de ladder niet als u niet fit genoeg bent. Be-
paalde ziekten of medicijnen, alcohol of drugs kunnen het ge-
bruik van de ladder onveilig maken.

T1.15. Breng geen lange tijd op een ladder door zonder regel-
matig te pauzeren (vermoeidheid is een gevaar).

T1.16. Voorkom beschadiging van de ladder tijdens het trans-
port, bijvoorbeeld door deze te bevestigen en te zorgen dat
de ladder op de juiste plaats staat om schade te voorkomen.
T1.17. Zorg ervoor dat de ladder geschikt is voor het werk dat
gedaan wordt.

T1.18. Gebruik de ladder niet als deze verontreinigd is, bijvoor-
beeld met verse verf, modder, olie of sneeuw.

T1.19. Gebruik de ladder niet buiten in slechte weersomstan-
digheden, zoals harde wind.

T1.20. Voor professioneel gebruik moet een risicobeoordeling
worden uitgevoerd, rekening houdend met de wetgeving in het
land waar de ladder wordt gebruikt.

T1.25. Wijzig de ladderstructuur niet.

T1.28. Als een ladder wordt geleverd met een stabilisatorbalk,
die vaor het eerste gebruik moet worden geinstalleerd, volg
dan de installatie-instructies in de gebruikershandleiding.

V6or het eerste gebruik moeten stabilisatorbalken worden be-
vestigd aan de onderste delen van de ladder. Als de ladder
is uitgerust met veiligheidsvoorzieningen, moeten deze wor-
den verwijderd door de borgplaat met een schroevendraaier
te breken en vervolgens de veiligheidsvoorzieningen (1l eruit
te trekken. Schuif de balken in de openingen zodat de ladder-
voeten naar beneden gericht zijn en de gaten in de verticale
stijlen en balken elkaar kruisen (1ll). Zet de balk vast met een
bout en moer (IV).

LET OP! Het is verboden de ladder te gebruiken zonder correct
geinstalleerde stabilisatiebalken.

T1.29. Ladder voor thuisgebruik.

T1.30. Ladder voor professioneel gebruik.

DE LADDER PLAATSEN EN OPHEFFEN

T1.5. Gebruik de ladder niet op oneffen of zachte ondergrond.
T1.7. Til geen ladder op een vervuilde ondergrond op.

NL

OORSPRONKELIJKE

T1.21. Bij gevaar voor botsingen met de ladder op de plaats
waar de ladder wordt geplaatst, bijvoorbeeld door voetgan-
gers, voertuigen of deuren, moeten de deuren (met uitzon-
dering van de branduitgangen) en de ramen op de werkplek
zoveel mogelijk worden beveiligd.

T1.22. Waarschuwing, gevaar voor elektrische schokken. Identi-
ficeer elektrische gevaren op de werkplek, zoals bovengrondse
leidingen of andere blootgestelde elektrische apparatuur.
T1.23. Gebruik een niet-geleidende ladder in geval van onver-
mijdelijk werk aan onder spanning staande apparatuur.

T1.24. Gebruik een ladder niet als brug.

T2.1. Enkelvoudige ladders met sporten moeten onder de juis-
te hoek worden geplaatst.

T2.2. Enkelvoudige ladders met treden moeten zo worden op-
gesteld dat de treden horizontaal staan.

T2.3. Enkelvoudige ladders die worden gebruikt om een ho-
ger niveau te bereiken, moeten ten minste 1 meter boven het
steunpunt uitsteken.

T2.4. Gebruik de ladder alleen in de gemarkeerde richting als
de ladderconstructie dit vereist.

T2.5. Laat de ladder niet steunen tegen ongeschikte opper-
vlakken.

T2.6. Een ladder mag nooit van bovenaf worden verplaatst.
T3.2. Open de ladder volledig voor gebruik.

T3.3. Gebruik de ladder alleen met correct geplaatste veilig-
heidsvoorzieningen.

T34. Geschraagde ladders mogen niet als enkelvoudige ladder
worden gebruikt, tenzij ze voor een dergelijk gebruik zijn ontworpen.
T6.1. Ladders met enkele of meervoudige scharnieren moe-
ten bij het liggen op de grond en niet in gebruik uitgevouwen/
gevouwen worden.

T6.2. Als een ladder als platform wordt gebruikt, mogen alleen
de door de ladderfabrikant aanbevolen platformen worden ge-
bruikt. Het platform moet voor het gebruik worden beveiligd
(alleen als de ladderstructuur dit vereist).

T6.3. Verboden configuratie. Lees de instructies over toege-
stane en verboden ladderconfiguraties.

T6.5. Zorg ervoor dat de scharnieren goed beveiligd zijn.

HET GEBRUIK VAN DE LADDER

T1.6. Reik niet te ver.

T1.9. Houd het gezicht bij het beklimmen of het afdalen van
een ladder gericht op de ladder.

T1.10. Houd een veilige grip tiidens het beklimmen en afdalen.
Houd uw grip tijdens het werken op een ladder of neem extra
veiligheidsmaatregelen als u dat niet kunt.

T1.11. Vermijd werkzaamheden die een zijdelingse belasting
van de ladder vereisen, zoals het boren in harde materialen.
T1.12. Draag geen zware of moeilijk vast te houden appara-
tuur bij het gebruik van een ladder.

T1.26. Verplaats de ladder niet terwijl u er op staat.

T1.27. Let bij gebruik buitenshuis op de wind.

T2.7. Ga niet staan op de drie hoogste treden/sporten van een
enkelvoudige ladder. Bij telescopische ladders mag de laatste
meter niet worden gebruikt.

T3.1. Stap niet zijwaarts van een staande ladder op een ander
opperviak.

T3.5. Ga niet op de twee hoogste treden/sporten van een
staande ladder staan zonder platform en horizontale frames
tot aan uw handen/knieén.

INSTRUCT.IES
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T6.4. Maximale platformbelasting in ladderconfiguratie als
platform.
Voorkom dat kinderen op de ladder spelen.

Ladder uitklappen en inklappen

Leg de gevouwen ladder op een vlak, egaal en schoon opper-
vlak van een dusdanige afmeting dat de ladder volledig kan
worden uitgeklapt.

Vouw de ladder uit tot de gewenste configuratie. Als het schar-
nier vergrendeld s, tilt u beide vergrendelingshendels (V) vol-
ledig op om het scharnier te ontgrendelen en draait u het lad-
dersegment vervolgens naar de gewenste positie totdat beide
scharnieren (V1) vergrendeld zijn.

De scharnieren worden automatisch vergrendeld wanneer het
segment wordt uitgeklapt, zorg ervoor dat beide vergrendelin-
gen goed werken en zich in de positie bevinden die is gemar-
keerd met het gesloten hangslotsymbool.

Het is verboden om een ladder te gebruiken met segmenten
die niet vergrendeld zijn.

LET OP! De ladder mag alleen worden gebruikt in de configu-
raties die zijn weergegeven in figuur (VIl) en alle andere toe-
passingen en openvouwingen zijn verboden.

Als een ladder wordt gebruikt als dakrandladder, is het verbo-
den om op het horizontale gedeelte van de ladder te staan.

Bij gebruik van de ladder in platform- en trappositie, haar al-
leen gebruiken bij platforms met artikelnummer 17705, apart
verkrijgbaar. Het is verboden om andere platformen te gebrui-
ken of ladders in deze positie te gebruiken zonder de platfor-
men. Platformen 17705 zijn alleen bedoeld voor ladders met
catalogusnummer 17704. Indien gebruikt in combinatie met
andere ladders of op andere manieren, garandeert de fabri-
kant de veiligheid bij gebruik niet.

De platformen moeten zo op het horizontale gedeelte van de
ladder worden geplaatst dat de haken en gebogen uiteinden
door de sporten van de ladder (V) worden geblokkeerd en dat
de platformen niet kunnen bewegen. Tijdens gebruik of trans-
port kunnen de haken worden verplaatst, in welk geval ze moe-
ten worden gebogen tot een positie waar de platforms op het
horizontale gedeelte van de ladder kunnen worden vergrendeld.
LET OP! Het is verboden de platformen op een andere manier
te gebruiken dan in de handleiding is toegestaan.

De platformen mogen niet op andere delen van de ladder wor-
den geplaatst dan horizontaal. Op een andere manier dan tus-
sen de stijlen en rustend op de laddersporten. Indien meer dan
één platform wordt gebruikt, moeten deze zo worden geplaatst
dat de afstand tussen de platform en de ladderstijlen niet meer
dan 5 mm bedraagt en het vrije uiteinde van de platform niet
meer dan 25 mm voorbij de laddertrap uitsteekt. Bij gebruik van
een platformladder en een trapladder moet het horizontale ge-
deelte van de ladder, gerekend tussen de uiterste treden van de
ladder, over de gehele lengte worden afgedekt met platformen.

De ladder na beéindiging van de werkzaamheden in de onder-
houden en vervolgens opplooien.

HERSTELLING, ONDERHOUD EN OPSLAG
Reparaties en onderhoud moeten worden uitgevoerd door een

bevoegd iemand en in overeenstemming met de instructies
van de fabrikant.

OORSPRONKELIJKE

Ladders moeten worden opgeslagen in overeenstemming met
de aanbevelingen van de fabrikant.

Het is aan te raden om de ladder in opgevouwen positie op te
bergen. De scharnieren kunnen niet in deze stand worden ver-
grendeld. Een opgevouwen mag alleen worden opgeborgen of
vervoerd; het is verboden een opgevouwen ladder op andere
wijze te gebruiken, bijvoorbeeld als stand of standaard.

De ladder mag door een geautoriseerde werkplaats van de fa-
brikant worden gerepareerd. Een ladder niet zelf repareren of
aanpassen (bijv. verlengen).

Bewaar ladders in een afgesloten ruimte waar ze beschermd
zijn tegen weersinvloeden. De opslagruimte moet de ladder
beschermen tegen beschadiging door voertuigen, zware voor-
werpen of vuil.

De ladder moet zodanig worden opgeslagen dat hij geen strui-
kelgevaar oplevert of een obstakel vormt.

De opslaglocatie van de ladder moet deze beschermen tegen
gemakkelijk crimineel gebruik.

Alle ladderelementen dienen schoon te worden gehouden, in
het bijzonder de vaste ladderelementen dienen schoon te wor-
den gehouden, omdat vervuiling het ontvouwen of monteren
van de ladder kan bemoeilijken of onmogelijk maken. Gebruik
voor de reiniging water met een niet-agressief reinigingsmid-
del. Droog de ladder goed af alvorens deze op te vouwen.
Zorg ervoor dat de laddervoetjes schoon zijn om te voorkomen
dat de ladder wegglijdt tijdens het gebruik.

Scharnieren en koppelingen moeten worden onderhouden met
een dunne machineolie of olie smeermiddel (bijv. WD-40).
Klap de ladder voor het transport op en beveilig deze tegen
onbedoeld ontvouwen, bijv. met een riem. Transporteer alleen
een opgevouwen ladder.

Als de ladder is bevestigd (bijv. op een steiger), moet deze wor-
den beveiligd tegen onbevoegd klimmen (bijv. door kinderen).

PLATFORM VOOR MULTIFUNCTIONELE LADDER

Platformen 17705 zijn alleen bedoeld voor ladders met cata-
logusnummer 17704. Indien gebruikt in combinatie met an-
dere ladders of op andere manieren, garandeert de fabrikant
de veiligheid bij gebruik niet. Voor een veilig gebruik van de
platformen wordt verwezen naar de gebruiksaanwijzing van de
ladder 17704.

INSTRUCTIES



Mpiv va apyioete va epyddeaTe pe Tn okdAa Tpémel va dia-
Bdoere TIg 0dnyieg XpRong Tng Kai va Tig QUAGSeTe. Mapa-
SwaTe T okdAa padi pe Tig 0dnyieg xpriong .

MpocoyA! Or apiBuoi T1.1 K.ATT. onuaivouv TIg §nyAOEIS Twv
€IkovoypapudTwy Tou €ival opatd ot okdAa kal BpiokovTal
oTIg 0dnyieg Xpong, KaBuwg Kai TTPogIGOTIOINTEIG XWPIG TN ypa-
@Ik TapdoTtaon. H apiBpnon eival o0uewvn pe 10 TPOTUTIO
EN 131-3:2018, 6mou T1.1. onuaiver Mivaka 1, onueio 1 tou
TPOavVaPEPBEVTOG TTIPOTUTTOU.

MPIN AMO THN XPHZH

T1.1. MpogidoToinan, TECIUO atrd T OKAAQ.

T1.2. AiaBdorTe Tig 0dnyieg.

T1.3. EAéygre T okdAa perd v mapddoan. Mpiv amd kabe xpr-
on, eAéygre oTTkG edv n okdAa Gev eival ahaouévn kai eival
ao@aAig aTn xprion. Mnv xpnoihotoifoeTe xaAaopévn okaAa
T1.4. Méyioto ouvohikd @opTio.

T1.8. MéyioTog apiBuog XpnoTwv.

T1.13. Mnv @opdre akatdAAnAa urodAuara kard Ty avappi-
XNon TG okaAag.

T1.14. Mnv xpnoipotoieite T okGAa €dv dev eioTe eveAuwg
kaAd. Opiopéveg TabRoeg i eappaka, aAkoOA f) VOPKWTIKA
pmopoUv va kdvouv Tn xprian TG okaAag emkivouvn.

T1.15. Mn mrepvdTe TOAU KaIpd 0N OKAAG Xwpig TaKTIKG dia-
Agippara (n kdmwon amoTeAei Kivouvo).

T1.16. Na amogelyere {nuiEg 0T okaAa Katd T peTagopd,
TL.X. JE TN OTEPEWOT TNG Kai TNV emBefaiwan 611 eival ToTToBE-
TNPéVN OWOTA yia va aTmoeuyBei nuid.

T1.17. BeBauwoeirte 611 n okdAa eivar KatAANAR yia TV emmAey-
uévn epyaaia oag.

T1.18. Mnv xpnoiuotroieite Tn okaAa av éxel akaBapaieg, Tr.x.
opéokia Bagn, AdoTm, Aadi A xi6vi.

T1.19. Mnv xpnoipotoinaeTe Tn oKaAa eSwTEPIKG OTIG dUTE-
VEG KAIPIKEG OUVBRKES OTTWG TT.X. BuvaTdg agpag.

T1.20. Na emayyeAparikn xprion 6a Tpémel va TpaypaToToiei-
Ta1 ekTiunon KivdUvou AauBavovrag uméwn T vouoBeaia aTn
Xwpa xprong Tg okdAag.

T1.25. Mnv tpotroToigite T dopr TG okAAag.

T1.28. Edv n okdAa eivar epodiacpévn pe pia uépa otabe-
POTIOINGNG TIOU TIPETTEN VA EYKOTACTOBEN TIpIV AT TV TTPWTN
xprion, akohoubriaTe TIg 0dnyieg eykatdaTaong Tou Bpiokovral
oTIg 0Bnyieg Xpriong.

Mpiv a6 TV TPWN XProN, oI PTidpeg aTabepotoinong Tpé-
TIEN VO €ival OTEPEWEVOI OTO KATW MEPOG TNG OKAAag. Edv n
oKGAa eival podlacpévn pe dloTagels aopaleiag, TPETEN va
agaipeBolyv e omdaoigo G TAGkag ao@dhiong e éva ka-
T0aBidI kal 0N GUVEKEID TPABWVTAG TTPOG Ta £EW TIG BIOTAEEIG
aogaAeiag (Il). TomoBerAoTe TIG UTIAPEG OTA Avoiyata Tou
TIPOKUTITOUV €101 WOTE Ta TTEAUATA TNG OKAAAG va KateuBuvo-
VTl TTPOG Ta KATW Kl Ta avoiypata 6Toug 0pBoaTaTeS Kal 0N
pmdpa va emkaAdTrmovtal (1), H pmépa mpémel va acgahioTei
pe Bida kar magiuadi (V).

MPOXOXH! AmrayopeUetai n xpron g oKAAag Xwpig owaTh
TomobéTnan kai Twv 800 PTrapwv aTabepoTToinong.

T1.29. ZkdAa yia OIKIOKA XPHoN.

T1.30. ZxdAa yia emayyeAuaTIKr XpAon.

AP X I KE %
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TOMOGETHZH KAI ANYWQZH ZKANAZ

T1.5. Mnv xpnoiporoigite T okdAa o€ avwpado r parakd
£00(0G.

T1.7. Mnv TomoBeteite Tn okéAa o€ akdbapTo £50Qog.

T1.21. Edv evdéxetar va utidpyel kivduvog alykpouong pe T
ok&Aa 6Tou €xel eykataoTaBei n okdAa, T.x. amd mefoug, oxn-
pata 1) TOPETEG, ao@aNioTe TV TOPTA (EKTOG aTTd TIG £§000UG
QWTIGG) Kal Ta TTapdBupa aTo XWPO Epyaciag.

T1.22. Npogidooinan, kivouvog nAekTpikig evépyeiag. Mpoadi-
opiaTe 6AoUG TouG NAEKTPIKOUG KIVOUVOUG OTO XWPO epyaaiag,
OTTWG 01 EVOEPIES YPAUMES 1} BANO EKTEBEINEVO NAEKTPIKG ECOTTAI-
Oud, Kal gnv xpnoigotolgite okGAa €Gv UTTAPXOUV NAEKTIKOI
Kivduvol.

T1.23. Z¢ TmepimTwon TG AVOTTOQEUKTNG EQYATIAG OTIG GUTKEU-
£G UTIO TAOT TTPETTEN VO XPNOIMOTIOINGETE TNV avaywylpn okaAa.
T1.24. Mnv XpnGIUOTIOIOETE TN OKAAQ WG YEPUPQ.

T2.1. Or povég oKaAeG pe oKaAoTaTIa TTPETTE val TOTTOBETOUVTAN
JE TN OWOTA Yywvid.

T2.2. Or povég oKAAeG Pe OKaAOTIATIO TTPETTEN var TOTTOBETOUVTAN
¢101 WoTE Ta oKaoTrdia va BpiokovTal ag opifovTia Béon.
T2.3. O1 povég OKAAEG TTOU XPNGCILOTIOIOUVTAI YA Va PTACETE
o€ uynAoTEPO €TTiTTEdO TTPETTEN var TIPOEEEXOUV TOUAdyIoTOV 1
ETPO aTrd TO onueio oTAPIENG Kal va acahifovial 6Tav auto
eival aTapaitnTo.

T2.4. Na xpnoigoTolgite T OKGAQ Pdvo oTnV ETMIONUACHEVN
kateUBuvan, pévo av To amaitei n oyediaan oKAAag.

T2.5. Mnv akoupare T okdAa o€ akat@AANAEG EQAVEIES.
T2.6. H okdAa Oev TPETEI TIOTE VOl PETAKIVEITAI ATTO TTAVW.
T3.2. AvoiTe Tn oKGAa EVTEAWG TTPIV TN XPrON.

T3.3. Xpnoiyotrolgite T okdAa Yévo pe OwoTd ToToBeTNPéVES
diatdgelg aopaeiag.

T3.4. O1 0imAég okdAeg Oev TTPETTEN VOl XPNOIHOTIOIOUVTAl WG
p6vn okdAa, EkTOG av Exouv OXedIOCTEN yia TETOIO XPAON.
T6.1. O1 okAAEG e PoVEG 1y TTOANQTTAEG EVTETEDEG TTPETTEI VOl
EedmAwvovTal/drmAwvovTal 6tav Bpickovial aTo €6agog Kal
61 0Tn B€an xpHong.

T6.2. Edv n okdha ypnoipomoleital wg mAargdpua, Ba Tpémel
Va XPNOILOTIOI0UVTal JGVO Of TTAATPOPHES TIOU GUVIGTWVTAI TTO
TOV KATAOKEUAOT G okdAag. H hardpua Tpémel va aoga-
NoTei mpiv amé T xprion (uévo €dv To amaiTel 0 OXEBINONOG
NG OKGAQG).

T6.3. Amayopeupéveg diapopewatels. EoikeiwBeite e 1o Tepi-
€XOUEVO TWV 0BNYILV XPAONG OXETIKG JE TIG EMTPETTOPEVEG KOl
QTTAYOPEUPEVEG DIAUOPPWOEIS OKAAAG.

T6.5. BeBaiwbeite 611 01 pevTeoédeg eival ao@aNiopévol.

XPHZH ZKAAAZ

T1.6. Mnv mpooTabeite va QTAoETE TIOAU LaKPIG.

T1.9. Orav kareBaivere 1} avePaivete T oKGAa TPETEl va TV
EXETE UTTPOOTG OQG.

T1.10. Otav kateBaivere 1 avePaivere va KpaTtdre Tn okaAa
kaAd. Na kpardre kaAd T okdAa evwy epyaleaTe oe i okGAa
1} AapRdvere TpdabeTeg TPOYUAASEIS aopaleiag av dev po-
PEITE.

T1.11. AToQUYETE EpYaTieg TTOU aTTaITOUV TTAEUPIKG OpTio OTN
OKGAa, 6TTwg didTpnan oe okAnpd UNIKG.

T1.12. Mn petagépete Bapu e§omAiopd 1} dUokoAo yia TmdaIuo
OTOV XPNOIUOTIOIETE TN OKAAQ.

T1.26. Mnv PETOKIVEITE TN OKAAQ VW) OTEKEDTE ETTAVW TNG.
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T1.27. Awote Tpogoyr oTov Gvepo KaTd T xpron o€ egwre-
PIKOUG XWPOUG.

T2.7. Moté pnv oTékeaTE OTa Tpiot KOPUPaiar oKaAOTTATIA / OKO-
Nid TG povrig okaAag. Ma TiG TNAEOKOTTIKEG OKAAEG, Oev TPETTEl
va XPNOIMOTTOIETAI TO TEAEUTAIO PETPO.

T3.1. Mn kareBaivere 010 TAGI amé T okGAa o€ GAA €mi-
Qavela.

T3.5. Mn oTékeoTe 0T dUO TTPWTA OO TaAvVW okaAoTdTiar /
oKaNid Tng dImAg okdAag Xwpig TAAT@OPHa Kol opIdOvTIa
mAaioia yia xépia / yovaTa.

T6.4. To péyioTo Qoptio TAATPOPHAG 0T SIaGPEWON OKAAG
wg TAATQAPUQ.

XpnoipotoifaTe péTpa yia va eptrodioete Ta Taidid va mmaidouv
07N oKdAa.

ZedimAwpa kal SimAwpa okdAag

TomoBetroTe TV avadimAwpévn okGAa G€ ETTITTEDN, OUOIOOP-
@n kal kaBapr EmMQAaveia Tou apkei yia va EedmAwBE TARpwg
n oKkdAa.

Avoi¢te Tn okdha ot emBuunT diapdpewaon. Av o pevTeaég
€ival PTTAOKApPIoHEVOG, ONKWOTE TTAPWG Toug U0 poxAoug
kAeidwparog (V), o1 omoiol Ba §ekAEIBWOOUV TOV PEVTEDE Kal
0Tn ouvéxela Ba TEPIOTPEWTE TO TUAMO TG OKAAAG oTnV €TTI-
BuunT Béon péxpl va acahioToly Kai ol dUo pevieaedeg (VI).
Or pevreaedeg kKAeidwvovtal autépata 6tav §edImAwveTal To
THAMO, BeBaiwOeite 6T kal Ta duo KAEIOWHATA £XOUV AEITOUpyr-
o€l owoTd Kai 611 Bpiokoval 0T BE0N TTOU GNUEIWVETAI PE TO
oUpBOoAO KAEIOTOU AoUkETOU.

AmayopeUeTal n xprian ¢ okAAag pe TUAPATA TV OTToIWV Ol
evTEEDEG OEV EXOUV AOQANIOTEI.

MPOZOXH! H okdha pmopei va xpnoigomomdei pévo oTig
diapopeuwaoelg Tou Tapouaialovtal ato oxApa (VII) kar orma-
yopeUovTal 6Aeg ol GAeg xpAoeig Kal péBodol EedimAwparog.
Edv n okdAa xpnoipotoigital kaTw atmd Ty dkpn Mg oTéYNG,
QaTrayopeUETal Va OTEKEDTE GTO OPICOVTIO THIPA TNG OKAAQG.
Av n oK&Aa ¥pnoIHOTIOIETaI WG TTAATQAPHA Kal TTAvwW OE OKa-
Aotrdmia, TTRETTEN va XPNOILOTIOIETQI HOVO HE TIAQTQOPLES HE TOV
apiBud mpoidvTog 17705 Tou SiatiBevial EexwpioTd. ATrayopel-
€101 N xprion GAwv TAaTeopuwv A n xprion oKaAag oTig TTEpI-
TITWOoEIG auTég Xwpig TAaTPEppES. O1 TAatpopueg 17705 Tpo-
opiovTai pévo yia T okdAa pe Tov apiBud mpoidviog 17704.
Edv xpnoipomoioUvTal ue GAeg OKAAES 1 pe GAAOUG TPGTTOUG, 0
kataokeuaaTg dev €Gaoailel TNV aoaAeia xpriong.

O1 mhatpdppeg Ba Tpémer va TomroBeTolvTal 1o OpIfOVTIO TUA-
po TG OKAAQG e TETOIO TPOTTO WOTE 01 YAVT(OI KAl TOl AUYIOpE-
va dkpa va atnpixBouv ota okahotrdmia Tng okdAag (VIII) kai
va ac@alioouv TG TAaTEAPUES amd TV oAioBnon. Katd m
Xpron 1 ™ petagopd, of yavifol utropolv va Kivouvial, omo-
Te B0 TTPETTEN VA KAUTITOVTOI O€ pia BEOn TToU ETTITPETEN OTIG
TAATQOPUES VO a0GANITTOUV GTO OPICOVTIO THAMA TNG OKAAAG.
MPOZOXH! Amrayopetetal n xprion TAATQOPHWY We TPOTIO -
QQOPETIKG OTTO QUTOV TTOU ETITPETTETCI OTIG 00NYiEG.

Or1 mhat@oppeg dev TpETel va TotoBeToUvTal O€ GAAG PéPN TG
okdhag apd ag opildvTia Béan. Me diagopeTikd TpdTIO A6 O,
TI JeTagU Twv 0pBOaTaTWY Kal OTNPIyEVES O€ okaAoTraTia. EGv
XPNOIYOTIOIOUVTal TIEPIOOOTEPEG AT Wiot TTAATQOPUES, TTPETTEN
va TomoBeTolvTal €101 WOTE T0 BIdKevOo PETagU TG TAATQAPUAG
kail Twv opboaTaTwy TG okdAag va unv eivar ueyaAdTepo amo
5 mm ka1 10 eAeUBEPO GKPO TNG TTAATPOPHAG Va UNV TIPOEGEXE!
TEPIOOGTEPO a0 25 mm Tépa amé T0 GKAAOTIATI TNG OKAAAG.
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Edv xpnoipotroigital n okdha TAat@Opua Kai n SR TTuo-
06uevn okAAa, 0AGKANPO TO WIAKOG TOU OPICOVTIOU PEPOUG TNG
OKaAag, Tou uroAoyieTan PETagU Twv aKpaiwv OKaAOTIATIWV
NG oKAAag, TPETel va KaAUTITETaI JE TIAQTQOPIES.

Aol ohokAnpwaoeTe epyaaia ToobETAOTE TN oKAAA Kal apxi-
OTE TN GUVTAPNGT| TNG KaI 0T CUVEXEID OITTAWOTE TNyV.

ENIZKEYH, ZYNTHPHZH KAI ®YAAZH

O1 €TIOKEUEG KaI N GUVTAPNON TTPETTEN va eKTEAOUVTAI OTTO Op-
M6dI0 GTOWO KOl TTPETTEN Va €ival CUMQWVEG PE TIG 0dNyieg Tou
KATOOKEUAOTH.

O1 okdheg Tpémel va puAdocovTal oUWV e TIG 0dnyieg Tou
KATOOKEUQOTH .

YuvioTdTal ) amoBrkeuan Tng okaAag oTn dimAwpévn oTéon.
Xe auA Tn 0Téon Sev UTTAPXEN BUVOTOTNTA VO UTTAOKAPETE TIG
pevTeaédeg. H dimAwpévn okdAa pTmopei va amoBnkeuTei A va
petagepBei povo, amayopeletal n xprion g dimAwpévng okd-
Aag pe omoiovdrimote GAAo TpOTIO, TT.X. WG BAon f oTAPIYMA.
Mrmopeite va avabéoete TV £mokeur G okdAag aTo e¢oual-
0d0TNWEVO GEPRIG TOU KATAOKEUADTH. Aev EMTPETIETAI Va ETTI-
OKEUAOETE OUTE VO TPOTIOTIOINGETE TI OKAAEG (TT.X. EMPRKuvan)
p6vol oag.

ATT0BNKEUATE TIG OKAAEG O KAEIOTO XWPO, TIPOCTOTEUHEVO OTTO
TIG EMTITWOEIG TWV KAIPIKWY OUVONKWY 0T okdAa, kabuwg Kai
G umepPoAikig Zéotng 1y uypaaiag. O xwpog amodrkeuong
TIpETel va TIpooTaTelel TN okGAa amoé {nuiég Tou pTmopei va
TIPOKUWOUV a6 oxApaTa, Papid avTikeiueva rf piTravan.

H okdha mpémel va amoBnkeUeTal kard TEToI0 TPOTIO WATE va
NV GnpIoupyei Kivauvo TITWong A va aTmoTeAel pTrodio.

H mepioyr amobrikeuong TG OKAAG TIPETEl var TNV TTPOCTa-
TeUEI ATTO EUKOAN XPron YIat eYKANUATIKOUG OKOTTOUG.

OMa Ta e¢apriuara g okdhag mpémel va diatnpnBolv kaba-
pd, €101Ka dlao@ahioTe KaBapdmTa KaBETWY EEaPTNUATWY TNG
OKGAag, dI6TI n PUTTAVOT| TOUG UTTOPEI va TIPOKAAEDE! 6TI TO
Eebimhwpa kai dimAwpa TG okdAag Ba eival dUokoAo r adlva-
70. XPNOILOTIOIRGTE VEPD WE N ETTIBETIKO OTTOPPUTIAVTIKS Yiat
KaBapIopo. ZTEYVWOTE TIPOTEKTIKA TN OKGAQ TTPIV TO SiAwa.
®povrioTe TV kaBapdTTa TWV TEAUGTWY TNG OKAAAG - QUTO
mpooTarelel amd oAioBnon Tng okaAag katd v epyacia.

O pevTeaédeg kai ol GUVOEDEIG Ba TTPETTE VA GUVTNPOUVTOI JE
Aetrt6 AGd1 unxavig f Aimavikd Aadiou (1r.x. WD-40).

Mpiv amé T petagopd, n okaAa Tpémer va dimAwdei kar va
aogaioTei évavtl EEOMALATOG, Tr.Y. HE IuavTa. MeTagépete
p6vo Tn dmAwpévn okdAa.

Edv n okdAa eivar otaBepn (TM.X. o€ oKaAwald), TPETel va
ao@aAiCetal évavl un egouaiodotnuévng avappixnong (T.x.
oo Taidid).

NAATOOPMA T'IA TH ZKAAA MOAAANAQN XPHZEQN

O1 mAat@oppeg 17705 Tpoopilovtal udvo yia Tn okdAa pe Tov
apiBpo mpaidvrog 17704. EGv xpnaipotroiovtar Je GAEG oKa-
Aeg 1§ pe GAAoug TPOTIOUG, 0 KaTaokeuaaTAg Oev eGao@aNiCel
v ac@dAeia xpriong. Na v ac@aAr xpron Twv TAaTeop-
v, OEiTe TIG 08Nyieg xprong TG okdAag 17704.
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